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Milí přátelé,  
 
před sebou máte skripta k poslechovému kurzu Angličtina na služební cestu. Kurz je určen pro 
začátečníky až středně pokročilé a zaměřuje se na slovní zásobu, kterou můžete využít vlastně 
při jakékoli cestě o zahraničí. 
 
Kurz je založen na kontextovém učení, to znamená, že se nebudete učit jen slovíčka, ale i věty, 
ve kterých můžete daná slovíčka použít. V tomto kurzu najdete celkem 900 slovíček a 
procvičovacích vět.  
 
Jednotlivé lekce jsou rozděleny podle témat domluva schůzky, cestování autem, vlakem a 
letadlem, v hotelu, na schůzce, v restauraci a nakupování.  Obsahují slovíčka a příkladové 
věty, které byste měli být schopni použít v práci i mimo ni každý den.   
 
Jak s kurzem nejlépe pracovat? Zvolte si lekci, kterou chcete začít. Každá lekce obsahuje šest 
stop. Nejprve se u každé lekce seznamte se samotnými slovíčky (stopa 1 a 2). Dále máte 
k dispozici slovíčko následované příkladovou větou, opět v obou variantách překladu (stopa 3 
a 4).  Poté přecházíte na celé věty (stopa 5 a 6). Jakmile budete zvládat překládat věty z češtiny 
do angličtiny (lekce 6) v časové pauze před anglickým překladem, tak jste vyhráli. Samotná 
slovíčka Vám pomohou při pochopení smyslu, ale pomocí osvojených celých vět budete 
komunikovat mnohem lépe 
 
U každého bloku platí, že jakmile zvládnete poslech z angličtiny do češtiny (lekce 1, 3, 5 – 
cvičení poslouchejte) přecházíte na překlad z češtiny do angličtiny (lekce 2,4,6 – cvičení 
přeložte).   
 
V rámci jedné lekce nemusíte pracovat se všemi stopami, můžete se více věnovat takovému 
poslechu, který vám nejvíce vyhovuje. Doporučuji ale poslechnout si všechny stopy dané lekce 
minimálně jednou.  
 
Díky těmto skriptům, které jste si stáhli, získáte mnohem širší využití celého kurzu. Ve skriptech 
totiž najdete návod k učení spolu s užitečnými tipy, jak výuku zefektivnit, výukový plán, do nějž 
si můžete zaznamenávat své pokroky, seznam stop k poslechu (kdybyste náhodou něčemu 
nerozuměli), ale i oboustranné kartičky, díky nimž se můžete učit a opakovat i tehdy, když 
právě nemůžete poslouchat. Pro ty, kteří se rádi zkouší, je v každé lekci připraven překladový 
test s klíčem obsahujícím správné odpovědi. 
 
Hlasy, které uslyšíte, patří Aleně Sasínové a Jeffrymu Shortovi. Novinky a tipy na zlepšení svých 
jazykových schopností získáte také na našem Youtube kanálu Audioacademyeu nebo na 
našem Facebookovém profilu Poslechová angličtina. Pokud se chcete na něco zeptat nebo 
máte nějaký námět na zlepšení či zpětnou vazbu, kontaktujte mne prosím na email 
tomas@audioacademyeu.eu.  Mějte krásné dny a držím palce při výuce. 
 
Tomáš 
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Jak pracovat s tímto kurzem: 
 
Jak s kurzem pracovat? Mám připravené poslechy a stáhl jsem si tato skripta v pdf.  
 

1) Zvolte si lekci, kterou chcete zvládnout – možná vám přijede za pár dní návštěva a chcete říci 
ze zdvořilosti pár frází. Tak začnete spíše pozdravy než cestováním. 
 

2) Nastříhejte si oboustranné kartičky a rozdělte si je na slovíčka a věty – na jednu hromádku 
dejte slovíčka a na druhou věty. 
 

3) Poslechněte si několikrát stopu 1 a stopu 2, poté si procházejte kartičky se slovíčky tak dlouho, 
dokud nebudete slovíčka ovládat. Pokud jste úplní začátečníci, tak si stopu 1 a 2 poslechněte 
s textem ze skript, a na kartičky si napište výslovnost. Poslouchejte 1x až 2 x denně a dvakrát 
denně si projeďte slovíčka na kartičkách. 
 
Poznámka: oboustranné karty jsou výukový nástroj pocházející ještě snad z doby J.A 
Komenského, a i přes svoji zastaralost nám může být i dnes velmi významným pomocníkem při 
paměťovém učení. Proto si dovolím přidat pár tipů pro činnosti s oboustrannými kartami: 
- Podle úrovně pokročilosti i podle aktuálních časových možností si vyberte počet slovíček 

(karet), které se v daný den chcete naučit. Min. 5, max 20. Dejme tomu, že zvolíte počet 
10. 

- Srovnejte kartičky tak, abyste nejprve překládali z angličtiny do češtiny. U každé kartičky si 
přečtěte anglické slovíčko a vzpomínejte na jeho český překlad. Podařilo se? Pokud ano, 
dejte tyto kartičky na jednu stranu. Ty, u nichž jste si nevzpomněli, dejte na druhou stranu. 
Jakmile projedete všech 10, nechte kartičky na dvou hromádkách. 

- Po nějaké době (dvou třech hodinách) postup opakujte, ale s těmi, které jste předtím 
neznali. Ty, které si vzpomenete, přesuňte mezi ty, které jste znali už předtím. Uvidíte, že 
se vám bude zvyšovat hromádka těch kartiček, které umíte.  

- Před spaním si projeďte celou denní dávku kartiček ještě jednou. To je velmi důležité – ve 
spánku totiž mozek lépe ukládá. Ráno budete překvapeni, že to, co jste si nemohli večer 
zapamatovat, vám najednou půjde.  

- Další den si ke kartičkám z předchozího dne přidejte deset dalších a postupujte stejně. Tím 
je zajištěno neustálé opakování i slovíček probraných v minulých dnech. 

 
 

4) Poslechněte si minimálně jednou stopu 3 a 4, kde uslyšíte slovíčko a za ním větu, která dané 
slovíčko obsahuje v kontextu. Začněte opět verzí z angličtiny do češtiny a až budete všem 
slovíčkům a větám rozumět, přejděte na anglicko- českou variantu. 
 

5) Nejvíce času věnujete samotným větám. Věty procvičujte i na kartičkách. Rozumíte anglické 
větě dříve, než zazní český překlad? Přeložíte českou větu dříve, než zazní anglický překlad? 
Pokud si na tyto otázky odpovíte ano, tak vám blahopřeji a máte otevřenou cestu k další lekci. 
 

6) Zvládnutí každého cvičení si zaznamenávejte do výukového plánu. Kdy jste danou lekci zvládli? 
Tehdy, když přeložíte věty ze cvičení 6 z češtiny do angličtiny, pokud možno bez nutnosti 
dlouho přemýšlet. 
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001_Lekce 01_domlouváme schůzku_slovní zásoba_poslouchejte 

  meeting   schůze 

  available   k dispozici 

  take a message    přijmout vzkaz (pro koho)  

  message   zpráva, vzkaz 

  interrupt   přerušit, rušit 

  out of   mimo čeho, venku 

  claim   reklamace 

  possible   možný 

  schedule   rozvrh 

  contact   kontakt 

  engaged   obsazený 

  appointment   schůzka 

  in the area   oblast 

  adapt   adaptovat 

  spell   hláskovat, spelovat 

  See you   uvidíme se  

  begin   začínat 

  sound   znít 

  how about   a co tak … 

  call   telefonní hovor 

  task   úkol 

  rather   docela, spíše 

002_Lekce 01_domlouváme schůzku_slovní zásoba_přeložte 

  obsazený   engaged 

  přijmout vzkaz (pro koho)    take a message  

  znít   sound 

  přerušit, rušit   interrupt 

  možný   possible 
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  adaptovat   adapt 

  rozvrh   schedule 

  uvidíme se    See you 

  hláskovat, spelovat   spell 

  začínat   begin 

  oblast   in the area 

  zpráva, vzkaz   message 

  k dispozici   available 

  telefonní hovor   call 

  schůzka   appointment 

  úkol   task 

  mimo čeho, venku   out of 

  kontakt   contact 

  reklamace   claim 

  schůze   meeting 

  a co tak …   how about 

  docela, spíše   rather 

 

003_Lekce 01_domlouváme schůzku_slovní zásoba_procvičovací 
věty_poslouchejte 

  adapt   adaptovat 

  We can fully adapt to your time 
possibilities. 

  Můžeme se plně přizpůsobit vašim 
časovým možnostem. 

  appointment   schůzka 

  Do you have an appointment?   Máte domluvenou schůzku? 

  available   k dispozici 

  I am sorry, he is not available.   Promiňte, není k dispozici. 

  begin   začínat 

  When can we begin?   Kdy můžeme začít? 

  call   telefonní hovor 
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  Please give me a call!   Prosím, zavolej mi! 

  contact   kontakt 

  My task is to contact new clients.   Mým úkolem je kontaktovat nové klienty. 

  meeting   schůze 

  What time is the meeting?   V kolik je ta schůze? 

  possible   možný 

  Is it possible to meet you?   Je možné se s vámi setkat? 

  rather   docela, spíše 

  I would rather meet him.   Raději bych se s ním setkal. 

  schedule   rozvrh 

  Let me check my schedule.   Dovol, ať se podívám do diáře. 

  take a message    přijmout vzkaz (pro koho)  

  Can I take a message?   Mohu vzít vzkaz? 

  task   úkol 

  My task is to contact new clients.   Mým úkolem je kontaktovat nové klienty. 

  spell   hláskovat, spelovat 

  Could you spell your name, please?   Mohl byste vyhláskovat své jméno, 
prosím? 

  See you   uvidíme se  

  See you on Friday.   Uvidíme se v pátek. 

  Can we change the time of our meeting?   Můžeme změnit čas naší schůzky? 

  Hello, can I speak to Peter, please?   Dobrý den, mohu mluvit s Petrem, 
prosím? 

  Hello, is that Peter, please?   Dobrý den, je tam Petr, prosím? 

  Hope to see you soon!   Doufám, že se brzy uvidíme. 

  Call me when you arrive.   Zavolej mi, až přijdeš. 

  message   zpráva, vzkaz 

  Can I leave a message?   Mohu nechat vzkaz? 

  Can I talk to you now or should I call 
later? 

  Mohu s vámi mluvit teď nebo mám 
zavolat později? 

  Could you ask him to call me?   Mohla byste ho požádat, ať mi zavolá? 

  sound   znít 
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  Friday at 3 sounds great.   Pátek ve tři zní skvěle. 

  how about   a co tak … 

  How about Friday at 3?   Co takhle v pátek ve tři? 

  How can I help you?   Jak Vám mohu pomoci? 

  out of   mimo čeho, venku 

  I am out of office.   Jsem mimo kancelář. 

  I am phoning about the meeting tomorrow.   Volám ohledně schůzky zítra. 

  interrupt   přerušit, rušit 

  I am sorry to interrupt   Nerad ruším. 

  I am sorry, I am busy on Friday.   Je mi líto, v pátek jsem zaneprázdněn. 

  I´ll call again later.   Zavolám znovu později. 

  I´ll give her your message.   Předám jí vaši zprávu. 

  Is it possible to meet on Monday?   Je možné setkat se v pondělí? 

  Please leave your name and number.   Prosím zanechte své jméno a adresu. 

  Speaking!   U telefonu! 

  engaged   obsazený 

  The line is engaged.   Linka je obsazena. 

  Who ´s calling,please?   Kdo volá, prosím? 

  Would it be possible to meet on Tuesday?   Bylo by možné se potkat v úterý? 

  in the area   oblast 

  We are coming to your area next week.   Přijedeme do vaší oblasti příští týden. 

  claim   reklamace 

  I would like to see you about the claim of 
the lat week 

  Rád bych se s vámi viděl ohledně 
reklamace z minulého týdne. 

 

004_Lekce 01_domlouváme schůzku_slovní zásoba_procvičovací 
věty_přeložte 

  adaptovat   adapt 

  Můžeme se plně přizpůsobit vašim 
časovým možnostem. 

  We can fully adapt to your time 
possibilities. 

  schůzka   appointment 

  Máte domluvenou schůzku?   Do you have an appointment? 
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  k dispozici   available 

  Promiňte, není k dispozici.   I am sorry, he is not available. 

  začínat   begin 

  Kdy můžeme začít?   When can we begin? 

  telefonní hovor   call 

  Prosím, zavolej mi!   Please give me a call! 

  kontakt   contact 

  Mým úkolem je kontaktovat nové klienty.   My task is to contact new clients. 

  schůze   meeting 

  V kolik je ta schůze?   What time is the meeting? 

  možný   possible 

  Je možné se s vámi setkat?   Is it possible to meet you? 

  docela, spíše   rather 

  Raději bych se s ním setkal.   I would rather meet him. 

  rozvrh   schedule 

  Dovol, ať se podívám do diáře.   Let me check my schedule. 

  přijmout vzkaz (pro koho)    take a message  

  Mohu vzít vzkaz?   Can I take a message? 

  úkol   task 

  Mým úkolem je kontaktovat nové klienty.   My task is to contact new clients. 

  hláskovat, spelovat   spell 

  Mohl byste vyhláskovat své jméno, 
prosím? 

  Could you spell your name, please? 

  uvidíme se    See you 

  Uvidíme se v pátek.   See you on Friday. 

  Můžeme změnit čas naší schůzky?   Can we change the time of our meeting? 

  Dobrý den, mohu mluvit s Petrem, 
prosím? 

  Hello, can I speak to Peter, please? 

  Dobrý den, je tam Petr, prosím?   Hello, is that Peter, please? 

  Doufám, že se brzy uvidíme.   Hope to see you soon! 

  Zavolej mi, až přijdeš.   Call me when you arrive. 

  zpráva, vzkaz   message 
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  Mohu nechat vzkaz?   Can I leave a message? 

  Mohu s vámi mluvit teď nebo mám 
zavolat později? 

  Can I talk to you now or should I call 
later? 

  Mohla byste ho požádat, ať mi zavolá?   Could you ask him to call me? 

  znít   sound 

  Pátek ve tři zní skvěle.   Friday at 3 sounds great. 

  a co tak …   how about 

  Co takhle v pátek ve tři?   How about Friday at 3? 

  Jak Vám mohu pomoci?   How can I help you? 

  mimo čeho, venku   out of 

  Jsem mimo kancelář.   I am out of office. 

  Volám ohledně schůzky zítra.   I am phoning about the meeting tomorrow. 

  přerušit, rušit   interrupt 

  Nerad ruším.   I am sorry to interrupt 

  Je mi líto, v pátek jsem zaneprázdněn.   I am sorry, I am busy on Friday. 

  Zavolám znovu později.   I´ll call again later. 

  Předám jí vaši zprávu.   I´ll give her your message. 

  Je možné setkat se v pondělí?   Is it possible to meet on Monday? 

  Prosím zanechte své jméno a adresu.   Please leave your name and number. 

  U telefonu!   Speaking! 

  obsazený   engaged 

  Linka je obsazena.   The line is engaged. 

  Kdo volá, prosím?   Who ´s calling,please? 

  Bylo by možné se potkat v úterý?   Would it be possible to meet on Tuesday? 

  oblast   in the area 

  Přijedeme do vaší oblasti příští týden.   We are coming to your area next week. 

  reklamace   claim 

  Rád bych se s vámi viděl ohledně 
reklamace z minulého týdne. 

  I would like to see you about the claim of 
the lat week 

 

005_Lekce 01_domlouváme schůzku_procvičovací věty_poslouchejte 

  My task is to contact new clients.   Mým úkolem je kontaktovat nové klienty. 
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  Can I také a message?   Mohu vzít vzkaz? 

  Who ´s calling,please?   Kdo volá, prosím? 

  I am out of office.   Jsem mimo kancelář. 

  We are coming to your area next week.   Přijedeme do vaší oblasti příští týden. 

  Can I talk to you now or should I call 
later? 

  Mohu s vámi mluvit teď nebo mám 
zavolat později? 

  The line is engaged.   Linka je obsazena. 

  Could you spell your name, please?   Mohl byste vyhláskovat své jméno, 
prosím? 

  I´ll call again later.   Zavolám znovu později. 

  Is it possible to meet on Monday?   Je možné setkat se v pondělí? 

  Friday at 3 sounds great.   Pátek ve tři zní skvěle. 

  Could you ask him to call me?   Mohla byste ho požádat, ať mi zavolá? 

  I would rather meet him.   Raději bych se s ním setkal. 

  How can I help you?   Jak Vám mohu pomoci? 

  Is it possible to meet you?   Je možné se s vámi setkat? 

  I am sorry to interrupt   Nerad ruším. 

  When can we begin?   Kdy můžeme začít? 

  Call me when you arrive.   Zavolej mi, až přijdeš. 

  See you on Friday.   Uvidíme se v pátek. 

  I am phoning about the meeting tomorrow.   Volám ohledně schůzky zítra. 

  I am sorry, I am busy on Friday.   Je mi líto, v pátek jsem zaneprázdněn. 

  Let me check my schedule.   Dovol, ať se podívám do diáře. 

  I would like to see you about the claim of 
the lat week 

  Rád bych se s vámi viděl ohledně 
reklamace z minulého týdne. 

  Do you have an appointment?   Máte domluvenou schůzku? 

  I´ll give her your message.   Předám jí vaši zprávu. 

  Hello, is that Peter, please?   Dobrý den, je tam Petr, prosím? 

  Speaking!   U telefonu! 

  My task is to contact new clients.   Mým úkolem je kontaktovat nové klienty. 

  Please give me a call!   Prosím, zavolej mi! 

  Would it be possible to meet on Tuesday?   Bylo by možné se potkat v úterý? 
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  Please leave your name and number.   Prosím zanechte své jméno a adresu. 

  Hope to see you soon!   Doufám, že se brzy uvidíme. 

  Can we change the time of our meeting?   Můžeme změnit čas naší schůzky? 

  Can I leave a message?   Mohu nechat vzkaz? 

  We can fully adapt to your time 
possibilities. 

  Můžeme se plně přizpůsobit vašim 
časovým možnostem. 

  How about Friday at 3?   Co takhle v pátek ve tři? 

  I am sorry, he is not available.   Promiňte, není k dispozici. 

  What time is the meeting?   V kolik je ta schůze? 

  Hello, can I speak to Peter, please?   Dobrý den, mohu mluvit s Petrem, 
prosím? 

 

006.00_Lekce 01_domlouváme schůzku_procvičovací věty_přeložte 

  Dovol, ať se podívám do diáře.   Let me check my schedule. 

  Mohla byste ho požádat, ať mi zavolá?   Could you ask him to call me? 

  Dobrý den, je tam Petr, prosím?   Hello, is that Peter, please? 

  Jsem mimo kancelář.   I am out of office. 

  Kdy můžeme začít?   When can we begin? 

  Nerad ruším.   I am sorry to interrupt 

  Prosím, zavolej mi!   Please give me a call! 

  Mohl byste vyhláskovat své jméno, 
prosím? 

  Could you spell your name, please? 

  Co takhle v pátek ve tři?   How about Friday at 3? 

  Je možné setkat se v pondělí?   Is it possible to meet on Monday? 

  Doufám, že se brzy uvidíme.   Hope to see you soon! 

  Kdo volá, prosím?   Who ´s calling,please? 

  U telefonu!   Speaking! 

  Zavolám znovu později.   I´ll call again later. 

  Je mi líto, v pátek jsem zaneprázdněn.   I am sorry, I am busy on Friday. 

  Předám jí vaši zprávu.   I´ll give her your message. 

  Bylo by možné se potkat v úterý?   Would it be possible to meet on Tuesday? 

  Máte domluvenou schůzku?   Do you have an appointment? 
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  Promiňte, není k dispozici.   I am sorry, he is not available. 

  Je možné se s vámi setkat?   Is it possible to meet you? 

  Mohu s vámi mluvit teď nebo mám 
zavolat později? 

  Can I talk to you now or should I call 
later? 

  Uvidíme se v pátek.   See you on Friday. 

  Volám ohledně schůzky zítra.   I am phoning about the meeting tomorrow. 

  Jak Vám mohu pomoci?   How can I help you? 

  Přijedeme do vaší oblasti příští týden.   We are coming to your area next week. 

  Pátek ve tři zní skvěle.   Friday at 3 sounds great. 

  Mohu vzít vzkaz?   Can I také a message? 

  V kolik je ta schůze?   What time is the meeting? 

  Rád bych se s vámi viděl ohledně 
reklamace z minulého týdne. 

  I would like to see you about the claim of 
the lat week 

  Můžeme se plně přizpůsobit vašim 
časovým možnostem. 

  We can fully adapt to your time 
possibilities. 

  Linka je obsazena.   The line is engaged. 

  Raději bych se s ním setkal.   I would rather meet him. 

  Mým úkolem je kontaktovat nové klienty.   My task is to contact new clients. 

  Mým úkolem je kontaktovat nové klienty.   My task is to contact new clients. 

  Mohu nechat vzkaz?   Can I leave a message? 

  Můžeme změnit čas naší schůzky?   Can we change the time of our meeting? 

  Prosím zanechte své jméno a adresu.   Please leave your name and number. 

  Zavolej mi, až přijdeš.   Call me when you arrive. 

  Dobrý den, mohu mluvit s Petrem, 
prosím? 

  Hello, can I speak to Peter, please? 
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006.01_Lekce 01_domlouváme schůzku_karty 

adapt 
We can fully adapt to your 

time possibilities. 
appointment 

Do you have an 
appointment? 

available 
I am sorry, he is not 

available. 

begin When can we begin? call 

Please give me a call! contact 
My task is to contact new 

clients. 

meeting What time is the meeting? possible 

Is it possible to meet you? rather I would rather meet him. 
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schůzka 
Můžeme se plně přizpůsobit 
vašim časovým možnostem. 

adaptovat 

Promiňte, není k dispozici. k dispozici Máte domluvenou schůzku? 

telefonní hovor Kdy můžeme začít? začínat 

Mým úkolem je kontaktovat 
nové klienty. 

kontakt Prosím, zavolej mi! 

možný V kolik je ta schůze? schůze 

Raději bych se s ním setkal. docela, spíše Je možné se s vámi setkat? 
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schedule Let me check my schedule. take a message  

Can I take a message? task 
My task is to contact new 

clients. 

spell 
Could you spell your name, 

please? 
See you 

See you on Friday. 
Can we change the time of 

our meeting? 
Hello, can I speak to Peter, 

please? 

Hello, is that Peter, please? Hope to see you soon! Call me when you arrive. 

message Can I leave a message? 
Can I talk to you now or 

should I call later? 

 
 
 
 
 
 
 



 19 

přijmout vzkaz (pro koho)  
Dovol, ať se podívám do 

diáře. 
rozvrh 

Mým úkolem je kontaktovat 
nové klienty. 

úkol Mohu vzít vzkaz? 

uvidíme se  
Mohl byste vyhláskovat své 

jméno, prosím? 
hláskovat, spelovat 

Dobrý den, mohu mluvit s 
Petrem, prosím? 

Můžeme změnit čas naší 
schůzky? 

Uvidíme se v pátek. 

Zavolej mi, až přijdeš. Doufám, že se brzy uvidíme. 
Dobrý den, je tam Petr, 

prosím? 

Mohu s vámi mluvit teď 
nebo mám zavolat později? 

Mohu nechat vzkaz? zpráva, vzkaz 
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Could you ask him to call 
me? 

sound Friday at 3 sounds great. 

how about How about Friday at 3? How can I help you? 

out of I am out of office. 
I am phoning about the 

meeting tomorrow. 

interrupt I am sorry to interrupt 
I am sorry, I am busy on 

Friday. 

I´ll call again later. I´ll give her your message. 
Is it possible to meet on 

Monday? 

Please leave your name and 
number. 

Speaking! engaged 
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Pátek ve tři zní skvěle. znít 
Mohla byste ho požádat, ať 

mi zavolá? 

Jak Vám mohu pomoci? Co takhle v pátek ve tři? a co tak … 

Volám ohledně schůzky 
zítra. 

Jsem mimo kancelář. mimo čeho, venku 

Je mi líto, v pátek jsem 
zaneprázdněn. 

Nerad ruším. přerušit, rušit 

Je možné setkat se v 
pondělí? 

Předám jí vaši zprávu. Zavolám znovu později. 

obsazený U telefonu! 
Prosím zanechte své jméno a 

adresu. 
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The line is engaged. Who ´s calling,please? 
Would it be possible to meet 

on Tuesday? 

in the area 
We are coming to your area 

next week. 
claim 

I would like to see you about 
the claim of the lat week 

-  -  

-  -  -  

-  -  -  

-  -  -  
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Bylo by možné se potkat v 
úterý? 

Kdo volá, prosím? Linka je obsazena. 

reklamace 
Přijedeme do vaší oblasti 

příští týden. 
oblast 

-  -  
Rád bych se s vámi viděl 

ohledně reklamace z 
minulého týdne. 
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006.02_Lekce 01_domlouváme schůzku_test 

  Bylo by možné se potkat v úterý? ................................................................. 

  Je mi líto, v pátek jsem zaneprázdněn. ................................................................. 

  docela, spíše ................................................................. 

  Můžeme se plně přizpůsobit vašim 
časovým možnostem. 

................................................................. 

  Jsem mimo kancelář. ................................................................. 

  k dispozici ................................................................. 

  Mým úkolem je kontaktovat nové klienty. ................................................................. 

  Mohla byste ho požádat, ať mi zavolá? ................................................................. 

  Přijedeme do vaší oblasti příští týden. ................................................................. 

  Dobrý den, mohu mluvit s Petrem, 
prosím? 

................................................................. 

  úkol ................................................................. 

  mimo čeho, venku ................................................................. 

  přerušit, rušit ................................................................. 

  a co tak … ................................................................. 

  U telefonu! ................................................................. 

  Zavolám znovu později. ................................................................. 

  Zavolej mi, až přijdeš. ................................................................. 

  Prosím, zavolej mi! ................................................................. 

  Volám ohledně schůzky zítra. ................................................................. 

  uvidíme se  ................................................................. 

  Mohl byste vyhláskovat své jméno, 
prosím? 

................................................................. 

  Dovol, ať se podívám do diáře. ................................................................. 

  obsazený ................................................................. 

  Mohu s vámi mluvit teď nebo mám 
zavolat později? 

................................................................. 

  Je možné se s vámi setkat? ................................................................. 

  začínat ................................................................. 

  telefonní hovor ................................................................. 

  oblast ................................................................. 
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  Předám jí vaši zprávu. ................................................................. 

  Dobrý den, je tam Petr, prosím? ................................................................. 

  Můžeme změnit čas naší schůzky? ................................................................. 

  Promiňte, není k dispozici. ................................................................. 

  Je možné setkat se v pondělí? ................................................................. 

  možný ................................................................. 

  Co takhle v pátek ve tři? ................................................................. 

  Uvidíme se v pátek. ................................................................. 

  Linka je obsazena. ................................................................. 

  Kdy můžeme začít? ................................................................. 

  Mohu vzít vzkaz? ................................................................. 

  reklamace ................................................................. 

  zpráva, vzkaz ................................................................. 

  kontakt ................................................................. 

  Pátek ve tři zní skvěle. ................................................................. 

  Nerad ruším. ................................................................. 

  Jak Vám mohu pomoci? ................................................................. 

  hláskovat, spelovat ................................................................. 

  Kdo volá, prosím? ................................................................. 

  V kolik je ta schůze? ................................................................. 

  Rád bych se s vámi viděl ohledně 
reklamace z minulého týdne. 

................................................................. 

  Doufám, že se brzy uvidíme. ................................................................. 

  Mým úkolem je kontaktovat nové klienty. ................................................................. 

  Raději bych se s ním setkal. ................................................................. 

  rozvrh ................................................................. 

  schůze ................................................................. 

  Mohu nechat vzkaz? ................................................................. 

  přijmout vzkaz (pro koho)  ................................................................. 

  Prosím zanechte své jméno a adresu. ................................................................. 

  Máte domluvenou schůzku? ................................................................. 
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  znít ................................................................. 

  schůzka ................................................................. 

  adaptovat ................................................................. 

 

006.02_Lekce 01_domlouváme schůzku_test_klíč 

  Bylo by možné se potkat v úterý?   Would it be possible to meet on Tuesday? 

  Je mi líto, v pátek jsem zaneprázdněn.   I am sorry, I am busy on Friday. 

  docela, spíše   rather 

  Můžeme se plně přizpůsobit vašim 
časovým možnostem. 

  We can fully adapt to your time 
possibilities. 

  Jsem mimo kancelář.   I am out of office. 

  k dispozici   available 

  Mým úkolem je kontaktovat nové klienty.   My task is to contact new clients. 

  Mohla byste ho požádat, ať mi zavolá?   Could you ask him to call me? 

  Přijedeme do vaší oblasti příští týden.   We are coming to your area next week. 

  Dobrý den, mohu mluvit s Petrem, 
prosím? 

  Hello, can I speak to Peter, please? 

  úkol   task 

  mimo čeho, venku   out of 

  přerušit, rušit   interrupt 

  a co tak …   how about 

  U telefonu!   Speaking! 

  Zavolám znovu později.   I´ll call again later. 

  Zavolej mi, až přijdeš.   Call me when you arrive. 

  Prosím, zavolej mi!   Please give me a call! 

  Volám ohledně schůzky zítra.   I am phoning about the meeting tomorrow. 

  uvidíme se    See you 

  Mohl byste vyhláskovat své jméno, 
prosím? 

  Could you spell your name, please? 

  Dovol, ať se podívám do diáře.   Let me check my schedule. 

  obsazený   engaged 
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  Mohu s vámi mluvit teď nebo mám 
zavolat později? 

  Can I talk to you now or should I call 
later? 

  Je možné se s vámi setkat?   Is it possible to meet you? 

  začínat   begin 

  telefonní hovor   call 

  oblast   in the area 

  Předám jí vaši zprávu.   I´ll give her your message. 

  Dobrý den, je tam Petr, prosím?   Hello, is that Peter, please? 

  Můžeme změnit čas naší schůzky?   Can we change the time of our meeting? 

  Promiňte, není k dispozici.   I am sorry, he is not available. 

  Je možné setkat se v pondělí?   Is it possible to meet on Monday? 

  možný   possible 

  Co takhle v pátek ve tři?   How about Friday at 3? 

  Uvidíme se v pátek.   See you on Friday. 

  Linka je obsazena.   The line is engaged. 

  Kdy můžeme začít?   When can we begin? 

  Mohu vzít vzkaz?   Can I take a message? 

  reklamace   claim 

  zpráva, vzkaz   message 

  kontakt   contact 

  Pátek ve tři zní skvěle.   Friday at 3 sounds great. 

  Nerad ruším.   I am sorry to interrupt 

  Jak Vám mohu pomoci?   How can I help you? 

  hláskovat, spelovat   spell 

  Kdo volá, prosím?   Who ´s calling,please? 

  V kolik je ta schůze?   What time is the meeting? 

  Rád bych se s vámi viděl ohledně 
reklamace z minulého týdne. 

  I would like to see you about the claim of 
the lat week 

  Doufám, že se brzy uvidíme.   Hope to see you soon! 

  Mým úkolem je kontaktovat nové klienty.   My task is to contact new clients. 

  Raději bych se s ním setkal.   I would rather meet him. 

  rozvrh   schedule 
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  schůze   meeting 

  Mohu nechat vzkaz?   Can I leave a message? 

  přijmout vzkaz (pro koho)    take a message  

  Prosím zanechte své jméno a adresu.   Please leave your name and number. 

  Máte domluvenou schůzku?   Do you have an appointment? 

  znít   sound 

  schůzka   appointment 

  adaptovat   adapt 
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007_Lekce 02_cestujeme autem a vlakem_slovní zásoba_poslouchejte 

  road   silnice 

  have   mít 

  flat tyre    prázdná pneumatika  

  get into a car   nastoupit do auta 

  fine   pokuta 

  tyre    pneumatika  

  cruise control    tempomat  

  arrive   přijet 

  turn left    zahnout doleva  

  slow   pomalý 

  fast   rychle 

  garage   garáž 

  bus   autobus 

  left   levý, nalevo 

  také a test   dělat test 

  have   mít 

  engine   motor 

  petrol    benzín 

  crash   názraz, narazit 

  the   určitý člen 

  return   vrátit se 

  overtake    předjet  

  wide   široký 

  rent   pronajmout 

  fast   rychle 

  wheel   kolo 

  rent   pronajmout 

  gear lever    rychlostní páka 

  drive   řídit 

  distance   vzdálenost 
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  lift   výtah, svezení 

  belt   pás 

  parking   parkování 

  first   první 

  a theory test   test z teorie 

  their   jejich 

  a practical test   praktický test 

  find   najít 

  have   mít 

  single ticket    jízdenka pouze tam  

  an electric car   elektrické auto 

  a driving licence   řidičský průkaz 

  car   auto 

  a sports car   sportovní auto 

  opposite   opačný 

  fuel   palivo 

  truck   nákladní auto 

  lock   zamknout 

  lost   ztracený 

  speed   rychlost 

  tank   nádrž 

  get directions   dostat souřadnice 

  a motorbike   motorka 

  easy to park   snadné k zaparkování 

  I prefer this red car.   Preferuji toto červené auto. 

  on the right   napravo 

  turn right    zahnout doprava  

  forward   kupředu, přeposlat 

  turn right   zaboč doprava 

  park   parkovat 

  carefully   opatrně 
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  go by car   jet autem 

  belt   pás 

  limit   mez 

  turn   otočit se, zabočit 

  car park    parkoviště 

  a driving instructor   instruktor autoškoly 

  out of   bez 

  manual    manuální, ruční  

  fixed   opravený 

  crash   narazit 

  highway   dálnice 

  narrow   úzký 

  vehicle   vozidlo 

  return   vrátit se 

  return ticket    zpáteční jízdenka  

  journey    cesta, cestování  

  taxi   taxi 

  airbag    airbag  

  drive, drove, driven   řídit 

  car keys    klíče od auta  

  fasten   upevnit, zapnout 

  Is the car for you?   Je to auto pro tebe? 

  mud   bláto 

  licence plate    tabulka s poznávací značkou  

  train   vlak 

 

008_Lekce 02_cestujeme autem a vlakem_slovní zásoba_přeložte 

  palivo   fuel 

  snadné k zaparkování   easy to park 

  úzký   narrow 

  levý, nalevo   left 
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  vrátit se   return 

  pokuta   fine 

  narazit   crash 

  pomalý   slow 

  silnice   road 

  dělat test   také a test 

  ztracený   lost 

  garáž   garage 

  napravo   on the right 

  nastoupit do auta   get into a car 

  řídit   drive, drove, driven 

  tabulka s poznávací značkou    licence plate  

  zahnout doprava    turn right  

  zahnout doleva    turn left  

  airbag    airbag  

  rychlostní páka   gear lever  

  sportovní auto   a sports car 

  zaboč doprava   turn right 

  pás   belt 

  instruktor autoškoly   a driving instructor 

  rychlost   speed 

  kolo   wheel 

  opravený   fixed 

  Je to auto pro tebe?   Is the car for you? 

  benzín   petrol  

  taxi   taxi 

  určitý člen   the 

  upevnit, zapnout   fasten 

  vozidlo   vehicle 

  první   first 

  rychle   fast 
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  mít   have 

  test z teorie   a theory test 

  předjet    overtake  

  pneumatika    tyre  

  manuální, ruční    manual  

  parkovat   park 

  mez   limit 

  Preferuji toto červené auto.   I prefer this red car. 

  pronajmout   rent 

  dálnice   highway 

  jejich   their 

  jet autem   go by car 

  zpáteční jízdenka    return ticket  

  řídit   drive 

  parkování   parking 

  řidičský průkaz   a driving licence 

  otočit se, zabočit   turn 

  mít   have 

  nákladní auto   truck 

  názraz, narazit   crash 

  rychle   fast 

  vrátit se   return 

  jízdenka pouze tam    single ticket  

  praktický test   a practical test 

  najít   find 

  dostat souřadnice   get directions 

  prázdná pneumatika    flat tyre  

  kupředu, přeposlat   forward 

  mít   have 

  parkoviště   car park  

  auto   car 
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  pronajmout   rent 

  klíče od auta    car keys  

  autobus   bus 

  cesta, cestování    journey  

  bláto   mud 

  opatrně   carefully 

  bez   out of 

  nádrž   tank 

  elektrické auto   an electric car 

  tempomat    cruise control  

  vzdálenost   distance 

  motorka   a motorbike 

  výtah, svezení   lift 

  opačný   opposite 

  široký   wide 

  motor   engine 

  pás   belt 

  zamknout   lock 

  přijet   arrive 

  vlak   train 

 

009_Lekce 02_cestujeme autem a vlakem_slovní zásoba_procvičovací 
věty_poslouchejte 

  airbag    airbag  

  The airbag can save your life.   Airbag ti může zachránit život. 

  arrive   přijet 

  He arrives every Saturday.   Přijíždí každou sobotu. 

  belt   pás 

  Fasten your seatbelt.   Zapněte si pásy. 

  car   auto 

  Can I borrow your car?   Mohu si půjčit tvé auto? 
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  car keys    klíče od auta  

  Where are my car keys?   Kde jsou mé klíče od auta? 

  car park    parkoviště 

  Find the nearest car park.   Najdi nejbližší parkoviště. 

  carefully   opatrně 

  Drive carefully.   Jeď opatrně. 

  crash   názraz, narazit 

  This car is the best in crash tests   To auto je nejlepší v nárazových testech. 

  crash   narazit 

  When did they crash the car?   Kdy narazili do toho auta? 

  cruise control    tempomat  

  Is there a cruise control in the car?   Je v autě tempomat? 

  distance   vzdálenost 

  What is the distance between the two 
cities? 

  Jaká je vzdálenost mezi těmi městy? 

  drive   řídit 

  Can you drive?   Umíš řídit? 

  engine   motor 

  The engine is broken.   Motor je pokažen. 

  fast   rychle 

  Don´t go so fast!   Nejeď tak rychle! 

  fasten   upevnit, zapnout 

  Did you fasten your seatbelt?   Zapnul jsi si pás? 

  fine   pokuta 

  Pay the fine.   Zaplať pokutu. 

  first   první 

  It is my first car.   To je mé první auto. 

  fixed   opravený 

  The car is fixed.   Auto je opravené. 

  flat tyre    prázdná pneumatika  

  We had a flat tyre.   Měli jsme defekt. 
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  forward   kupředu, přeposlat 

  Move forward, please.   Posuňte se dopředu, prosím. 

  fuel   palivo 

  Where can we get some fuel?   Kde můžeme dostat nějaké palivo? 

  garage   garáž 

  Is there a garage in the building?   Je v budově garáž? 

  gear lever    rychlostní páka 

  Can you handle the gear lever?   Umíš řadit manuálně? 

  have   mít 

  Do you have a car?   Máš auto? 

  highway   dálnice 

  Take the highway, it´s faster.   Jeď po dálnici, je to rychlejší. 

  journey    cesta, cestování  

  Safe journey!   Bezpečnou cestu! 

  left   levý, nalevo 

  Turn left!   Odbočte vlevo! 

  licence plate    tabulka s poznávací značkou  

  The car had a french licence plate.   To auto mělo francouzskou poznávací 
značku. 

  lift   výtah, svezení 

  Can you a give me a lift?   Můžete mě svézt? 

  limit   mez 

  You cannot pass the limit.   Nemůžeš překročit ten limit. 

  lock   zamknout 

  Don´t forget to lock your cars.   Nezapomeňte zamknout svá auta. 

  lost   ztracený 

  We are lost.   Jsme ztraceni. 

  manual    manuální, ruční  

  Is the gear manual or automatic?   Má to auto ruční nebo automatické řazení? 

  mud   bláto 

  The roads are muddy.   Cesty jsou blátivé. 
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  narrow   úzký 

  The streets are quite narrow, be careful.   Ulice jsou docela úzké, buď opatrný. 

  on the right   napravo 

  Please stay on the right lane.   Prosím, zůstaňte v pravém pruhu. 

  overtake    předjet  

  We were taken over by him.   Předjel nás. 

  park   parkovat 

  Where did you park?   Kde jsi zaparkoval? 

  parking   parkování 

  Is parking allowed here?   Je tady dovoleno parkování? 

  petrol    benzín 

  The car ran out of petrol.   Autu došel benzín. 

  rent   pronajmout 

  Where can we rent a car?   Kde si můžeme pronajmout auto? 

  return   vrátit se 

  When do we have to return it?   Kdy to musíme vrátit? 

  return ticket    zpáteční jízdenka  

  One way or return ticket?   Jedna cesta nebo zpáteční? 

  single ticket    jízdenka pouze tam  

  One single ticket, please.   Jeden lístek na cestu tam, prosím. 

  speed   rychlost 

  This car is unsafe at any speed.   Toto auto je nebezpečné při každé 
rychlosti. 

  tank   nádrž 

  What is the volume of this tank?   Jaký je objem té nádrže? 

  the   určitý člen 

  He is in the car.   On je v autě. 

  their   jejich 

  Is it their car?   Je to jejich auto? 

  truck   nákladní auto 

  There are many trucks on the road.   Na cestě je hodně náklaďáků. 
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  turn   otočit se, zabočit 

  Turn right! Turn left! Turn around!   Zaboč doprava! Zaboč doleva! Otoč se! 

  turn left    zahnout doleva  

  At the next crossing turn left.   Na příští křižovatce zahněte doleva. 

  turn right    zahnout doprava  

  At the next crossing turn right.   Na příští křižovatce zabočte doprava. 

  tyre    pneumatika  

  We had a flat tyre.   Měli jsme defekt. 

  vehicle   vozidlo 

  The vehicle is broken.   Vozidlo je pokažené. 

  wheel   kolo 

  I spend much time behind the wheel.   Trávím hodně času za volantem. 

  wide   široký 

  Streets are wide.   Ulice jsou široké. 

  drive, drove, driven   řídit 

  He drove twenty hours in a row.   Řídil dvacet hodin v řadě. 

  an electric car   elektrické auto 

  It is an electric car   Je to elektromobil 

  a sports car   sportovní auto 

  It is a sports car   Je to sportovní auto 

  easy to park   snadné k zaparkování 

  It is easy to park.   Je snadné ho zaparkovat. 

  Is the car for you?   Je to auto pro tebe? 

  Is the car for you? I hope so.   Je to auto pro tebe? Doufám. 

  I prefer this red car.   Preferuji toto červené auto. 

  I prefer this red car. But I prefer the green 
one. 

  Dávám přednost tomuto červenému autu. 
Ale mi se více líbí to zelené.. 

  a motorbike   motorka 

  I have a motorbike   Mám motorku 

  a driving licence   řidičský průkaz 

  Do you have a driving licence?   Máte řidičský průkaz? 
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  a theory test   test z teorie 

  We need to pass a theory test.   Musíme složit teoretický test. 

  a practical test   praktický test 

  Practical tests are difficult.   Praktické testy jsou obtížné. 

  a driving instructor   instruktor autoškoly 

  The driving instructor is strict.   Instruktor autoškoly je přísný. 

  také a test   dělat test 

  When are you taking the test?   Kdy děláte ten test? 

  belt   pás 

  Fasten your seatbelt.   Zapněte si pásy. 

  go by car   jet autem 

  opposite   opačný 

  It is at the opposite end of the road.   Je to na opačné straně cesty. 

  find   najít 

  Let´s find it on the map.   Najděme to na mapě. 

  get into a car   nastoupit do auta 

  Please get into the car.   Nastupte prosím do auta. 

  out of   bez 

  We´re out of petrol.   Došel nám benzín. 

  return   vrátit se 

  When do we have to return it?   Kdy to musíme vrátit? 

  fast   rychle 

  Don´t go so fast!   Nejeď tak rychle! 

  slow   pomalý 

  Slow down!   Zpomal! 

  have   mít 

  Do you have a car?   Máš auto? 

  turn right   zaboč doprava 

  Go straight on and then turn right.   Jděte rovně a pak zahněte doprava. 

  road   silnice 

  Follow this road.   Jeďte po této cestě. 
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  have   mít 

  Do you have a car?   Máš auto? 

  rent   pronajmout 

  Where can we rent a car?   Kde si můžeme pronajmout auto? 

  get directions   dostat souřadnice 

  Where can we get diections?   Kde nás mohou nasměrovat? 

  bus   autobus 

  Are we going by bus?   Pojedeme autobusem? 

  taxi   taxi 

  Where can we find a taxi?   Kde můžeme najít taxi? 

  train   vlak 

  Let´s go by train.   Pojeďme vlakem. 
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  airbag    airbag  

  Airbag ti může zachránit život.   The airbag can save your life. 

  přijet   arrive 

  Přijíždí každou sobotu.   He arrives every Saturday. 

  pás   belt 

  Zapněte si pásy.   Fasten your seatbelt. 

  auto   car 

  Mohu si půjčit tvé auto?   Can I borrow your car? 

  klíče od auta    car keys  

  Kde jsou mé klíče od auta?   Where are my car keys? 

  parkoviště   car park  

  Najdi nejbližší parkoviště.   Find the nearest car park. 

  opatrně   carefully 

  Jeď opatrně.   Drive carefully. 

  názraz, narazit   crash 

  To auto je nejlepší v nárazových testech.   This car is the best in crash tests 
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  narazit   crash 

  Kdy narazili do toho auta?   When did they crash the car? 

  tempomat    cruise control  

  Je v autě tempomat?   Is there a cruise control in the car? 

  vzdálenost   distance 

  Jaká je vzdálenost mezi těmi městy?   What is the distance between the two 
cities? 

  řídit   drive 

  Umíš řídit?   Can you drive? 

  motor   engine 

  Motor je pokažen.   The engine is broken. 

  rychle   fast 

  Nejeď tak rychle!   Don´t go so fast! 

  upevnit, zapnout   fasten 

  Zapnul jsi si pás?   Did you fasten your seatbelt? 

  pokuta   fine 

  Zaplať pokutu.   Pay the fine. 

  první   first 

  To je mé první auto.   It is my first car. 

  opravený   fixed 

  Auto je opravené.   The car is fixed. 

  prázdná pneumatika    flat tyre  

  Měli jsme defekt.   We had a flat tyre. 

  kupředu, přeposlat   forward 

  Posuňte se dopředu, prosím.   Move forward, please. 

  palivo   fuel 

  Kde můžeme dostat nějaké palivo?   Where can we get some fuel? 

  garáž   garage 

  Je v budově garáž?   Is there a garage in the building? 

  rychlostní páka   gear lever  

  Umíš řadit manuálně?   Can you handle the gear lever? 
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  mít   have 

  Máš auto?   Do you have a car? 

  dálnice   highway 

  Jeď po dálnici, je to rychlejší.   Take the highway, it´s faster. 

  cesta, cestování    journey  

  Bezpečnou cestu!   Safe journey! 

  levý, nalevo   left 

  Odbočte vlevo!   Turn left! 

  tabulka s poznávací značkou    licence plate  

  To auto mělo francouzskou poznávací 
značku. 

  The car had a french licence plate. 

  výtah, svezení   lift 

  Můžete mě svézt?   Can you a give me a lift? 

  mez   limit 

  Nemůžeš překročit ten limit.   You cannot pass the limit. 

  zamknout   lock 

  Nezapomeňte zamknout svá auta.   Don´t forget to lock your cars. 

  ztracený   lost 

  Jsme ztraceni.   We are lost. 

  manuální, ruční    manual  

  Má to auto ruční nebo automatické řazení?   Is the gear manual or automatic? 

  bláto   mud 

  Cesty jsou blátivé.   The roads are muddy. 

  úzký   narrow 

  Ulice jsou docela úzké, buď opatrný.   The streets are quite narrow, be careful. 

  napravo   on the right 

  Prosím, zůstaňte v pravém pruhu.   Please stay on the right lane. 

  předjet    overtake  

  Předjel nás.   We were taken over by him. 

  parkovat   park 

  Kde jsi zaparkoval?   Where did you park? 



 43 

  parkování   parking 

  Je tady dovoleno parkování?   Is parking allowed here? 

  benzín   petrol  

  Autu došel benzín.   The car ran out of petrol. 

  pronajmout   rent 

  Kde si můžeme pronajmout auto?   Where can we rent a car? 

  vrátit se   return 

  Kdy to musíme vrátit?   When do we have to return it? 

  zpáteční jízdenka    return ticket  

  Jedna cesta nebo zpáteční?   One way or return ticket? 

  jízdenka pouze tam    single ticket  

  Jeden lístek na cestu tam, prosím.   One single ticket, please. 

  rychlost   speed 

  Toto auto je nebezpečné při každé 
rychlosti. 

  This car is unsafe at any speed. 

  nádrž   tank 

  Jaký je objem té nádrže?   What is the volume of this tank? 

  určitý člen   the 

  On je v autě.   He is in the car. 

  jejich   their 

  Je to jejich auto?   Is it their car? 

  nákladní auto   truck 

  Na cestě je hodně náklaďáků.   There are many trucks on the road. 

  otočit se, zabočit   turn 

  Zaboč doprava! Zaboč doleva! Otoč se!   Turn right! Turn left! Turn around! 

  zahnout doleva    turn left  

  Na příští křižovatce zahněte doleva.   At the next crossing turn left. 

  zahnout doprava    turn right  

  Na příští křižovatce zabočte doprava.   At the next crossing turn right. 

  pneumatika    tyre  

  Měli jsme defekt.   We had a flat tyre. 
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  vozidlo   vehicle 

  Vozidlo je pokažené.   The vehicle is broken. 

  kolo   wheel 

  Trávím hodně času za volantem.   I spend much time behind the wheel. 

  široký   wide 

  Ulice jsou široké.   Streets are wide. 

  řídit   drive, drove, driven 

  Řídil dvacet hodin v řadě.   He drove twenty hours in a row. 

  elektrické auto   an electric car 

  Je to elektromobil   It is an electric car 

  sportovní auto   a sports car 

  Je to sportovní auto   It is a sports car 

  snadné k zaparkování   easy to park 

  Je snadné ho zaparkovat.   It is easy to park. 

  Je to auto pro tebe?   Is the car for you? 

  Je to auto pro tebe? Doufám.   Is the car for you? I hope so. 

  Preferuji toto červené auto.   I prefer this red car. 

  Dávám přednost tomuto červenému autu. 
Ale mi se více líbí to zelené.. 

  I prefer this red car. But I prefer the green 
one. 

  motorka   a motorbike 

  Mám motorku   I have a motorbike 

  řidičský průkaz   a driving licence 

  Máte řidičský průkaz?   Do you have a driving licence? 

  test z teorie   a theory test 

  Musíme složit teoretický test.   We need to pass a theory test. 

  praktický test   a practical test 

  Praktické testy jsou obtížné.   Practical tests are difficult. 

  instruktor autoškoly   a driving instructor 

  Instruktor autoškoly je přísný.   The driving instructor is strict. 

  dělat test   také a test 

  Kdy děláte ten test?   When are you taking the test? 
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  pás   belt 

  Zapněte si pásy.   Fasten your seatbelt. 

  jet autem   go by car 

  opačný   opposite 

  Je to na opačné straně cesty.   It is at the opposite end of the road. 

  najít   find 

  Najděme to na mapě.   Let´s find it on the map. 

  nastoupit do auta   get into a car 

  Nastupte prosím do auta.   Please get into the car. 

  bez   out of 

  Došel nám benzín.   We´re out of petrol. 

  vrátit se   return 

  Kdy to musíme vrátit?   When do we have to return it? 

  rychle   fast 

  Nejeď tak rychle!   Don´t go so fast! 

  pomalý   slow 

  Zpomal!   Slow down! 

  mít   have 

  Máš auto?   Do you have a car? 

  zaboč doprava   turn right 

  Jděte rovně a pak zahněte doprava.   Go straight on and then turn right. 

  silnice   road 

  Jeďte po této cestě.   Follow this road. 

  mít   have 

  Máš auto?   Do you have a car? 

  pronajmout   rent 

  Kde si můžeme pronajmout auto?   Where can we rent a car? 

  dostat souřadnice   get directions 

  Kde nás mohou nasměrovat?   Where can we get diections? 

  autobus   bus 

  Pojedeme autobusem?   Are we going by bus? 
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  taxi   taxi 

  Kde můžeme najít taxi?   Where can we find a taxi? 

  vlak   train 

  Pojeďme vlakem.   Let´s go by train. 
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  Pay the fine.   Zaplať pokutu. 

  Can you a give me a lift?   Můžete mě svézt? 

  He drove twenty hours in a row.   Řídil dvacet hodin v řadě. 

  We need to pass a theory test.   Musíme složit teoretický test. 

  What is the volume of this tank?   Jaký je objem té nádrže? 

  The vehicle is broken.   Vozidlo je pokažené. 

  Please stay on the right lane.   Prosím, zůstaňte v pravém pruhu. 

  I prefer this red car. But I prefer the green 
one. 

  Dávám přednost tomuto červenému autu. 
Ale mi se více líbí to zelené.. 

  Are we going by bus?   Pojedeme autobusem? 

  The engine is broken.   Motor je pokažen. 

  One single ticket, please.   Jeden lístek na cestu tam, prosím. 

  Where did you park?   Kde jsi zaparkoval? 

  Drive carefully.   Jeď opatrně. 

  It is an electric car   Je to elektromobil 

  You cannot pass the limit.   Nemůžeš překročit ten limit. 

  This car is the best in crash tests   To auto je nejlepší v nárazových testech. 

  Is the gear manual or automatic?   Má to auto ruční nebo automatické řazení? 

  Turn right! Turn left! Turn around!   Zaboč doprava! Zaboč doleva! Otoč se! 

  Do you have a car?   Máš auto? 

  Can I borrow your car?   Mohu si půjčit tvé auto? 

  Do you have a car?   Máš auto? 

  When did they crash the car?   Kdy narazili do toho auta? 

  It is easy to park.   Je snadné ho zaparkovat. 
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  We were taken over by him.   Předjel nás. 

  Do you have a driving licence?   Máte řidičský průkaz? 

  Follow this road.   Jeďte po této cestě. 

  There are many trucks on the road.   Na cestě je hodně náklaďáků. 

  Take the highway, it´s faster.   Jeď po dálnici, je to rychlejší. 

  Is there a garage in the building?   Je v budově garáž? 

  The car ran out of petrol.   Autu došel benzín. 

  Practical tests are difficult.   Praktické testy jsou obtížné. 

  Where are my car keys?   Kde jsou mé klíče od auta? 

  Go straight on and then turn right.   Jděte rovně a pak zahněte doprava. 

  When are you taking the test?   Kdy děláte ten test? 

  At the next crossing turn left.   Na příští křižovatce zahněte doleva. 

  Don´t forget to lock your cars.   Nezapomeňte zamknout svá auta. 

  Don´t go so fast!   Nejeď tak rychle! 

  The driving instructor is strict.   Instruktor autoškoly je přísný. 

  Is parking allowed here?   Je tady dovoleno parkování? 

  When do we have to return it?   Kdy to musíme vrátit? 

  Fasten your seatbelt.   Zapněte si pásy. 

  I have a motorbike   Mám motorku 

  The airbag can save your life.   Airbag ti může zachránit život. 

  Fasten your seatbelt.   Zapněte si pásy. 

  Let´s find it on the map.   Najděme to na mapě. 

  When do we have to return it?   Kdy to musíme vrátit? 

  Don´t go so fast!   Nejeď tak rychle! 

  Where can we get diections?   Kde nás mohou nasměrovat? 

  Find the nearest car park.   Najdi nejbližší parkoviště. 

  He arrives every Saturday.   Přijíždí každou sobotu. 

  It is at the opposite end of the road.   Je to na opačné straně cesty. 

  Is the car for you? I hope so.   Je to auto pro tebe? Doufám. 

  Move forward, please.   Posuňte se dopředu, prosím. 

  Where can we rent a car?   Kde si můžeme pronajmout auto? 
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  Is there a cruise control in the car?   Je v autě tempomat? 

  Did you fasten your seatbelt?   Zapnul jsi si pás? 

  At the next crossing turn right.   Na příští křižovatce zabočte doprava. 

  Can you handle the gear lever?   Umíš řadit manuálně? 

  Can you drive?   Umíš řídit? 

  Is it their car?   Je to jejich auto? 

  It is my first car.   To je mé první auto. 

  We had a flat tyre.   Měli jsme defekt. 

  Where can we rent a car?   Kde si můžeme pronajmout auto? 

  He is in the car.   On je v autě. 

  The streets are quite narrow, be careful.   Ulice jsou docela úzké, buď opatrný. 

  One way or return ticket?   Jedna cesta nebo zpáteční? 

  I spend much time behind the wheel.   Trávím hodně času za volantem. 

  The car had a french licence plate.   To auto mělo francouzskou poznávací 
značku. 

  The car is fixed.   Auto je opravené. 

  Where can we find a taxi?   Kde můžeme najít taxi? 

  Do you have a car?   Máš auto? 

  Streets are wide.   Ulice jsou široké. 

  Where can we get some fuel?   Kde můžeme dostat nějaké palivo? 

  The roads are muddy.   Cesty jsou blátivé. 

  Turn left!   Odbočte vlevo! 

  Safe journey!   Bezpečnou cestu! 

  What is the distance between the two 
cities? 

  Jaká je vzdálenost mezi těmi městy? 

  Please get into the car.   Nastupte prosím do auta. 

  It is a sports car   Je to sportovní auto 

  This car is unsafe at any speed.   Toto auto je nebezpečné při každé 
rychlosti. 

  We are lost.   Jsme ztraceni. 

  We´re out of petrol.   Došel nám benzín. 

  We had a flat tyre.   Měli jsme defekt. 
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  Slow down!   Zpomal! 

  Let´s go by train.   Pojeďme vlakem. 
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  To je mé první auto.   It is my first car. 

  Jedna cesta nebo zpáteční?   One way or return ticket? 

  Měli jsme defekt.   We had a flat tyre. 

  Najděme to na mapě.   Let´s find it on the map. 

  Nejeď tak rychle!   Don´t go so fast! 

  Motor je pokažen.   The engine is broken. 

  Jaký je objem té nádrže?   What is the volume of this tank? 

  Máš auto?   Do you have a car? 

  Došel nám benzín.   We´re out of petrol. 

  Jeď opatrně.   Drive carefully. 

  Je to na opačné straně cesty.   It is at the opposite end of the road. 

  Auto je opravené.   The car is fixed. 

  Je v budově garáž?   Is there a garage in the building? 

  Cesty jsou blátivé.   The roads are muddy. 

  Zpomal!   Slow down! 

  Máte řidičský průkaz?   Do you have a driving licence? 

  Posuňte se dopředu, prosím.   Move forward, please. 

  Umíš řadit manuálně?   Can you handle the gear lever? 

  Můžete mě svézt?   Can you a give me a lift? 

  Zaplať pokutu.   Pay the fine. 

  Zapnul jsi si pás?   Did you fasten your seatbelt? 

  Praktické testy jsou obtížné.   Practical tests are difficult. 

  Mám motorku   I have a motorbike 

  Nezapomeňte zamknout svá auta.   Don´t forget to lock your cars. 

  Zapněte si pásy.   Fasten your seatbelt. 

  Je to jejich auto?   Is it their car? 
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  Nastupte prosím do auta.   Please get into the car. 

  Je to auto pro tebe? Doufám.   Is the car for you? I hope so. 

  Měli jsme defekt.   We had a flat tyre. 

  Jeď po dálnici, je to rychlejší.   Take the highway, it´s faster. 

  Jděte rovně a pak zahněte doprava.   Go straight on and then turn right. 

  Je tady dovoleno parkování?   Is parking allowed here? 

  Najdi nejbližší parkoviště.   Find the nearest car park. 

  Kde si můžeme pronajmout auto?   Where can we rent a car? 

  To auto mělo francouzskou poznávací 
značku. 

  The car had a french licence plate. 

  Kde nás mohou nasměrovat?   Where can we get diections? 

  Předjel nás.   We were taken over by him. 

  Prosím, zůstaňte v pravém pruhu.   Please stay on the right lane. 

  Ulice jsou docela úzké, buď opatrný.   The streets are quite narrow, be careful. 

  Řídil dvacet hodin v řadě.   He drove twenty hours in a row. 

  Kdy to musíme vrátit?   When do we have to return it? 

  Toto auto je nebezpečné při každé 
rychlosti. 

  This car is unsafe at any speed. 

  Je to sportovní auto   It is a sports car 

  Je to elektromobil   It is an electric car 

  Jsme ztraceni.   We are lost. 

  Na příští křižovatce zahněte doleva.   At the next crossing turn left. 

  Zapněte si pásy.   Fasten your seatbelt. 

  Kde jsi zaparkoval?   Where did you park? 

  Máš auto?   Do you have a car? 

  Je snadné ho zaparkovat.   It is easy to park. 

  On je v autě.   He is in the car. 

  Má to auto ruční nebo automatické řazení?   Is the gear manual or automatic? 

  Na cestě je hodně náklaďáků.   There are many trucks on the road. 

  Jeďte po této cestě.   Follow this road. 

  Máš auto?   Do you have a car? 

  Bezpečnou cestu!   Safe journey! 
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  Trávím hodně času za volantem.   I spend much time behind the wheel. 

  Umíš řídit?   Can you drive? 

  Dávám přednost tomuto červenému autu. 
Ale mi se více líbí to zelené.. 

  I prefer this red car. But I prefer the green 
one. 

  Nejeď tak rychle!   Don´t go so fast! 

  Jaká je vzdálenost mezi těmi městy?   What is the distance between the two 
cities? 

  Musíme složit teoretický test.   We need to pass a theory test. 

  Přijíždí každou sobotu.   He arrives every Saturday. 

  Zaboč doprava! Zaboč doleva! Otoč se!   Turn right! Turn left! Turn around! 

  Kdy narazili do toho auta?   When did they crash the car? 

  Autu došel benzín.   The car ran out of petrol. 

  Kde jsou mé klíče od auta?   Where are my car keys? 

  Odbočte vlevo!   Turn left! 

  Mohu si půjčit tvé auto?   Can I borrow your car? 

  Pojedeme autobusem?   Are we going by bus? 

  Kde si můžeme pronajmout auto?   Where can we rent a car? 

  Kdy děláte ten test?   When are you taking the test? 

  Instruktor autoškoly je přísný.   The driving instructor is strict. 

  Jeden lístek na cestu tam, prosím.   One single ticket, please. 

  Kde můžeme dostat nějaké palivo?   Where can we get some fuel? 

  Vozidlo je pokažené.   The vehicle is broken. 

  Airbag ti může zachránit život.   The airbag can save your life. 

  To auto je nejlepší v nárazových testech.   This car is the best in crash tests 

  Kde můžeme najít taxi?   Where can we find a taxi? 

  Kdy to musíme vrátit?   When do we have to return it? 

  Na příští křižovatce zabočte doprava.   At the next crossing turn right. 

  Nemůžeš překročit ten limit.   You cannot pass the limit. 

  Ulice jsou široké.   Streets are wide. 

  Je v autě tempomat?   Is there a cruise control in the car? 

  Pojeďme vlakem.   Let´s go by train. 
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012.01_Lekce 02_cestujeme autem a vlakem_karty 

012.02_Lekce 02_cestujeme autem a vlakem_test 

  Umíš řídit? ................................................................. 

  vlak ................................................................. 

  Na příští křižovatce zabočte doprava. ................................................................. 

  Zaplať pokutu. ................................................................. 

  parkování ................................................................. 

  Praktické testy jsou obtížné. ................................................................. 

  praktický test ................................................................. 

  zahnout doleva  ................................................................. 

  nastoupit do auta ................................................................. 

  přijet ................................................................. 

  pneumatika  ................................................................. 

  Umíš řadit manuálně? ................................................................. 

  Je to auto pro tebe? ................................................................. 

  Předjel nás. ................................................................. 

  jet autem ................................................................. 

  najít ................................................................. 

  Na příští křižovatce zahněte doleva. ................................................................. 

  Měli jsme defekt. ................................................................. 

  cesta, cestování  ................................................................. 

  Jeď po dálnici, je to rychlejší. ................................................................. 

  benzín ................................................................. 

  opačný ................................................................. 

  vrátit se ................................................................. 

  opatrně ................................................................. 

  motor ................................................................. 

  Airbag ti může zachránit život. ................................................................. 

  úzký ................................................................. 

  Máš auto? ................................................................. 

  Kde můžeme najít taxi? ................................................................. 
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  Mohu si půjčit tvé auto? ................................................................. 

  Mám motorku ................................................................. 

  Jeden lístek na cestu tam, prosím. ................................................................. 

  Preferuji toto červené auto. ................................................................. 

  vrátit se ................................................................. 

  Zpomal! ................................................................. 

  Pojeďme vlakem. ................................................................. 

  ztracený ................................................................. 

  Je to auto pro tebe? Doufám. ................................................................. 

  instruktor autoškoly ................................................................. 

  Nastupte prosím do auta. ................................................................. 

  Toto auto je nebezpečné při každé 
rychlosti. 

................................................................. 

  dělat test ................................................................. 

  snadné k zaparkování ................................................................. 

  autobus ................................................................. 

  airbag  ................................................................. 

  jízdenka pouze tam  ................................................................. 

  Máš auto? ................................................................. 

  silnice ................................................................. 

  Má to auto ruční nebo automatické řazení? ................................................................. 

  Máte řidičský průkaz? ................................................................. 

  Kdy to musíme vrátit? ................................................................. 

  rychlost ................................................................. 

  Auto je opravené. ................................................................. 

  výtah, svezení ................................................................. 

  tabulka s poznávací značkou  ................................................................. 

  Bezpečnou cestu! ................................................................. 

  Kde si můžeme pronajmout auto? ................................................................. 

  zpáteční jízdenka  ................................................................. 

  auto ................................................................. 
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  Ulice jsou docela úzké, buď opatrný. ................................................................. 

  mez ................................................................. 

  Autu došel benzín. ................................................................. 

  Zaboč doprava! Zaboč doleva! Otoč se! ................................................................. 

  Kdy děláte ten test? ................................................................. 

  Kde můžeme dostat nějaké palivo? ................................................................. 

  Kdy narazili do toho auta? ................................................................. 

  On je v autě. ................................................................. 

  Nejeď tak rychle! ................................................................. 

  jejich ................................................................. 

  pás ................................................................. 

  napravo ................................................................. 

  mít ................................................................. 

  Cesty jsou blátivé. ................................................................. 

  Prosím, zůstaňte v pravém pruhu. ................................................................. 

  Dávám přednost tomuto červenému autu. 
Ale mi se více líbí to zelené.. 

................................................................. 

  Trávím hodně času za volantem. ................................................................. 

  Jeď opatrně. ................................................................. 

  pronajmout ................................................................. 

  názraz, narazit ................................................................. 

  Měli jsme defekt. ................................................................. 

  Je v autě tempomat? ................................................................. 

  parkovat ................................................................. 

  rychle ................................................................. 

  pokuta ................................................................. 

  rychle ................................................................. 

  upevnit, zapnout ................................................................. 

  palivo ................................................................. 

  Můžete mě svézt? ................................................................. 

  Jedna cesta nebo zpáteční? ................................................................. 
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  Na cestě je hodně náklaďáků. ................................................................. 

  Kdy to musíme vrátit? ................................................................. 

  Došel nám benzín. ................................................................. 

  Je to elektromobil ................................................................. 

  dálnice ................................................................. 

  Kde jsi zaparkoval? ................................................................. 

  klíče od auta  ................................................................. 

  Zapnul jsi si pás? ................................................................. 

  pronajmout ................................................................. 

  sportovní auto ................................................................. 

  Jděte rovně a pak zahněte doprava. ................................................................. 

  taxi ................................................................. 

  Zapněte si pásy. ................................................................. 

  To auto mělo francouzskou poznávací 
značku. 

................................................................. 

  Vozidlo je pokažené. ................................................................. 

  mít ................................................................. 

  Pojedeme autobusem? ................................................................. 

  narazit ................................................................. 

  test z teorie ................................................................. 

  zahnout doprava  ................................................................. 

  Řídil dvacet hodin v řadě. ................................................................. 

  opravený ................................................................. 

  Kde nás mohou nasměrovat? ................................................................. 

  manuální, ruční  ................................................................. 

  Nezapomeňte zamknout svá auta. ................................................................. 

  Je v budově garáž? ................................................................. 

  zaboč doprava ................................................................. 

  kolo ................................................................. 

  Nemůžeš překročit ten limit. ................................................................. 

  široký ................................................................. 
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  To auto je nejlepší v nárazových testech. ................................................................. 

  Najděme to na mapě. ................................................................. 

  Motor je pokažen. ................................................................. 

  Odbočte vlevo! ................................................................. 

  Přijíždí každou sobotu. ................................................................. 

  garáž ................................................................. 

  Ulice jsou široké. ................................................................. 

  Nejeď tak rychle! ................................................................. 

  tempomat  ................................................................. 

  dostat souřadnice ................................................................. 

  Je snadné ho zaparkovat. ................................................................. 

  nádrž ................................................................. 

  řídit ................................................................. 

  Zapněte si pásy. ................................................................. 

  To je mé první auto. ................................................................. 

  řídit ................................................................. 

  parkoviště ................................................................. 

  vzdálenost ................................................................. 

  rychlostní páka ................................................................. 

  Jeďte po této cestě. ................................................................. 

  prázdná pneumatika  ................................................................. 

  Najdi nejbližší parkoviště. ................................................................. 

  Je to jejich auto? ................................................................. 

  Instruktor autoškoly je přísný. ................................................................. 

  Je to na opačné straně cesty. ................................................................. 

  Jsme ztraceni. ................................................................. 

  určitý člen ................................................................. 

  Je tady dovoleno parkování? ................................................................. 

  levý, nalevo ................................................................. 

  pás ................................................................. 

  elektrické auto ................................................................. 
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  Jaký je objem té nádrže? ................................................................. 

  pomalý ................................................................. 

  zamknout ................................................................. 

  Je to sportovní auto ................................................................. 

  Kde jsou mé klíče od auta? ................................................................. 

  bez ................................................................. 

  motorka ................................................................. 

  bláto ................................................................. 

  Posuňte se dopředu, prosím. ................................................................. 

  Musíme složit teoretický test. ................................................................. 

  mít ................................................................. 

  Jaká je vzdálenost mezi těmi městy? ................................................................. 

  Máš auto? ................................................................. 

  Kde si můžeme pronajmout auto? ................................................................. 

  kupředu, přeposlat ................................................................. 

  první ................................................................. 

  předjet  ................................................................. 

  otočit se, zabočit ................................................................. 

  řidičský průkaz ................................................................. 

  nákladní auto ................................................................. 

  vozidlo ................................................................. 

 

012.02_Lekce 02_cestujeme autem a vlakem_test_klíč 
  Umíš řídit?   Can you drive? 

  vlak   train 

  Na příští křižovatce zabočte doprava.   At the next crossing turn right. 

  Zaplať pokutu.   Pay the fine. 

  parkování   parking 

  Praktické testy jsou obtížné.   Practical tests are difficult. 

  praktický test   a practical test 

  zahnout doleva    turn left  
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  nastoupit do auta   get into a car 

  přijet   arrive 

  pneumatika    tyre  

  Umíš řadit manuálně?   Can you handle the gear lever? 

  Je to auto pro tebe?   Is the car for you? 

  Předjel nás.   We were taken over by him. 

  jet autem   go by car 

  najít   find 

  Na příští křižovatce zahněte doleva.   At the next crossing turn left. 

  Měli jsme defekt.   We had a flat tyre. 

  cesta, cestování    journey  

  Jeď po dálnici, je to rychlejší.   Take the highway, it´s faster. 

  benzín   petrol  

  opačný   opposite 

  vrátit se   return 

  opatrně   carefully 

  motor   engine 

  Airbag ti může zachránit život.   The airbag can save your life. 

  úzký   narrow 

  Máš auto?   Do you have a car? 

  Kde můžeme najít taxi?   Where can we find a taxi? 

  Mohu si půjčit tvé auto?   Can I borrow your car? 

  Mám motorku   I have a motorbike 

  Jeden lístek na cestu tam, prosím.   One single ticket, please. 

  Preferuji toto červené auto.   I prefer this red car. 

  vrátit se   return 

  Zpomal!   Slow down! 

  Pojeďme vlakem.   Let´s go by train. 

  ztracený   lost 

  Je to auto pro tebe? Doufám.   Is the car for you? I hope so. 

  instruktor autoškoly   a driving instructor 
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  Nastupte prosím do auta.   Please get into the car. 

  Toto auto je nebezpečné při každé 
rychlosti. 

  This car is unsafe at any speed. 

  dělat test   také a test 

  snadné k zaparkování   easy to park 

  autobus   bus 

  airbag    airbag  

  jízdenka pouze tam    single ticket  

  Máš auto?   Do you have a car? 

  silnice   road 

  Má to auto ruční nebo automatické řazení?   Is the gear manual or automatic? 

  Máte řidičský průkaz?   Do you have a driving licence? 

  Kdy to musíme vrátit?   When do we have to return it? 

  rychlost   speed 

  Auto je opravené.   The car is fixed. 

  výtah, svezení   lift 

  tabulka s poznávací značkou    licence plate  

  Bezpečnou cestu!   Safe journey! 

  Kde si můžeme pronajmout auto?   Where can we rent a car? 

  zpáteční jízdenka    return ticket  

  auto   car 

  Ulice jsou docela úzké, buď opatrný.   The streets are quite narrow, be careful. 

  mez   limit 

  Autu došel benzín.   The car ran out of petrol. 

  Zaboč doprava! Zaboč doleva! Otoč se!   Turn right! Turn left! Turn around! 

  Kdy děláte ten test?   When are you taking the test? 

  Kde můžeme dostat nějaké palivo?   Where can we get some fuel? 

  Kdy narazili do toho auta?   When did they crash the car? 

  On je v autě.   He is in the car. 

  Nejeď tak rychle!   Don´t go so fast! 

  jejich   their 
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  pás   belt 

  napravo   on the right 

  mít   have 

  Cesty jsou blátivé.   The roads are muddy. 

  Prosím, zůstaňte v pravém pruhu.   Please stay on the right lane. 

  Dávám přednost tomuto červenému autu. 
Ale mi se více líbí to zelené.. 

  I prefer this red car. But I prefer the green 
one. 

  Trávím hodně času za volantem.   I spend much time behind the wheel. 

  Jeď opatrně.   Drive carefully. 

  pronajmout   rent 

  názraz, narazit   crash 

  Měli jsme defekt.   We had a flat tyre. 

  Je v autě tempomat?   Is there a cruise control in the car? 

  parkovat   park 

  rychle   fast 

  pokuta   fine 

  rychle   fast 

  upevnit, zapnout   fasten 

  palivo   fuel 

  Můžete mě svézt?   Can you a give me a lift? 

  Jedna cesta nebo zpáteční?   One way or return ticket? 

  Na cestě je hodně náklaďáků.   There are many trucks on the road. 

  Kdy to musíme vrátit?   When do we have to return it? 

  Došel nám benzín.   We´re out of petrol. 

  Je to elektromobil   It is an electric car 

  dálnice   highway 

  Kde jsi zaparkoval?   Where did you park? 

  klíče od auta    car keys  

  Zapnul jsi si pás?   Did you fasten your seatbelt? 

  pronajmout   rent 

  sportovní auto   a sports car 
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  Jděte rovně a pak zahněte doprava.   Go straight on and then turn right. 

  taxi   taxi 

  Zapněte si pásy.   Fasten your seatbelt. 

  To auto mělo francouzskou poznávací 
značku. 

  The car had a french licence plate. 

  Vozidlo je pokažené.   The vehicle is broken. 

  mít   have 

  Pojedeme autobusem?   Are we going by bus? 

  narazit   crash 

  test z teorie   a theory test 

  zahnout doprava    turn right  

  Řídil dvacet hodin v řadě.   He drove twenty hours in a row. 

  opravený   fixed 

  Kde nás mohou nasměrovat?   Where can we get diections? 

  manuální, ruční    manual  

  Nezapomeňte zamknout svá auta.   Don´t forget to lock your cars. 

  Je v budově garáž?   Is there a garage in the building? 

  zaboč doprava   turn right 

  kolo   wheel 

  Nemůžeš překročit ten limit.   You cannot pass the limit. 

  široký   wide 

  To auto je nejlepší v nárazových testech.   This car is the best in crash tests 

  Najděme to na mapě.   Let´s find it on the map. 

  Motor je pokažen.   The engine is broken. 

  Odbočte vlevo!   Turn left! 

  Přijíždí každou sobotu.   He arrives every Saturday. 

  garáž   garage 

  Ulice jsou široké.   Streets are wide. 

  Nejeď tak rychle!   Don´t go so fast! 

  tempomat    cruise control  

  dostat souřadnice   get directions 
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  Je snadné ho zaparkovat.   It is easy to park. 

  nádrž   tank 

  řídit   drive 

  Zapněte si pásy.   Fasten your seatbelt. 

  To je mé první auto.   It is my first car. 

  řídit   drive, drove, driven 

  parkoviště   car park  

  vzdálenost   distance 

  rychlostní páka   gear lever  

  Jeďte po této cestě.   Follow this road. 

  prázdná pneumatika    flat tyre  

  Najdi nejbližší parkoviště.   Find the nearest car park. 

  Je to jejich auto?   Is it their car? 

  Instruktor autoškoly je přísný.   The driving instructor is strict. 

  Je to na opačné straně cesty.   It is at the opposite end of the road. 

  Jsme ztraceni.   We are lost. 

  určitý člen   the 

  Je tady dovoleno parkování?   Is parking allowed here? 

  levý, nalevo   left 

  pás   belt 

  elektrické auto   an electric car 

  Jaký je objem té nádrže?   What is the volume of this tank? 

  pomalý   slow 

  zamknout   lock 

  Je to sportovní auto   It is a sports car 

  Kde jsou mé klíče od auta?   Where are my car keys? 

  bez   out of 

  motorka   a motorbike 

  bláto   mud 

  Posuňte se dopředu, prosím.   Move forward, please. 

  Musíme složit teoretický test.   We need to pass a theory test. 
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  mít   have 

  Jaká je vzdálenost mezi těmi městy?   What is the distance between the two 
cities? 

  Máš auto?   Do you have a car? 

  Kde si můžeme pronajmout auto?   Where can we rent a car? 

  kupředu, přeposlat   forward 

  první   first 

  předjet    overtake  

  otočit se, zabočit   turn 

  řidičský průkaz   a driving licence 

  nákladní auto   truck 

  vozidlo   vehicle 
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  book flights online   zamuvit si let on-line 

  gates   brány 

  visa    vízum  

  aisle    ulička, chodbička  

  economy   ekonomický, úsporný 

  through   skrz 

  shuttle bus    kyvadlový autobus  

  airline   letecká společnost 

  through   skrz 

  flight   let 

  weight   váha 

  crowded   přeplněný 

  terminal   terminál 

  Dutch    holandský, nizozemský  

  for example   například 

  passenger   pasažér 

  air traveller   cestovatel letadlem 

  departure   odjezd 

  crew   posádka 

  exit   východ, odejít 

  take-off   start (letadla) 

  a flight   let 

  stopover   mezipřistání 

  security   bezpečnost 

  fly   létat 

  arrive at   přijet v 

  class   třída 

  purpose   účel 

  seat belts    bezpečnostní pásy  

  flight   let 
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  fill   plnit 

  across   přes 

  platform   nástupiště 

  fly   létat 

  content   obsah 

  arrival   příjezd 

  arrivals   příjezdy 

  také off   vzlétnout  

  over   pryč, přes, nad 

  lounge    hala,klubovna, společenská místnost 

  bag   taška 

  directly   přímo 

  landing    přistání  

  a British company   britská společnost 

  international   mezinárodní 

  connecting flight   navazující let 

  airport   letiště 

  duty free shop   bezcelní obchod 

  bag drop   ponechání zavazadel 

  land   přistát 

  fly   létat 

  check-in desk   check in přepážka 

  trolley   vozík 

  none   žádný 

  fly, flew, flown   letět 

  accident   nehoda 

  want to catch   chtít chytit 

  across   přes 

  departure lounge   odletová hala 

  a gate   brána 

  terminal    koncovka, terminál  
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  clean   čistit 

  crowded   zaplněný lidmi 

  airport   letiště 

  departure   odjezd 

  security check   bezpečnostní kontrola 

  unattended    nehlídaný, bez dozoru 

  passport control   pasová kontrola 

  over   pryč, přes, nad 

  Can I see your passport and boarding pass, 
please? 

  Mohu vidět váš pas a palubní lístek 
prosím? 

  customs   celní úřad 

  across   přes 

  an American company   americká společnost 

  private   soukromý 

  passport    cestovní pas  

  pockets    kapsy, přihrádky  

  down   dolů 

 

014_Lekce 03_cestujeme letadlem_slovní zásoba_přeložte 

  pryč, přes, nad   over 

  americká společnost   an American company 

  celní úřad   customs 

  plnit   fill 

  koncovka, terminál    terminal  

  soukromý   private 

  příjezd   arrival 

  brána   a gate 

  pasažér   passenger 

  létat   fly 

  holandský, nizozemský    Dutch  

  brány   gates 
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  například   for example 

  zamuvit si let on-line   book flights online 

  účel   purpose 

  nehoda   accident 

  nehlídaný, bez dozoru   unattended  

  přeplněný   crowded 

  odletová hala   departure lounge 

  chtít chytit   want to catch 

  skrz   through 

  bezcelní obchod   duty free shop 

  mezipřistání   stopover 

  odjezd   departure 

  přes   across 

  britská společnost   a British company 

  přijet v   arrive at 

  mezinárodní   international 

  nástupiště   platform 

  cestovní pas    passport  

  let   flight 

  ulička, chodbička    aisle  

  čistit   clean 

  létat   fly 

  vízum    visa  

  přes   across 

  bezpečnostní pásy    seat belts  

  kyvadlový autobus    shuttle bus  

  kapsy, přihrádky    pockets  

  váha   weight 

  terminál   terminal 

  cestovatel letadlem   air traveller 

  žádný   none 
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  obsah   content 

  posádka   crew 

  taška   bag 

  start (letadla)   take-off 

  ekonomický, úsporný   economy 

  Mohu vidět váš pas a palubní lístek 
prosím? 

  Can I see your passport and boarding pass, 
please? 

  zaplněný lidmi   crowded 

  check in přepážka   check-in desk 

  létat   fly 

  přímo   directly 

  přistání    landing  

  vzlétnout    také off 

  letecká společnost   airline 

  pasová kontrola   passport control 

  letiště   airport 

  letět   fly, flew, flown 

  navazující let   connecting flight 

  ponechání zavazadel   bag drop 

  bezpečnostní kontrola   security check 

  letiště   airport 

  skrz   through 

  let   a flight 

  třída   class 

  pryč, přes, nad   over 

  let   flight 

  přes   across 

  hala,klubovna, společenská místnost   lounge  

  bezpečnost   security 

  odjezd   departure 

  přistát   land 
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  východ, odejít   exit 

  příjezdy   arrivals 

  vozík   trolley 

  dolů   down 
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  accident   nehoda 

  There was an accident in the airport.   Na letišti byla nehoda. 

  across   přes 

  We are flying across the ocean.   Poletíme přes oceán. 

  airline   letecká společnost 

  We always travel with these airlines.   Vždy cestujeme s těmito aerolinkami. 

  airport   letiště 

  There was an accident in the airport.   Na letišti byla nehoda. 

  aisle    ulička, chodbička  

  Would you like an aisle or a window seat?   Chtěl byste sedět v uličce nebo u okna? 

  arrival   příjezd 

  What is the arrival time?   Jaký je čas příjezdu? 

  bag   taška 

  Let me carry your bag.   Dovol, abych ti vzal tašku. 

  class   třída 

  We normally fly the economy class.   Normálně létáme ekonomickou třídou. 

  clean   čistit 

  Keep the toilets clean, please.   Udržujte toalety čisté, prosíme. 

  content   obsah 

  Please lay the content of the bag on the 
table. 

  Prosím položte obsah tašky na stůl. 

  crew   posádka 

  There are five people in the crew.   V posádce je pět lidí. 

  departure   odjezd 
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  What time is the departure?   V kolik hodin je odjezd? 

  directly   přímo 

  You can fly directly from Paris.   Můžeš letět přímo z Paříže. 

  Dutch    holandský, nizozemský  

  The KLM is a Dutch airline.   KLM jsou holandské aerolinky. 

  economy   ekonomický, úsporný 

  Do you fly economy class?   Létáte ekonomickou třídou? 

  exit   východ, odejít 

  Locate the nearest exit.   Lokalizujte nejbližší východ. 

  fill   plnit 

  Please fill in the form.   Prosím, vyplňte formulář. 

  flight   let 

  Have a good flight!   Mějte dobrý let! 

  fly   létat 

  Where are you flying from?   Odkud letíte? 

  international   mezinárodní 

  It is an international flight.   Je to mezinárodní let. 

  land   přistát 

  When are we landing?   Kdy přistáváme? 

  landing    přistání  

  Something went wrong during landing.   Něco se pokazilo při přistání. 

  lounge    hala,klubovna, společenská místnost 

  I will be at the airport lounge.   Budu v letištní hale. 

  none   žádný 

  How much luggage have you got? None   Kolik zavazadel máš? Žádné. 

  over   pryč, přes, nad 

  It is over. We fly over the sea.   Skončilo to. Letíme přes moře. 

  passenger   pasažér 

  Attention please. Passengers to London 
please assamble at the gate nr. 1. 

  Prosím o pozornost. Pasažéři do Londýna, 
shromážděte se prosím u brány 1. 

  passport    cestovní pas  
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  May I see your passport?   Mohu vidět váš pas? 

  platform   nástupiště 

  The train is coming to platform five.   Vlak přijíždí na nástupiště č.5. 

  pockets    kapsy, přihrádky  

  Please empty your pockets.   Prosím vyprázdněte si kapsy. 

  private   soukromý 

  He has a private jet.   Má soukromé letadlo. 

  purpose   účel 

  What is the purpose of your visit?   Jaký je účel vaší návštěvy? 

  seat belts    bezpečnostní pásy  

  Fasten your seat belts   Zapněte si pásy. 

  security   bezpečnost 

  You must go through security first.   Nejprve musíte projít bezpečnostní 
kontrolou. 

  shuttle bus    kyvadlový autobus  

  The shuttle bus will také you to the airport.   Shuttle vás vezme na letiště. 

  take-off   start (letadla) 

  The plane took off without problems.   Letadlo vzlétlo bez problémů. 

  terminal    koncovka, terminál  

  We are at terminal four.   Jsme v terminálu čtyři. 

  through   skrz 

  You must go through the passport control.   Musíte projít přes pasovou kontrolu. 

  unattended    nehlídaný, bez dozoru 

  Do not leave your luggage unattended.   Nenechávejte svá zavazadla bez dozoru. 

  visa    vízum  

  You must apply for visa on-line.   O vízum musíš požádat on-line. 

  weight   váha 

  The weight of the case is a problem.   Váha toho kufru je problém. 

  fly, flew, flown   letět 

  They flew across the ocean.   Letěli přes oceán. 

  a British company   britská společnost 
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  British airways is a British company.   British airways je britská společnost. 

  an American company   americká společnost 

  United Airlines is an American company.   United Airlines je americká společnost. 

  a flight   let 

  What time is your flight?   Kdy Vám letí letadlo? 

  a gate   brána 

  Go to gate seven.   Jděte k bráně sedm. 

  Can I see your passport and boarding pass, 
please? 

  Mohu vidět váš pas a palubní lístek 
prosím? 

  Can I see your passport and boarding pass, 
please? Here you are. 

  Mohu prosím vidět váš pas a palubní 
vstupenku? Tady máte. 

  book flights online   zamuvit si let on-line 

  Everybody books flights on-line today.   Dnes si každý zamlouvá letenky on line. 

  crowded   zaplněný lidmi 

  The airport is crowded.   Letiště je přeplněné. 

  across   přes 

  We are flying across the ocean.   Poletíme přes oceán. 

  arrive at   přijet v 

  We are arriving at seven thirty.   Přijíždíme v půl osmé. 

  arrivals   příjezdy 

  Arrivals are at terminal two.   Přílety jsou na terminálu dva. 

  bag drop   ponechání zavazadel 

  Where is a bag drop?   Kde se nechávají zavazadla? 

  check-in desk   check in přepážka 

  The flight to Brussels is the check in desk 
number thirty four. 

  Let do Bruselu je odbavovací přepážka 
číslo třicet čtyři. 

  customs   celní úřad 

  There is no customs indpection for 
tourists. 

  Pro turisty není celní prohlídka. 

  departure   odjezd 

  What time is the departure?   V kolik hodin je odjezd? 

  gates   brány 

  How many gates are there in the terminal?   Kolik je gatů v tom terminálu? 
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  passport control   pasová kontrola 

  First go through the passport control.   Nejprve projděte pasovou kontrolou. 

  security check   bezpečnostní kontrola 

  During security check, you must lay all 
metal things in a tray. 

  Během bezpečnostní kontroly musíte 
všechny kovové věci položit na tácek. 

  terminal   terminál 

  Departures are at terminal three.   Odlety jsou na terminálu tři. 

  trolley   vozík 

  Is there a trolley we could borrow?   Je tady vozík, který bychom si mohli 
půjčit? 

  for example   například 

  There are things you cannot carry to a 
plane. For example weapons. 

  Jsou věci, které nemůžete nést do letadla. 
Například zbraně. 

  air traveller   cestovatel letadlem 

  He´s a frequent air traveller.   Často cestuje letadlem. 

  connecting flight   navazující let 

  How long are you waiting for a connecting 
flight? 

  Jak dlouho čekáte na navazující let? 

  departure lounge   odletová hala 

  The departure lounge is on the first floor.   Odletová hala je v prvním patře. 

  duty free shop   bezcelní obchod 

  There should be some duty free shops in 
the terminal. 

  V terminálu by měly být nějaké bezcelní 
obchody. 

  stopover   mezipřistání 

  How many stopovers are there?   Kolik mezipřistání je tam? 

  crowded   přeplněný 

  The airport is crowded.   Letiště je přeplněné. 

  want to catch   chtít chytit 

  I want to catch the early flight.   Chci stihnout ranní let. 

  fly   létat 

  Where are you flying from?   Odkud letíte? 

  across   přes 

  We are flying across the ocean.   Poletíme přes oceán. 
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  over   pryč, přes, nad 

  It is over. We fly over the sea.   Skončilo to. Letíme přes moře. 

  through   skrz 

  You must go through the passport control.   Musíte projít přes pasovou kontrolu. 

  také off   vzlétnout  

  The plane took off on time.   Letadlo vzlétlo včas. 

  flight   let 

  Have a good flight!   Mějte dobrý let! 

  fly   létat 

  Where are you flying from?   Odkud letíte? 

  airport   letiště 

  There was an accident in the airport.   Na letišti byla nehoda. 

  down   dolů 

  We are going down.   Jdeme dolů. 
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  nehoda   accident 

  Na letišti byla nehoda.   There was an accident in the airport. 

  přes   across 

  Poletíme přes oceán.   We are flying across the ocean. 

  letecká společnost   airline 

  Vždy cestujeme s těmito aerolinkami.   We always travel with these airlines. 

  letiště   airport 

  Na letišti byla nehoda.   There was an accident in the airport. 

  ulička, chodbička    aisle  

  Chtěl byste sedět v uličce nebo u okna?   Would you like an aisle or a window seat? 

  příjezd   arrival 

  Jaký je čas příjezdu?   What is the arrival time? 

  taška   bag 

  Dovol, abych ti vzal tašku.   Let me carry your bag. 
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  třída   class 

  Normálně létáme ekonomickou třídou.   We normally fly the economy class. 

  čistit   clean 

  Udržujte toalety čisté, prosíme.   Keep the toilets clean, please. 

  obsah   content 

  Prosím položte obsah tašky na stůl.   Please lay the content of the bag on the 
table. 

  posádka   crew 

  V posádce je pět lidí.   There are five people in the crew. 

  odjezd   departure 

  V kolik hodin je odjezd?   What time is the departure? 

  přímo   directly 

  Můžeš letět přímo z Paříže.   You can fly directly from Paris. 

  holandský, nizozemský    Dutch  

  KLM jsou holandské aerolinky.   The KLM is a Dutch airline. 

  ekonomický, úsporný   economy 

  Létáte ekonomickou třídou?   Do you fly economy class? 

  východ, odejít   exit 

  Lokalizujte nejbližší východ.   Locate the nearest exit. 

  plnit   fill 

  Prosím, vyplňte formulář.   Please fill in the form. 

  let   flight 

  Mějte dobrý let!   Have a good flight! 

  létat   fly 

  Odkud letíte?   Where are you flying from? 

  mezinárodní   international 

  Je to mezinárodní let.   It is an international flight. 

  přistát   land 

  Kdy přistáváme?   When are we landing? 

  přistání    landing  

  Něco se pokazilo při přistání.   Something went wrong during landing. 
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  hala,klubovna, společenská místnost   lounge  

  Budu v letištní hale.   I will be at the airport lounge. 

  žádný   none 

  Kolik zavazadel máš? Žádné.   How much luggage have you got? None 

  pryč, přes, nad   over 

  Skončilo to. Letíme přes moře.   It is over. We fly over the sea. 

  pasažér   passenger 

  Prosím o pozornost. Pasažéři do Londýna, 
shromážděte se prosím u brány 1. 

  Attention please. Passengers to London 
please assamble at the gate nr. 1. 

  cestovní pas    passport  

  Mohu vidět váš pas?   May I see your passport? 

  nástupiště   platform 

  Vlak přijíždí na nástupiště č.5.   The train is coming to platform five. 

  kapsy, přihrádky    pockets  

  Prosím vyprázdněte si kapsy.   Please empty your pockets. 

  soukromý   private 

  Má soukromé letadlo.   He has a private jet. 

  účel   purpose 

  Jaký je účel vaší návštěvy?   What is the purpose of your visit? 

  bezpečnostní pásy    seat belts  

  Zapněte si pásy.   Fasten your seat belts 

  bezpečnost   security 

  Nejprve musíte projít bezpečnostní 
kontrolou. 

  You must go through security first. 

  kyvadlový autobus    shuttle bus  

  Shuttle vás vezme na letiště.   The shuttle bus will také you to the airport. 

  start (letadla)   take-off 

  Letadlo vzlétlo bez problémů.   The plane took off without problems. 

  koncovka, terminál    terminal  

  Jsme v terminálu čtyři.   We are at terminal four. 

  skrz   through 

  Musíte projít přes pasovou kontrolu.   You must go through the passport control. 
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  nehlídaný, bez dozoru   unattended  

  Nenechávejte svá zavazadla bez dozoru.   Do not leave your luggage unattended. 

  vízum    visa  

  O vízum musíš požádat on-line.   You must apply for visa on-line. 

  váha   weight 

  Váha toho kufru je problém.   The weight of the case is a problem. 

  letět   fly, flew, flown 

  Letěli přes oceán.   They flew across the ocean. 

  britská společnost   a British company 

  British airways je britská společnost.   British airways is a British company. 

  americká společnost   an American company 

  United Airlines je americká společnost.   United Airlines is an American company. 

  let   a flight 

  Kdy Vám letí letadlo?   What time is your flight? 

  brána   a gate 

  Jděte k bráně sedm.   Go to gate seven. 

  Mohu vidět váš pas a palubní lístek 
prosím? 

  Can I see your passport and boarding pass, 
please? 

  Mohu prosím vidět váš pas a palubní 
vstupenku? Tady máte. 

  Can I see your passport and boarding pass, 
please? Here you are. 

  zamuvit si let on-line   book flights online 

  Dnes si každý zamlouvá letenky on line.   Everybody books flights on-line today. 

  zaplněný lidmi   crowded 

  Letiště je přeplněné.   The airport is crowded. 

  přes   across 

  Poletíme přes oceán.   We are flying across the ocean. 

  přijet v   arrive at 

  Přijíždíme v půl osmé.   We are arriving at seven thirty. 

  příjezdy   arrivals 

  Přílety jsou na terminálu dva.   Arrivals are at terminal two. 

  ponechání zavazadel   bag drop 

  Kde se nechávají zavazadla?   Where is a bag drop? 
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  check in přepážka   check-in desk 

  Let do Bruselu je odbavovací přepážka 
číslo třicet čtyři. 

  The flight to Brussels is the check in desk 
number thirty four. 

  celní úřad   customs 

  Pro turisty není celní prohlídka.   There is no customs indpection for 
tourists. 

  odjezd   departure 

  V kolik hodin je odjezd?   What time is the departure? 

  brány   gates 

  Kolik je gatů v tom terminálu?   How many gates are there in the terminal? 

  pasová kontrola   passport control 

  Nejprve projděte pasovou kontrolou.   First go through the passport control. 

  bezpečnostní kontrola   security check 

  Během bezpečnostní kontroly musíte 
všechny kovové věci položit na tácek. 

  During security check, you must lay all 
metal things in a tray. 

  terminál   terminal 

  Odlety jsou na terminálu tři.   Departures are at terminal three. 

  vozík   trolley 

  Je tady vozík, který bychom si mohli 
půjčit? 

  Is there a trolley we could borrow? 

  například   for example 

  Jsou věci, které nemůžete nést do letadla. 
Například zbraně. 

  There are things you cannot carry to a 
plane. For example weapons. 

  cestovatel letadlem   air traveller 

  Často cestuje letadlem.   He´s a frequent air traveller. 

  navazující let   connecting flight 

  Jak dlouho čekáte na navazující let?   How long are you waiting for a connecting 
flight? 

  odletová hala   departure lounge 

  Odletová hala je v prvním patře.   The departure lounge is on the first floor. 

  bezcelní obchod   duty free shop 

  V terminálu by měly být nějaké bezcelní 
obchody. 

  There should be some duty free shops in 
the terminal. 

  mezipřistání   stopover 
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  Kolik mezipřistání je tam?   How many stopovers are there? 

  přeplněný   crowded 

  Letiště je přeplněné.   The airport is crowded. 

  chtít chytit   want to catch 

  Chci stihnout ranní let.   I want to catch the early flight. 

  létat   fly 

  Odkud letíte?   Where are you flying from? 

  přes   across 

  Poletíme přes oceán.   We are flying across the ocean. 

  pryč, přes, nad   over 

  Skončilo to. Letíme přes moře.   It is over. We fly over the sea. 

  skrz   through 

  Musíte projít přes pasovou kontrolu.   You must go through the passport control. 

  vzlétnout    také off 

  Letadlo vzlétlo včas.   The plane took off on time. 

  let   flight 

  Mějte dobrý let!   Have a good flight! 

  létat   fly 

  Odkud letíte?   Where are you flying from? 

  letiště   airport 

  Na letišti byla nehoda.   There was an accident in the airport. 

  dolů   down 

  Jdeme dolů.   We are going down. 

 

017_Lekce 03_cestujeme letadlem_procvičovací věty_poslouchejte 

  British airways is a British company.   British airways je britská společnost. 

  The train is coming to platform five.   Vlak přijíždí na nástupiště č.5. 

  You must go through the passport control.   Musíte projít přes pasovou kontrolu. 

  Have a good flight!   Mějte dobrý let! 

  Can I see your passport and boarding pass, 
please? Here you are. 

  Mohu prosím vidět váš pas a palubní 
vstupenku? Tady máte. 
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  Have a good flight!   Mějte dobrý let! 

  We are arriving at seven thirty.   Přijíždíme v půl osmé. 

  There is no customs indpection for 
tourists. 

  Pro turisty není celní prohlídka. 

  The departure lounge is on the first floor.   Odletová hala je v prvním patře. 

  Please lay the content of the bag on the 
table. 

  Prosím položte obsah tašky na stůl. 

  I will be at the airport lounge.   Budu v letištní hale. 

  Keep the toilets clean, please.   Udržujte toalety čisté, prosíme. 

  What is the arrival time?   Jaký je čas příjezdu? 

  Where are you flying from?   Odkud letíte? 

  The airport is crowded.   Letiště je přeplněné. 

  There was an accident in the airport.   Na letišti byla nehoda. 

  The flight to Brussels is the check in desk 
number thirty four. 

  Let do Bruselu je odbavovací přepážka 
číslo třicet čtyři. 

  You can fly directly from Paris.   Můžeš letět přímo z Paříže. 

  The KLM is a Dutch airline.   KLM jsou holandské aerolinky. 

  United Airlines is an American company.   United Airlines je americká společnost. 

  The plane took off without problems.   Letadlo vzlétlo bez problémů. 

  We are at terminal four.   Jsme v terminálu čtyři. 

  Something went wrong during landing.   Něco se pokazilo při přistání. 

  The weight of the case is a problem.   Váha toho kufru je problém. 

  Please empty your pockets.   Prosím vyprázdněte si kapsy. 

  We are flying across the ocean.   Poletíme přes oceán. 

  May I see your passport?   Mohu vidět váš pas? 

  They flew across the ocean.   Letěli přes oceán. 

  Let me carry your bag.   Dovol, abych ti vzal tašku. 

  Is there a trolley we could borrow?   Je tady vozík, který bychom si mohli 
půjčit? 

  There are five people in the crew.   V posádce je pět lidí. 

  Please fill in the form.   Prosím, vyplňte formulář. 

  Would you like an aisle or a window seat?   Chtěl byste sedět v uličce nebo u okna? 

  What time is the departure?   V kolik hodin je odjezd? 
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  It is over. We fly over the sea.   Skončilo to. Letíme přes moře. 

  We normally fly the economy class.   Normálně létáme ekonomickou třídou. 

  I want to catch the early flight.   Chci stihnout ranní let. 

  It is over. We fly over the sea.   Skončilo to. Letíme přes moře. 

  You must go through the passport control.   Musíte projít přes pasovou kontrolu. 

  What is the purpose of your visit?   Jaký je účel vaší návštěvy? 

  Locate the nearest exit.   Lokalizujte nejbližší východ. 

  It is an international flight.   Je to mezinárodní let. 

  During security check, you must lay all 
metal things in a tray. 

  Během bezpečnostní kontroly musíte 
všechny kovové věci položit na tácek. 

  We are flying across the ocean.   Poletíme přes oceán. 

  Where are you flying from?   Odkud letíte? 

  What time is the departure?   V kolik hodin je odjezd? 

  Departures are at terminal three.   Odlety jsou na terminálu tři. 

  There was an accident in the airport.   Na letišti byla nehoda. 

  Where is a bag drop?   Kde se nechávají zavazadla? 

  You must apply for visa on-line.   O vízum musíš požádat on-line. 

  How many stopovers are there?   Kolik mezipřistání je tam? 

  Go to gate seven.   Jděte k bráně sedm. 

  He´s a frequent air traveller.   Často cestuje letadlem. 

  How much luggage have you got? None   Kolik zavazadel máš? Žádné. 

  First go through the passport control.   Nejprve projděte pasovou kontrolou. 

  There was an accident in the airport.   Na letišti byla nehoda. 

  Where are you flying from?   Odkud letíte? 

  The plane took off on time.   Letadlo vzlétlo včas. 

  Everybody books flights on-line today.   Dnes si každý zamlouvá letenky on line. 

  We are flying across the ocean.   Poletíme přes oceán. 

  How long are you waiting for a connecting 
flight? 

  Jak dlouho čekáte na navazující let? 

  When are we landing?   Kdy přistáváme? 

  What time is your flight?   Kdy Vám letí letadlo? 

  Do you fly economy class?   Létáte ekonomickou třídou? 
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  We always travel with these airlines.   Vždy cestujeme s těmito aerolinkami. 

  He has a private jet.   Má soukromé letadlo. 

  Attention please. Passengers to London 
please assamble at the gate nr. 1. 

  Prosím o pozornost. Pasažéři do Londýna, 
shromážděte se prosím u brány 1. 

  There should be some duty free shops in 
the terminal. 

  V terminálu by měly být nějaké bezcelní 
obchody. 

  Fasten your seat belts   Zapněte si pásy. 

  How many gates are there in the terminal?   Kolik je gatů v tom terminálu? 

  You must go through security first.   Nejprve musíte projít bezpečnostní 
kontrolou. 

  The airport is crowded.   Letiště je přeplněné. 

  The shuttle bus will také you to the airport.   Shuttle vás vezme na letiště. 

  There are things you cannot carry to a 
plane. For example weapons. 

  Jsou věci, které nemůžete nést do letadla. 
Například zbraně. 

  Do not leave your luggage unattended.   Nenechávejte svá zavazadla bez dozoru. 

  Arrivals are at terminal two.   Přílety jsou na terminálu dva. 

  We are going down.   Jdeme dolů. 
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  Jděte k bráně sedm.   Go to gate seven. 

  Kde se nechávají zavazadla?   Where is a bag drop? 

  Nejprve musíte projít bezpečnostní 
kontrolou. 

  You must go through security first. 

  Vždy cestujeme s těmito aerolinkami.   We always travel with these airlines. 

  Má soukromé letadlo.   He has a private jet. 

  Je to mezinárodní let.   It is an international flight. 

  V posádce je pět lidí.   There are five people in the crew. 

  Kdy přistáváme?   When are we landing? 

  Poletíme přes oceán.   We are flying across the ocean. 

  Mějte dobrý let!   Have a good flight! 

  Vlak přijíždí na nástupiště č.5.   The train is coming to platform five. 

  Na letišti byla nehoda.   There was an accident in the airport. 

  Budu v letištní hale.   I will be at the airport lounge. 
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  Prosím, vyplňte formulář.   Please fill in the form. 

  Něco se pokazilo při přistání.   Something went wrong during landing. 

  Přijíždíme v půl osmé.   We are arriving at seven thirty. 

  Odkud letíte?   Where are you flying from? 

  British airways je britská společnost.   British airways is a British company. 

  Mohu prosím vidět váš pas a palubní 
vstupenku? Tady máte. 

  Can I see your passport and boarding pass, 
please? Here you are. 

  Poletíme přes oceán.   We are flying across the ocean. 

  V terminálu by měly být nějaké bezcelní 
obchody. 

  There should be some duty free shops in 
the terminal. 

  Prosím položte obsah tašky na stůl.   Please lay the content of the bag on the 
table. 

  Musíte projít přes pasovou kontrolu.   You must go through the passport control. 

  Kolik je gatů v tom terminálu?   How many gates are there in the terminal? 

  Pro turisty není celní prohlídka.   There is no customs indpection for 
tourists. 

  Létáte ekonomickou třídou?   Do you fly economy class? 

  KLM jsou holandské aerolinky.   The KLM is a Dutch airline. 

  Let do Bruselu je odbavovací přepážka 
číslo třicet čtyři. 

  The flight to Brussels is the check in desk 
number thirty four. 

  Poletíme přes oceán.   We are flying across the ocean. 

  Jsme v terminálu čtyři.   We are at terminal four. 

  Letiště je přeplněné.   The airport is crowded. 

  Odlety jsou na terminálu tři.   Departures are at terminal three. 

  Mohu vidět váš pas?   May I see your passport? 

  O vízum musíš požádat on-line.   You must apply for visa on-line. 

  Váha toho kufru je problém.   The weight of the case is a problem. 

  Chtěl byste sedět v uličce nebo u okna?   Would you like an aisle or a window seat? 

  Prosím vyprázdněte si kapsy.   Please empty your pockets. 

  Často cestuje letadlem.   He´s a frequent air traveller. 

  Odletová hala je v prvním patře.   The departure lounge is on the first floor. 

  Jaký je čas příjezdu?   What is the arrival time? 

  Kolik zavazadel máš? Žádné.   How much luggage have you got? None 
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  Nejprve projděte pasovou kontrolou.   First go through the passport control. 

  Jaký je účel vaší návštěvy?   What is the purpose of your visit? 

  Letiště je přeplněné.   The airport is crowded. 

  Skončilo to. Letíme přes moře.   It is over. We fly over the sea. 

  Lokalizujte nejbližší východ.   Locate the nearest exit. 

  Jak dlouho čekáte na navazující let?   How long are you waiting for a connecting 
flight? 

  Jsou věci, které nemůžete nést do letadla. 
Například zbraně. 

  There are things you cannot carry to a 
plane. For example weapons. 

  Prosím o pozornost. Pasažéři do Londýna, 
shromážděte se prosím u brány 1. 

  Attention please. Passengers to London 
please assamble at the gate nr. 1. 

  Normálně létáme ekonomickou třídou.   We normally fly the economy class. 

  Shuttle vás vezme na letiště.   The shuttle bus will také you to the airport. 

  Chci stihnout ranní let.   I want to catch the early flight. 

  Kolik mezipřistání je tam?   How many stopovers are there? 

  Na letišti byla nehoda.   There was an accident in the airport. 

  Kdy Vám letí letadlo?   What time is your flight? 

  Letěli přes oceán.   They flew across the ocean. 

  Je tady vozík, který bychom si mohli 
půjčit? 

  Is there a trolley we could borrow? 

  Odkud letíte?   Where are you flying from? 

  Letadlo vzlétlo bez problémů.   The plane took off without problems. 

  Můžeš letět přímo z Paříže.   You can fly directly from Paris. 

  Udržujte toalety čisté, prosíme.   Keep the toilets clean, please. 

  Dnes si každý zamlouvá letenky on line.   Everybody books flights on-line today. 

  V kolik hodin je odjezd?   What time is the departure? 

  Přílety jsou na terminálu dva.   Arrivals are at terminal two. 

  Musíte projít přes pasovou kontrolu.   You must go through the passport control. 

  Skončilo to. Letíme přes moře.   It is over. We fly over the sea. 

  Letadlo vzlétlo včas.   The plane took off on time. 

  Během bezpečnostní kontroly musíte 
všechny kovové věci položit na tácek. 

  During security check, you must lay all 
metal things in a tray. 

  United Airlines je americká společnost.   United Airlines is an American company. 
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  V kolik hodin je odjezd?   What time is the departure? 

  Mějte dobrý let!   Have a good flight! 

  Nenechávejte svá zavazadla bez dozoru.   Do not leave your luggage unattended. 

  Odkud letíte?   Where are you flying from? 

  Zapněte si pásy.   Fasten your seat belts 

  Na letišti byla nehoda.   There was an accident in the airport. 

  Dovol, abych ti vzal tašku.   Let me carry your bag. 

  Jdeme dolů.   We are going down. 
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018.01_Lekce 03_cestujeme letadlem_karty 

accident 
There was an accident in the 

airport. 
across 

We are flying across the 
ocean. 

airline 
We always travel with these 

airlines. 

airport 
There was an accident in the 

airport. 
aisle  

Would you like an aisle or a 
window seat? 

arrival What is the arrival time? 

bag Let me carry your bag. class 

We normally fly the 
economy class. 

clean 
Keep the toilets clean, 

please. 
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přes Na letišti byla nehoda. nehoda 

Vždy cestujeme s těmito 
aerolinkami. 

letecká společnost Poletíme přes oceán. 

ulička, chodbička  Na letišti byla nehoda. letiště 

Jaký je čas příjezdu? příjezd 
Chtěl byste sedět v uličce 

nebo u okna? 

třída Dovol, abych ti vzal tašku. taška 

Udržujte toalety čisté, 
prosíme. 

čistit 
Normálně létáme 

ekonomickou třídou. 
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content 
Please lay the content of the 

bag on the table. 
crew 

There are five people in the 
crew. 

departure What time is the departure? 

directly 
You can fly directly from 

Paris. 
Dutch  

The KLM is a Dutch airline. economy Do you fly economy class? 

exit Locate the nearest exit. fill 

Please fill in the form. flight Have a good flight! 
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posádka 
Prosím položte obsah tašky 

na stůl. 
obsah 

V kolik hodin je odjezd? odjezd V posádce je pět lidí. 

holandský, nizozemský  Můžeš letět přímo z Paříže. přímo 

Létáte ekonomickou třídou? ekonomický, úsporný 
KLM jsou holandské 

aerolinky. 

plnit Lokalizujte nejbližší východ. východ, odejít 

Mějte dobrý let! let Prosím, vyplňte formulář. 
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fly Where are you flying from? international 

It is an international flight. land When are we landing? 

landing  
Something went wrong 

during landing. 
lounge  

I will be at the airport 
lounge. 

none 
How much luggage have you 

got? None 

over 
It is over. We fly over the 

sea. 
passenger 

Attention please. Passengers 
to London please assamble at 

the gate nr. 1. 
passport  May I see your passport? 
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mezinárodní Odkud letíte? létat 

Kdy přistáváme? přistát Je to mezinárodní let. 

hala,klubovna, společenská 
místnost 

Něco se pokazilo při přistání. přistání  

Kolik zavazadel máš? Žádné. žádný Budu v letištní hale. 

pasažér 
Skončilo to. Letíme přes 

moře. 
pryč, přes, nad 

Mohu vidět váš pas? cestovní pas  
Prosím o pozornost. Pasažéři 
do Londýna, shromážděte se 

prosím u brány 1. 
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platform 
The train is coming to 

platform five. 
pockets  

Please empty your pockets. private He has a private jet. 

purpose 
What is the purpose of your 

visit? 
seat belts  

Fasten your seat belts security 
You must go through 

security first. 

shuttle bus  
The shuttle bus will také you 

to the airport. 
take-off 

The plane took off without 
problems. 

terminal  We are at terminal four. 

 
 
 
 
 
 
 



 93 

kapsy, přihrádky  
Vlak přijíždí na nástupiště 

č.5. 
nástupiště 

Má soukromé letadlo. soukromý Prosím vyprázdněte si kapsy. 

bezpečnostní pásy  Jaký je účel vaší návštěvy? účel 

Nejprve musíte projít 
bezpečnostní kontrolou. 

bezpečnost Zapněte si pásy. 

start (letadla) Shuttle vás vezme na letiště. kyvadlový autobus  

Jsme v terminálu čtyři. koncovka, terminál  
Letadlo vzlétlo bez 

problémů. 
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through 
You must go through the 

passport control. 
unattended  

Do not leave your luggage 
unattended. 

visa  
You must apply for visa on-

line. 

weight 
The weight of the case is a 

problem. 
fly, flew, flown 

They flew across the ocean. a British company 
British airways is a British 

company. 

an American company 
United Airlines is an 
American company. 

a flight 

What time is your flight? a gate Go to gate seven. 
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nehlídaný, bez dozoru 
Musíte projít přes pasovou 

kontrolu. 
skrz 

O vízum musíš požádat on-
line. 

vízum  
Nenechávejte svá zavazadla 

bez dozoru. 

letět Váha toho kufru je problém. váha 

British airways je britská 
společnost. 

britská společnost Letěli přes oceán. 

let 
United Airlines je americká 

společnost. 
americká společnost 

Jděte k bráně sedm. brána Kdy Vám letí letadlo? 
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Can I see your passport and 
boarding pass, please? 

Can I see your passport and 
boarding pass, please? Here 

you are. 
book flights online 

Everybody books flights on-
line today. 

crowded The airport is crowded. 

across 
We are flying across the 

ocean. 
arrive at 

We are arriving at seven 
thirty. 

arrivals Arrivals are at terminal two. 

bag drop Where is a bag drop? check-in desk 

The flight to Brussels is the 
check in desk number thirty 

four. 
customs 

There is no customs 
indpection for tourists. 
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zamuvit si let on-line 
Mohu prosím vidět váš pas a 

palubní vstupenku? Tady 
máte. 

Mohu vidět váš pas a palubní 
lístek prosím? 

Letiště je přeplněné. zaplněný lidmi 
Dnes si každý zamlouvá 

letenky on line. 

přijet v Poletíme přes oceán. přes 

Přílety jsou na terminálu 
dva. 

příjezdy Přijíždíme v půl osmé. 

check in přepážka Kde se nechávají zavazadla? ponechání zavazadel 

Pro turisty není celní 
prohlídka. 

celní úřad 
Let do Bruselu je odbavovací 

přepážka číslo třicet čtyři. 

 
 
 
 
 
 
 
 



 98 

departure What time is the departure? gates 

How many gates are there in 
the terminal? 

passport control 
First go through the passport 

control. 

security check 
During security check, you 

must lay all metal things in a 
tray. 

terminal 

Departures are at terminal 
three. 

trolley 
Is there a trolley we could 

borrow? 

for example 
There are things you cannot 

carry to a plane. For example 
weapons. 

air traveller 

He´s a frequent air traveller. connecting flight 
How long are you waiting 

for a connecting flight? 
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brány V kolik hodin je odjezd? odjezd 

Nejprve projděte pasovou 
kontrolou. 

pasová kontrola 
Kolik je gatů v tom 

terminálu? 

terminál 
Během bezpečnostní 

kontroly musíte všechny 
kovové věci položit na tácek. 

bezpečnostní kontrola 

Je tady vozík, který bychom 
si mohli půjčit? 

vozík Odlety jsou na terminálu tři. 

cestovatel letadlem 
Jsou věci, které nemůžete 
nést do letadla. Například 

zbraně. 
například 

Jak dlouho čekáte na 
navazující let? 

navazující let Často cestuje letadlem. 
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departure lounge 
The departure lounge is on 

the first floor. 
duty free shop 

There should be some duty 
free shops in the terminal. 

stopover 
How many stopovers are 

there? 

crowded The airport is crowded. want to catch 

I want to catch the early 
flight. 

fly Where are you flying from? 

across 
We are flying across the 

ocean. 
over 

It is over. We fly over the 
sea. 

through 
You must go through the 

passport control. 
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bezcelní obchod 
Odletová hala je v prvním 

patře. 
odletová hala 

Kolik mezipřistání je tam? mezipřistání 
V terminálu by měly být 
nějaké bezcelní obchody. 

chtít chytit Letiště je přeplněné. přeplněný 

Odkud letíte? létat Chci stihnout ranní let. 

pryč, přes, nad Poletíme přes oceán. přes 

Musíte projít přes pasovou 
kontrolu. 

skrz 
Skončilo to. Letíme přes 

moře. 
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také off The plane took off on time. flight 

Have a good flight! fly Where are you flying from? 

airport 
There was an accident in the 

airport. 
down 

We are going down. -  -  

-  -  -  

-  -  -  

 
 
 
 
 
 
 



 103 

let Letadlo vzlétlo včas. vzlétnout  

Odkud letíte? létat Mějte dobrý let! 

dolů Na letišti byla nehoda. letiště 

-  -  Jdeme dolů. 
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018.02_Lekce 03_cestujeme letadlem_test 

  Chtěl byste sedět v uličce nebo u okna? ................................................................. 

  navazující let ................................................................. 

  Vždy cestujeme s těmito aerolinkami. ................................................................. 

  Má soukromé letadlo. ................................................................. 

  British airways je britská společnost. ................................................................. 

  Mějte dobrý let! ................................................................. 

  Kolik je gatů v tom terminálu? ................................................................. 

  ulička, chodbička  ................................................................. 

  zamuvit si let on-line ................................................................. 

  hala,klubovna, společenská místnost ................................................................. 

  Prosím položte obsah tašky na stůl. ................................................................. 

  pryč, přes, nad ................................................................. 

  let ................................................................. 

  bezpečnostní pásy  ................................................................. 

  odjezd ................................................................. 

  bezpečnost ................................................................. 

  vzlétnout  ................................................................. 

  holandský, nizozemský  ................................................................. 

  nehoda ................................................................. 

  přeplněný ................................................................. 

  Kdy přistáváme? ................................................................. 

  váha ................................................................. 

  bezpečnostní kontrola ................................................................. 

  start (letadla) ................................................................. 

  Jaký je účel vaší návštěvy? ................................................................. 

  Nenechávejte svá zavazadla bez dozoru. ................................................................. 

  Chci stihnout ranní let. ................................................................. 

  cestovatel letadlem ................................................................. 

  Poletíme přes oceán. ................................................................. 

  brána ................................................................. 
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  Letiště je přeplněné. ................................................................. 

  Letiště je přeplněné. ................................................................. 

  příjezd ................................................................. 

  Váha toho kufru je problém. ................................................................. 

  O vízum musíš požádat on-line. ................................................................. 

  skrz ................................................................. 

  Odletová hala je v prvním patře. ................................................................. 

  soukromý ................................................................. 

  nástupiště ................................................................. 

  Letěli přes oceán. ................................................................. 

  letět ................................................................. 

  britská společnost ................................................................. 

  zaplněný lidmi ................................................................. 

  Nejprve projděte pasovou kontrolou. ................................................................. 

  Jsou věci, které nemůžete nést do letadla. 
Například zbraně. 

................................................................. 

  Kolik mezipřistání je tam? ................................................................. 

  létat ................................................................. 

  Jdeme dolů. ................................................................. 

  Je tady vozík, který bychom si mohli 
půjčit? 

................................................................. 

  Shuttle vás vezme na letiště. ................................................................. 

  vozík ................................................................. 

  Přijíždíme v půl osmé. ................................................................. 

  žádný ................................................................. 

  posádka ................................................................. 

  Lokalizujte nejbližší východ. ................................................................. 

  let ................................................................. 

  Jaký je čas příjezdu? ................................................................. 

  přes ................................................................. 

  Na letišti byla nehoda. ................................................................. 

  taška ................................................................. 
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  třída ................................................................. 

  Musíte projít přes pasovou kontrolu. ................................................................. 

  V kolik hodin je odjezd? ................................................................. 

  Poletíme přes oceán. ................................................................. 

  Prosím vyprázdněte si kapsy. ................................................................. 

  Musíte projít přes pasovou kontrolu. ................................................................. 

  V terminálu by měly být nějaké bezcelní 
obchody. 

................................................................. 

  celní úřad ................................................................. 

  létat ................................................................. 

  Prosím, vyplňte formulář. ................................................................. 

  United Airlines je americká společnost. ................................................................. 

  nehlídaný, bez dozoru ................................................................. 

  Během bezpečnostní kontroly musíte 
všechny kovové věci položit na tácek. 

................................................................. 

  Letadlo vzlétlo bez problémů. ................................................................. 

  Skončilo to. Letíme přes moře. ................................................................. 

  odjezd ................................................................. 

  přes ................................................................. 

  Na letišti byla nehoda. ................................................................. 

  Dnes si každý zamlouvá letenky on line. ................................................................. 

  skrz ................................................................. 

  východ, odejít ................................................................. 

  chtít chytit ................................................................. 

  dolů ................................................................. 

  kapsy, přihrádky  ................................................................. 

  brány ................................................................. 

  plnit ................................................................. 

  přistát ................................................................. 

  Odkud letíte? ................................................................. 

  Je to mezinárodní let. ................................................................. 

  let ................................................................. 
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  Často cestuje letadlem. ................................................................. 

  Létáte ekonomickou třídou? ................................................................. 

  Vlak přijíždí na nástupiště č.5. ................................................................. 

  Něco se pokazilo při přistání. ................................................................. 

  Zapněte si pásy. ................................................................. 

  Mohu vidět váš pas a palubní lístek 
prosím? 

................................................................. 

  Prosím o pozornost. Pasažéři do Londýna, 
shromážděte se prosím u brány 1. 

................................................................. 

  Kdy Vám letí letadlo? ................................................................. 

  Budu v letištní hale. ................................................................. 

  přistání  ................................................................. 

  přes ................................................................. 

  Mohu prosím vidět váš pas a palubní 
vstupenku? Tady máte. 

................................................................. 

  čistit ................................................................. 

  příjezdy ................................................................. 

  Skončilo to. Letíme přes moře. ................................................................. 

  Odkud letíte? ................................................................. 

  bezcelní obchod ................................................................. 

  například ................................................................. 

  pasová kontrola ................................................................. 

  koncovka, terminál  ................................................................. 

  ponechání zavazadel ................................................................. 

  Na letišti byla nehoda. ................................................................. 

  letiště ................................................................. 

  Nejprve musíte projít bezpečnostní 
kontrolou. 

................................................................. 

  Jak dlouho čekáte na navazující let? ................................................................. 

  přímo ................................................................. 

  Letadlo vzlétlo včas. ................................................................. 

  Přílety jsou na terminálu dva. ................................................................. 

  ekonomický, úsporný ................................................................. 
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  V posádce je pět lidí. ................................................................. 

  KLM jsou holandské aerolinky. ................................................................. 

  létat ................................................................. 

  Mohu vidět váš pas? ................................................................. 

  mezipřistání ................................................................. 

  pasažér ................................................................. 

  Kolik zavazadel máš? Žádné. ................................................................. 

  Normálně létáme ekonomickou třídou. ................................................................. 

  Jsme v terminálu čtyři. ................................................................. 

  letiště ................................................................. 

  Pro turisty není celní prohlídka. ................................................................. 

  cestovní pas  ................................................................. 

  pryč, přes, nad ................................................................. 

  Kde se nechávají zavazadla? ................................................................. 

  mezinárodní ................................................................. 

  Jděte k bráně sedm. ................................................................. 

  check in přepážka ................................................................. 

  terminál ................................................................. 

  účel ................................................................. 

  americká společnost ................................................................. 

  vízum  ................................................................. 

  Můžeš letět přímo z Paříže. ................................................................. 

  kyvadlový autobus  ................................................................. 

  Dovol, abych ti vzal tašku. ................................................................. 

  Odlety jsou na terminálu tři. ................................................................. 

  obsah ................................................................. 

  odletová hala ................................................................. 

  Udržujte toalety čisté, prosíme. ................................................................. 

  Odkud letíte? ................................................................. 

  Poletíme přes oceán. ................................................................. 

  Mějte dobrý let! ................................................................. 
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  Let do Bruselu je odbavovací přepážka 
číslo třicet čtyři. 

................................................................. 

  V kolik hodin je odjezd? ................................................................. 

  letecká společnost ................................................................. 

  přijet v ................................................................. 

 

018.02_Lekce 03_cestujeme letadlem_test_klíč 

  Chtěl byste sedět v uličce nebo u okna?   Would you like an aisle or a window seat? 

  navazující let   connecting flight 

  Vždy cestujeme s těmito aerolinkami.   We always travel with these airlines. 

  Má soukromé letadlo.   He has a private jet. 

  British airways je britská společnost.   British airways is a British company. 

  Mějte dobrý let!   Have a good flight! 

  Kolik je gatů v tom terminálu?   How many gates are there in the terminal? 

  ulička, chodbička    aisle  

  zamuvit si let on-line   book flights online 

  hala,klubovna, společenská místnost   lounge  

  Prosím položte obsah tašky na stůl.   Please lay the content of the bag on the 
table. 

  pryč, přes, nad   over 

  let   flight 

  bezpečnostní pásy    seat belts  

  odjezd   departure 

  bezpečnost   security 

  vzlétnout    také off 

  holandský, nizozemský    Dutch  

  nehoda   accident 

  přeplněný   crowded 

  Kdy přistáváme?   When are we landing? 

  váha   weight 

  bezpečnostní kontrola   security check 

  start (letadla)   take-off 
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  Jaký je účel vaší návštěvy?   What is the purpose of your visit? 

  Nenechávejte svá zavazadla bez dozoru.   Do not leave your luggage unattended. 

  Chci stihnout ranní let.   I want to catch the early flight. 

  cestovatel letadlem   air traveller 

  Poletíme přes oceán.   We are flying across the ocean. 

  brána   a gate 

  Letiště je přeplněné.   The airport is crowded. 

  Letiště je přeplněné.   The airport is crowded. 

  příjezd   arrival 

  Váha toho kufru je problém.   The weight of the case is a problem. 

  O vízum musíš požádat on-line.   You must apply for visa on-line. 

  skrz   through 

  Odletová hala je v prvním patře.   The departure lounge is on the first floor. 

  soukromý   private 

  nástupiště   platform 

  Letěli přes oceán.   They flew across the ocean. 

  letět   fly, flew, flown 

  britská společnost   a British company 

  zaplněný lidmi   crowded 

  Nejprve projděte pasovou kontrolou.   First go through the passport control. 

  Jsou věci, které nemůžete nést do letadla. 
Například zbraně. 

  There are things you cannot carry to a 
plane. For example weapons. 

  Kolik mezipřistání je tam?   How many stopovers are there? 

  létat   fly 

  Jdeme dolů.   We are going down. 

  Je tady vozík, který bychom si mohli 
půjčit? 

  Is there a trolley we could borrow? 

  Shuttle vás vezme na letiště.   The shuttle bus will také you to the airport. 

  vozík   trolley 

  Přijíždíme v půl osmé.   We are arriving at seven thirty. 

  žádný   none 

  posádka   crew 
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  Lokalizujte nejbližší východ.   Locate the nearest exit. 

  let   a flight 

  Jaký je čas příjezdu?   What is the arrival time? 

  přes   across 

  Na letišti byla nehoda.   There was an accident in the airport. 

  taška   bag 

  třída   class 

  Musíte projít přes pasovou kontrolu.   You must go through the passport control. 

  V kolik hodin je odjezd?   What time is the departure? 

  Poletíme přes oceán.   We are flying across the ocean. 

  Prosím vyprázdněte si kapsy.   Please empty your pockets. 

  Musíte projít přes pasovou kontrolu.   You must go through the passport control. 

  V terminálu by měly být nějaké bezcelní 
obchody. 

  There should be some duty free shops in 
the terminal. 

  celní úřad   customs 

  létat   fly 

  Prosím, vyplňte formulář.   Please fill in the form. 

  United Airlines je americká společnost.   United Airlines is an American company. 

  nehlídaný, bez dozoru   unattended  

  Během bezpečnostní kontroly musíte 
všechny kovové věci položit na tácek. 

  During security check, you must lay all 
metal things in a tray. 

  Letadlo vzlétlo bez problémů.   The plane took off without problems. 

  Skončilo to. Letíme přes moře.   It is over. We fly over the sea. 

  odjezd   departure 

  přes   across 

  Na letišti byla nehoda.   There was an accident in the airport. 

  Dnes si každý zamlouvá letenky on line.   Everybody books flights on-line today. 

  skrz   through 

  východ, odejít   exit 

  chtít chytit   want to catch 

  dolů   down 

  kapsy, přihrádky    pockets  
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  brány   gates 

  plnit   fill 

  přistát   land 

  Odkud letíte?   Where are you flying from? 

  Je to mezinárodní let.   It is an international flight. 

  let   flight 

  Často cestuje letadlem.   He´s a frequent air traveller. 

  Létáte ekonomickou třídou?   Do you fly economy class? 

  Vlak přijíždí na nástupiště č.5.   The train is coming to platform five. 

  Něco se pokazilo při přistání.   Something went wrong during landing. 

  Zapněte si pásy.   Fasten your seat belts 

  Mohu vidět váš pas a palubní lístek 
prosím? 

  Can I see your passport and boarding pass, 
please? 

  Prosím o pozornost. Pasažéři do Londýna, 
shromážděte se prosím u brány 1. 

  Attention please. Passengers to London 
please assamble at the gate nr. 1. 

  Kdy Vám letí letadlo?   What time is your flight? 

  Budu v letištní hale.   I will be at the airport lounge. 

  přistání    landing  

  přes   across 

  Mohu prosím vidět váš pas a palubní 
vstupenku? Tady máte. 

  Can I see your passport and boarding pass, 
please? Here you are. 

  čistit   clean 

  příjezdy   arrivals 

  Skončilo to. Letíme přes moře.   It is over. We fly over the sea. 

  Odkud letíte?   Where are you flying from? 

  bezcelní obchod   duty free shop 

  například   for example 

  pasová kontrola   passport control 

  koncovka, terminál    terminal  

  ponechání zavazadel   bag drop 

  Na letišti byla nehoda.   There was an accident in the airport. 

  letiště   airport 
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  Nejprve musíte projít bezpečnostní 
kontrolou. 

  You must go through security first. 

  Jak dlouho čekáte na navazující let?   How long are you waiting for a connecting 
flight? 

  přímo   directly 

  Letadlo vzlétlo včas.   The plane took off on time. 

  Přílety jsou na terminálu dva.   Arrivals are at terminal two. 

  ekonomický, úsporný   economy 

  V posádce je pět lidí.   There are five people in the crew. 

  KLM jsou holandské aerolinky.   The KLM is a Dutch airline. 

  létat   fly 

  Mohu vidět váš pas?   May I see your passport? 

  mezipřistání   stopover 

  pasažér   passenger 

  Kolik zavazadel máš? Žádné.   How much luggage have you got? None 

  Normálně létáme ekonomickou třídou.   We normally fly the economy class. 

  Jsme v terminálu čtyři.   We are at terminal four. 

  letiště   airport 

  Pro turisty není celní prohlídka.   There is no customs indpection for 
tourists. 

  cestovní pas    passport  

  pryč, přes, nad   over 

  Kde se nechávají zavazadla?   Where is a bag drop? 

  mezinárodní   international 

  Jděte k bráně sedm.   Go to gate seven. 

  check in přepážka   check-in desk 

  terminál   terminal 

  účel   purpose 

  americká společnost   an American company 

  vízum    visa  

  Můžeš letět přímo z Paříže.   You can fly directly from Paris. 

  kyvadlový autobus    shuttle bus  
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  Dovol, abych ti vzal tašku.   Let me carry your bag. 

  Odlety jsou na terminálu tři.   Departures are at terminal three. 

  obsah   content 

  odletová hala   departure lounge 

  Udržujte toalety čisté, prosíme.   Keep the toilets clean, please. 

  Odkud letíte?   Where are you flying from? 

  Poletíme přes oceán.   We are flying across the ocean. 

  Mějte dobrý let!   Have a good flight! 

  Let do Bruselu je odbavovací přepážka 
číslo třicet čtyři. 

  The flight to Brussels is the check in desk 
number thirty four. 

  V kolik hodin je odjezd?   What time is the departure? 

  letecká společnost   airline 

  přijet v   arrive at 
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019_Lekce 04_jsme v hotelu_slovní zásoba_poslouchejte 

  clean a room   uklidit pokoj 

  Enjoy your stay   Užijte si pobyt. 

  breakfast   snídaně 

  stay in a hotel   bydlet v hotelu 

  Help yourself.    Posluž si. Vezmi si. 

  stay   zůstat 

  towel   ručník 

  single room   pokoj pro jednoho 

  single room   pokoj pro jednoho 

  double   dvojitý 

  noisy   hlučný 

  receipt    stvrzenka, potvrzení, paragon, příjmový 
doklad 

  confirm   potvrdit 

  hotel   hotel 

  charge   nabít, účtovat 

  a luxury hotel   luxusní hotel 

  include   obsahovat, zahrnovat 

  dinner   večeře 

  room service    hotelová služba  

  double room   pokoj pro dva 

  location   umístění 

  reception   recepce 

  on the second floor   na druhém patře 

  dental floss    zubní nit  

  number   číslo 

  include   obsahovat 

  coffee   káva 

  check in   přihlásit se (do hotelu) 

  bar   bar 

  fan   ventilátor 
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  book   zamluvit 

  including   včetně 

  hotel   hotel 

  enjoy   užívat si 

  check in   přihlásit se (do hotelu) 

  checkout   odhlášení 

  case   kufr 

  valuable   cenný 

  staple    skoba, sponka, drátek sešívačky  

  stay   zůstat 

  include   obsahovat, zahrnovat 

  receptionist   recepční 

  air conditioning   klimatizace 

  room   místnost, prostor 

  minibar    minibar 

  toothpaste    zubní pasta  

  book   zamluvit 

  book   zamluvit 

  hotel guest    hotelový host  

  a room for tonight   pokoj na dnešní noc 

  enjoy   užívat si 

  fully   plně 

  serve breakfast   podávat snídani 

  wi-fi   wifi 

 

020_Lekce 04_jsme v hotelu_slovní zásoba_přeložte 

  zubní nit    dental floss  

  ručník   towel 

  umístění   location 

  dvojitý   double 

  podávat snídani   serve breakfast 
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  zamluvit   book 

  ventilátor   fan 

  pokoj pro jednoho   single room 

  pokoj na dnešní noc   a room for tonight 

  užívat si   enjoy 

  Posluž si. Vezmi si.   Help yourself.  

  káva   coffee 

  hotelový host    hotel guest  

  plně   fully 

  večeře   dinner 

  bydlet v hotelu   stay in a hotel 

  obsahovat   include 

  odhlášení   checkout 

  bar   bar 

  zubní pasta    toothpaste  

  obsahovat, zahrnovat   include 

  klimatizace   air conditioning 

  přihlásit se (do hotelu)   check in 

  potvrdit   confirm 

  recepční   receptionist 

  užívat si   enjoy 

  uklidit pokoj   clean a room 

  přihlásit se (do hotelu)   check in 

  snídaně   breakfast 

  minibar   minibar  

  recepce   reception 

  zůstat   stay 

  hotel   hotel 

  nabít, účtovat   charge 

  číslo   number 

  Užijte si pobyt.   Enjoy your stay 
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  obsahovat, zahrnovat   include 

  cenný   valuable 

  včetně   including 

  na druhém patře   on the second floor 

  zůstat   stay 

  místnost, prostor   room 

  hlučný   noisy 

  skoba, sponka, drátek sešívačky    staple  

  hotel   hotel 

  hotelová služba    room service  

  pokoj pro jednoho   single room 

  zamluvit   book 

  luxusní hotel   a luxury hotel 

  pokoj pro dva   double room 

  zamluvit   book 

  kufr   case 

  stvrzenka, potvrzení, paragon, příjmový 
doklad 

  receipt  

  wifi   wi-fi 

 

021_Lekce 04_jsme v hotelu_slovní zásoba_procvičovací 
věty_poslouchejte 

  bar   bar 

  Let´s go to the bar.   Pojďme do baru. 

  book   zamluvit 

  Can I book a room for this night?   Mohu zamluvit pokoj na dnešní noc? 

  breakfast   snídaně 

  What is there for breakfast?   Co je na snídani? 

  case   kufr 

  This is my suitcase.   To je můj kufr 

  coffee   káva 
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  Would you like some coffee?   Dáš si nějakou kávu? 

  confirm   potvrdit 

  Did you confirm the booking?   Potvrdil jsi rezervaci? 

  dental floss    zubní nit  

  I always také dental floss with me when 
travelling. 

  Vždy si na cesty beru zubní nit. 

  dinner   večeře 

  The dinner is served.   Podává se večeře. 

  double   dvojitý 

  Bring me some whisky. And make it a 
double! 

  Přines mi nějakou whisky. A hned 
dvojitou! 

  enjoy   užívat si 

  Enjoy your stay!   Užijte si pobyt. 

  fan   ventilátor 

  Can I switch on the fan?   Mohu zapnout ten ventilátor? 

  fully   plně 

  The hotel is fully booked.   Hotel je plně obsazen. 

  Help yourself.    Posluž si. Vezmi si. 

  Help yourselves at the buffet table.   Nabídněte si u švédského stolu. 

  hotel   hotel 

  Where is the hotel?   Kde je hotel? 

  hotel guest    hotelový host  

  The hotel guests register during check-in.   Hoteloví hosté se registrují při check-inu. 

  charge   nabít, účtovat 

  How much do you charge?   Kolik si účtujete? 

  check in   přihlásit se (do hotelu) 

  Are you checking in?   Zapisujete se právě? (na recepci) 

  include   obsahovat, zahrnovat 

  Does the price include breakfast?   Zahrnuje cena i snídani? 

  include   obsahovat, zahrnovat 

  The price did not include breakfast.   Cena nezahrnovala snídani. 

  include   obsahovat 
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  Is breakfast included in the price?   Je snídaně zahrnuta v ceně? 

  including   včetně 

  The price is including breakfast.   Cena je včetně snídaně. 

  location   umístění 

  Do you know the exact location of the 
hotel? 

  Znáš přesné umístění toho hotelu? 

  minibar    minibar 

  Did you have something from the 
minibar? 

  Měl jste něco z minibaru? 

  number   číslo 

  What is your room number?   Jaké je tvé číslo pokoje? 

  receipt    stvrzenka, potvrzení, paragon, příjmový 
doklad 

  Can I get a receipt?   Mohu dostat účet? 

  room   místnost, prostor 

  Is there a free room for this night?   Máte volný pokoj na dnešní noc? 

  room service    hotelová služba  

  The room service will be right with you.   Pokojová služba bude hned u vás. 

  They will give you the sahving foam at the 
reception. 

  Holící pěnu ti dají na recepci. 

  staple    skoba, sponka, drátek sešívačky  

  Can you staple the receipt to the invoice?   Můžte účet přicvaknout k faktuře? 

  stay   zůstat 

  How long will you stay?   Jak dlouho zůstanete? 

  toothpaste    zubní pasta  

  Don´t forget to pack the toothpaste and the 
toothbrush. 

  Nezapomeň si sbalit pastu a kartáček. 

  towel   ručník 

  Can I have one more towel?   Mohu dostat ještě jeden ručník? 

  valuable   cenný 

  Do not leave your valuables in the room.   Nenechávejte na pokoji cennosti. 

  serve breakfast   podávat snídani 

  What time do you serve breakfast?   V kolik hodin podáváte snídani? 
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  clean a room   uklidit pokoj 

  Please clean my room.   Prosím, ukliďte můj pokoj. 

  a room for tonight   pokoj na dnešní noc 

  Can I book a room for tonight?   Mohu si rezervovat pokoj na dnešní noc? 

  on the second floor   na druhém patře 

  Your room is on the second floor.   Váš pokoj je ve druhém patře. 

  Enjoy your stay   Užijte si pobyt. 

  Enjoy your stay! Thank you   Užijte si pobyt! Děkuji 

  a luxury hotel   luxusní hotel 

  He always stays at a luxury hotel.   Vždy bydlí v luxusním hotelu. 

  enjoy   užívat si 

  Enjoy your stay!   Užijte si pobyt. 

  noisy   hlučný 

  The room was noisy, we could not sleep.   Pokoj byl hlučný, nemohli jsme spát. 

  stay in a hotel   bydlet v hotelu 

  Do you stay in a hotel or in an 
appartment? 

  Bydlíte v hotelu nebo v bytě? 

  checkout   odhlášení 

  I would like to check out.   Rád bych se odhlásil. 

  check in   přihlásit se (do hotelu) 

  Are you checking in?   Zapisujete se právě? (na recepci) 

  double room   pokoj pro dva 

  Can I book a double room for two nights?   Mohu zamluvit pokoj pro dva na dvě noci? 

  reception   recepce 

  We need to check in at the reception.   Musíme se přihlásit na recepci. 

  single room   pokoj pro jednoho 

  Can I book a single room for two nights?   Mohu si zamluvit pokoj pro jednoho na 
dvě noci? 

  book   zamluvit 

  Can I book a room for this night?   Mohu zamluvit pokoj na dnešní noc? 

  hotel   hotel 

  Where is the hotel?   Kde je hotel? 
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  receptionist   recepční 

  A receptionists checks us in.   Recepční nás přihlásí. 

  single room   pokoj pro jednoho 

  Can I book a single room for two nights?   Mohu si zamluvit pokoj pro jednoho na 
dvě noci? 

  air conditioning   klimatizace 

  Is there air conditioning in the room?   Je na pokoji klimatizace? 

  book   zamluvit 

  Can I book a room for this night?   Mohu zamluvit pokoj na dnešní noc? 

  stay   zůstat 

  How long will you stay?   Jak dlouho zůstanete? 

  wi-fi   wifi 

  Is there a wi-fi available here?   Je tady k dispozici wi-fi? 

 

022_Lekce 04_jsme v hotelu_slovní zásoba_procvičovací 
věty_přeložte 

  bar   bar 

  Pojďme do baru.   Let´s go to the bar. 

  zamluvit   book 

  Mohu zamluvit pokoj na dnešní noc?   Can I book a room for this night? 

  snídaně   breakfast 

  Co je na snídani?   What is there for breakfast? 

  kufr   case 

  To je můj kufr   This is my suitcase. 

  káva   coffee 

  Dáš si nějakou kávu?   Would you like some coffee? 

  potvrdit   confirm 

  Potvrdil jsi rezervaci?   Did you confirm the booking? 

  zubní nit    dental floss  

  Vždy si na cesty beru zubní nit.   I always také dental floss with me when 
travelling. 

  večeře   dinner 
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  Podává se večeře.   The dinner is served. 

  dvojitý   double 

  Přines mi nějakou whisky. A hned 
dvojitou! 

  Bring me some whisky. And make it a 
double! 

  užívat si   enjoy 

  Užijte si pobyt.   Enjoy your stay! 

  ventilátor   fan 

  Mohu zapnout ten ventilátor?   Can I switch on the fan? 

  plně   fully 

  Hotel je plně obsazen.   The hotel is fully booked. 

  Posluž si. Vezmi si.   Help yourself.  

  Nabídněte si u švédského stolu.   Help yourselves at the buffet table. 

  hotel   hotel 

  Kde je hotel?   Where is the hotel? 

  hotelový host    hotel guest  

  Hoteloví hosté se registrují při check-inu.   The hotel guests register during check-in. 

  nabít, účtovat   charge 

  Kolik si účtujete?   How much do you charge? 

  přihlásit se (do hotelu)   check in 

  Zapisujete se právě? (na recepci)   Are you checking in? 

  obsahovat, zahrnovat   include 

  Zahrnuje cena i snídani?   Does the price include breakfast? 

  obsahovat, zahrnovat   include 

  Cena nezahrnovala snídani.   The price did not include breakfast. 

  obsahovat   include 

  Je snídaně zahrnuta v ceně?   Is breakfast included in the price? 

  včetně   including 

  Cena je včetně snídaně.   The price is including breakfast. 

  umístění   location 

  Znáš přesné umístění toho hotelu?   Do you know the exact location of the 
hotel? 

  minibar   minibar  
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  Měl jste něco z minibaru?   Did you have something from the 
minibar? 

  číslo   number 

  Jaké je tvé číslo pokoje?   What is your room number? 

  stvrzenka, potvrzení, paragon, příjmový 
doklad 

  receipt  

  Mohu dostat účet?   Can I get a receipt? 

  místnost, prostor   room 

  Máte volný pokoj na dnešní noc?   Is there a free room for this night? 

  hotelová služba    room service  

  Pokojová služba bude hned u vás.   The room service will be right with you. 

  Holící pěnu ti dají na recepci.   They will give you the sahving foam at the 
reception. 

  skoba, sponka, drátek sešívačky    staple  

  Můžte účet přicvaknout k faktuře?   Can you staple the receipt to the invoice? 

  zůstat   stay 

  Jak dlouho zůstanete?   How long will you stay? 

  zubní pasta    toothpaste  

  Nezapomeň si sbalit pastu a kartáček.   Don´t forget to pack the toothpaste and the 
toothbrush. 

  ručník   towel 

  Mohu dostat ještě jeden ručník?   Can I have one more towel? 

  cenný   valuable 

  Nenechávejte na pokoji cennosti.   Do not leave your valuables in the room. 

  podávat snídani   serve breakfast 

  V kolik hodin podáváte snídani?   What time do you serve breakfast? 

  uklidit pokoj   clean a room 

  Prosím, ukliďte můj pokoj.   Please clean my room. 

  pokoj na dnešní noc   a room for tonight 

  Mohu si rezervovat pokoj na dnešní noc?   Can I book a room for tonight? 

  na druhém patře   on the second floor 

  Váš pokoj je ve druhém patře.   Your room is on the second floor. 

  Užijte si pobyt.   Enjoy your stay 
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  Užijte si pobyt! Děkuji   Enjoy your stay! Thank you 

  luxusní hotel   a luxury hotel 

  Vždy bydlí v luxusním hotelu.   He always stays at a luxury hotel. 

  užívat si   enjoy 

  Užijte si pobyt.   Enjoy your stay! 

  hlučný   noisy 

  Pokoj byl hlučný, nemohli jsme spát.   The room was noisy, we could not sleep. 

  bydlet v hotelu   stay in a hotel 

  Bydlíte v hotelu nebo v bytě?   Do you stay in a hotel or in an 
appartment? 

  odhlášení   checkout 

  Rád bych se odhlásil.   I would like to check out. 

  přihlásit se (do hotelu)   check in 

  Zapisujete se právě? (na recepci)   Are you checking in? 

  pokoj pro dva   double room 

  Mohu zamluvit pokoj pro dva na dvě noci?   Can I book a double room for two nights? 

  recepce   reception 

  Musíme se přihlásit na recepci.   We need to check in at the reception. 

  pokoj pro jednoho   single room 

  Mohu si zamluvit pokoj pro jednoho na 
dvě noci? 

  Can I book a single room for two nights? 

  zamluvit   book 

  Mohu zamluvit pokoj na dnešní noc?   Can I book a room for this night? 

  hotel   hotel 

  Kde je hotel?   Where is the hotel? 

  recepční   receptionist 

  Recepční nás přihlásí.   A receptionists checks us in. 

  pokoj pro jednoho   single room 

  Mohu si zamluvit pokoj pro jednoho na 
dvě noci? 

  Can I book a single room for two nights? 

  klimatizace   air conditioning 

  Je na pokoji klimatizace?   Is there air conditioning in the room? 
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  zamluvit   book 

  Mohu zamluvit pokoj na dnešní noc?   Can I book a room for this night? 

  zůstat   stay 

  Jak dlouho zůstanete?   How long will you stay? 

  wifi   wi-fi 

  Je tady k dispozici wi-fi?   Is there a wi-fi available here? 

 

023_Lekce 04_jsme v hotelu_procvičovací věty_poslouchejte 

  Can I book a double room for two nights?   Mohu zamluvit pokoj pro dva na dvě noci? 

  Would you like some coffee?   Dáš si nějakou kávu? 

  Can I book a room for tonight?   Mohu si rezervovat pokoj na dnešní noc? 

  Let´s go to the bar.   Pojďme do baru. 

  What is there for breakfast?   Co je na snídani? 

  We need to check in at the reception.   Musíme se přihlásit na recepci. 

  The room was noisy, we could not sleep.   Pokoj byl hlučný, nemohli jsme spát. 

  Please clean my room.   Prosím, ukliďte můj pokoj. 

  How much do you charge?   Kolik si účtujete? 

  Are you checking in?   Zapisujete se právě? (na recepci) 

  How long will you stay?   Jak dlouho zůstanete? 

  A receptionists checks us in.   Recepční nás přihlásí. 

  Can I book a room for this night?   Mohu zamluvit pokoj na dnešní noc? 

  Enjoy your stay!   Užijte si pobyt. 

  Can I book a room for this night?   Mohu zamluvit pokoj na dnešní noc? 

  Can I book a room for this night?   Mohu zamluvit pokoj na dnešní noc? 

  Bring me some whisky. And make it a 
double! 

  Přines mi nějakou whisky. A hned 
dvojitou! 

  The hotel is fully booked.   Hotel je plně obsazen. 

  Did you have something from the 
minibar? 

  Měl jste něco z minibaru? 

  The price did not include breakfast.   Cena nezahrnovala snídani. 

  Enjoy your stay!   Užijte si pobyt. 

  Are you checking in?   Zapisujete se právě? (na recepci) 
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  Where is the hotel?   Kde je hotel? 

  Does the price include breakfast?   Zahrnuje cena i snídani? 

  Don´t forget to pack the toothpaste and the 
toothbrush. 

  Nezapomeň si sbalit pastu a kartáček. 

  Is there a free room for this night?   Máte volný pokoj na dnešní noc? 

  I always také dental floss with me when 
travelling. 

  Vždy si na cesty beru zubní nit. 

  Can I book a single room for two nights?   Mohu si zamluvit pokoj pro jednoho na 
dvě noci? 

  The hotel guests register during check-in.   Hoteloví hosté se registrují při check-inu. 

  Can you staple the receipt to the invoice?   Můžte účet přicvaknout k faktuře? 

  Can I switch on the fan?   Mohu zapnout ten ventilátor? 

  Did you confirm the booking?   Potvrdil jsi rezervaci? 

  The price is including breakfast.   Cena je včetně snídaně. 

  Is there air conditioning in the room?   Je na pokoji klimatizace? 

  Your room is on the second floor.   Váš pokoj je ve druhém patře. 

  Is breakfast included in the price?   Je snídaně zahrnuta v ceně? 

  They will give you the sahving foam at the 
reception. 

  Holící pěnu ti dají na recepci. 

  What time do you serve breakfast?   V kolik hodin podáváte snídani? 

  Do you stay in a hotel or in an 
appartment? 

  Bydlíte v hotelu nebo v bytě? 

  He always stays at a luxury hotel.   Vždy bydlí v luxusním hotelu. 

  Help yourselves at the buffet table.   Nabídněte si u švédského stolu. 

  I would like to check out.   Rád bych se odhlásil. 

  Can I get a receipt?   Mohu dostat účet? 

  What is your room number?   Jaké je tvé číslo pokoje? 

  Enjoy your stay! Thank you   Užijte si pobyt! Děkuji 

  How long will you stay?   Jak dlouho zůstanete? 

  Can I have one more towel?   Mohu dostat ještě jeden ručník? 

  The dinner is served.   Podává se večeře. 

  The room service will be right with you.   Pokojová služba bude hned u vás. 

  Where is the hotel?   Kde je hotel? 
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  This is my suitcase.   To je můj kufr 

  Can I book a single room for two nights?   Mohu si zamluvit pokoj pro jednoho na 
dvě noci? 

  Do you know the exact location of the 
hotel? 

  Znáš přesné umístění toho hotelu? 

  Do not leave your valuables in the room.   Nenechávejte na pokoji cennosti. 

  Is there a wi-fi available here?   Je tady k dispozici wi-fi? 

 

024.00_Lekce 04_jsme v hotelu_procvičovací věty_přeložte 

  Cena je včetně snídaně.   The price is including breakfast. 

  Zapisujete se právě? (na recepci)   Are you checking in? 

  Zapisujete se právě? (na recepci)   Are you checking in? 

  Mohu zamluvit pokoj na dnešní noc?   Can I book a room for this night? 

  Znáš přesné umístění toho hotelu?   Do you know the exact location of the 
hotel? 

  Mohu zapnout ten ventilátor?   Can I switch on the fan? 

  Jak dlouho zůstanete?   How long will you stay? 

  V kolik hodin podáváte snídani?   What time do you serve breakfast? 

  Mohu dostat účet?   Can I get a receipt? 

  Kolik si účtujete?   How much do you charge? 

  Recepční nás přihlásí.   A receptionists checks us in. 

  Mohu zamluvit pokoj pro dva na dvě noci?   Can I book a double room for two nights? 

  Kde je hotel?   Where is the hotel? 

  Mohu zamluvit pokoj na dnešní noc?   Can I book a room for this night? 

  Dáš si nějakou kávu?   Would you like some coffee? 

  Holící pěnu ti dají na recepci.   They will give you the sahving foam at the 
reception. 

  Musíme se přihlásit na recepci.   We need to check in at the reception. 

  Jak dlouho zůstanete?   How long will you stay? 

  Nenechávejte na pokoji cennosti.   Do not leave your valuables in the room. 

  Vždy bydlí v luxusním hotelu.   He always stays at a luxury hotel. 

  Mohu si zamluvit pokoj pro jednoho na 
dvě noci? 

  Can I book a single room for two nights? 
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  Jaké je tvé číslo pokoje?   What is your room number? 

  Pokojová služba bude hned u vás.   The room service will be right with you. 

  Podává se večeře.   The dinner is served. 

  Zahrnuje cena i snídani?   Does the price include breakfast? 

  Prosím, ukliďte můj pokoj.   Please clean my room. 

  Pokoj byl hlučný, nemohli jsme spát.   The room was noisy, we could not sleep. 

  Co je na snídani?   What is there for breakfast? 

  Kde je hotel?   Where is the hotel? 

  Měl jste něco z minibaru?   Did you have something from the 
minibar? 

  Je na pokoji klimatizace?   Is there air conditioning in the room? 

  Nezapomeň si sbalit pastu a kartáček.   Don´t forget to pack the toothpaste and the 
toothbrush. 

  Přines mi nějakou whisky. A hned 
dvojitou! 

  Bring me some whisky. And make it a 
double! 

  Můžte účet přicvaknout k faktuře?   Can you staple the receipt to the invoice? 

  Nabídněte si u švédského stolu.   Help yourselves at the buffet table. 

  Hotel je plně obsazen.   The hotel is fully booked. 

  Užijte si pobyt! Děkuji   Enjoy your stay! Thank you 

  Mohu dostat ještě jeden ručník?   Can I have one more towel? 

  Bydlíte v hotelu nebo v bytě?   Do you stay in a hotel or in an 
appartment? 

  Užijte si pobyt.   Enjoy your stay! 

  Rád bych se odhlásil.   I would like to check out. 

  Potvrdil jsi rezervaci?   Did you confirm the booking? 

  Cena nezahrnovala snídani.   The price did not include breakfast. 

  Hoteloví hosté se registrují při check-inu.   The hotel guests register during check-in. 

  Mohu si zamluvit pokoj pro jednoho na 
dvě noci? 

  Can I book a single room for two nights? 

  Mohu si rezervovat pokoj na dnešní noc?   Can I book a room for tonight? 

  To je můj kufr   This is my suitcase. 

  Mohu zamluvit pokoj na dnešní noc?   Can I book a room for this night? 

  Pojďme do baru.   Let´s go to the bar. 
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  Je snídaně zahrnuta v ceně?   Is breakfast included in the price? 

  Máte volný pokoj na dnešní noc?   Is there a free room for this night? 

  Užijte si pobyt.   Enjoy your stay! 

  Vždy si na cesty beru zubní nit.   I always také dental floss with me when 
travelling. 

  Váš pokoj je ve druhém patře.   Your room is on the second floor. 

  Je tady k dispozici wi-fi?   Is there a wi-fi available here? 
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024.01_Lekce 04_jsme v hotelu_karty 

bar Let´s go to the bar. book 

Can I book a room for this 
night? 

breakfast What is there for breakfast? 

case This is my suitcase. coffee 

Would you like some coffee? confirm 
Did you confirm the 

booking? 

dental floss  
I always také dental floss 
with me when travelling. 

dinner 

The dinner is served. double 
Bring me some whisky. And 

make it a double! 
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zamluvit Pojďme do baru. bar 

Co je na snídani? snídaně 
Mohu zamluvit pokoj na 

dnešní noc? 

káva To je můj kufr kufr 

Potvrdil jsi rezervaci? potvrdit Dáš si nějakou kávu? 

večeře 
Vždy si na cesty beru zubní 

nit. 
zubní nit  

Přines mi nějakou whisky. A 
hned dvojitou! 

dvojitý Podává se večeře. 
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enjoy Enjoy your stay! fan 

Can I switch on the fan? fully The hotel is fully booked. 

Help yourself.  
Help yourselves at the buffet 

table. 
hotel 

Where is the hotel? hotel guest  
The hotel guests register 

during check-in. 

charge How much do you charge? check in 

Are you checking in? include 
Does the price include 

breakfast? 
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ventilátor Užijte si pobyt. užívat si 

Hotel je plně obsazen. plně 
Mohu zapnout ten 

ventilátor? 

hotel 
Nabídněte si u švédského 

stolu. 
Posluž si. Vezmi si. 

Hoteloví hosté se registrují 
při check-inu. 

hotelový host  Kde je hotel? 

přihlásit se (do hotelu) Kolik si účtujete? nabít, účtovat 

Zahrnuje cena i snídani? obsahovat, zahrnovat 
Zapisujete se právě? (na 

recepci) 
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include 
The price did not include 

breakfast. 
include 

Is breakfast included in the 
price? 

including 
The price is including 

breakfast. 

location 
Do you know the exact 
location of the hotel? 

minibar  

Did you have something 
from the minibar? 

number What is your room number? 

receipt  Can I get a receipt? room 

Is there a free room for this 
night? 

room service  
The room service will be 

right with you. 
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obsahovat Cena nezahrnovala snídani. obsahovat, zahrnovat 

Cena je včetně snídaně. včetně Je snídaně zahrnuta v ceně? 

minibar 
Znáš přesné umístění toho 

hotelu? 
umístění 

Jaké je tvé číslo pokoje? číslo Měl jste něco z minibaru? 

místnost, prostor Mohu dostat účet? 
stvrzenka, potvrzení, 

paragon, příjmový doklad 

Pokojová služba bude hned u 
vás. 

hotelová služba  
Máte volný pokoj na dnešní 

noc? 
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They will give you the 
sahving foam at the 

reception. 
staple  

Can you staple the receipt to 
the invoice? 

stay How long will you stay? toothpaste  

Don´t forget to pack the 
toothpaste and the 

toothbrush. 
towel Can I have one more towel? 

valuable 
Do not leave your valuables 

in the room. 
serve breakfast 

What time do you serve 
breakfast? 

clean a room Please clean my room. 

a room for tonight 
Can I book a room for 

tonight? 
on the second floor 
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Můžte účet přicvaknout k 
faktuře? 

skoba, sponka, drátek 
sešívačky  

Holící pěnu ti dají na 
recepci. 

zubní pasta  Jak dlouho zůstanete? zůstat 

Mohu dostat ještě jeden 
ručník? 

ručník 
Nezapomeň si sbalit pastu a 

kartáček. 

podávat snídani 
Nenechávejte na pokoji 

cennosti. 
cenný 

Prosím, ukliďte můj pokoj. uklidit pokoj 
V kolik hodin podáváte 

snídani? 

na druhém patře 
Mohu si rezervovat pokoj na 

dnešní noc? 
pokoj na dnešní noc 
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Your room is on the second 
floor. 

Enjoy your stay Enjoy your stay! Thank you 

a luxury hotel 
He always stays at a luxury 

hotel. 
enjoy 

Enjoy your stay! noisy 
The room was noisy, we 

could not sleep. 

stay in a hotel 
Do you stay in a hotel or in 

an appartment? 
checkout 

I would like to check out. check in Are you checking in? 

double room 
Can I book a double room 

for two nights? 
reception 
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Užijte si pobyt! Děkuji Užijte si pobyt. 
Váš pokoj je ve druhém 

patře. 

užívat si 
Vždy bydlí v luxusním 

hotelu. 
luxusní hotel 

Pokoj byl hlučný, nemohli 
jsme spát. 

hlučný Užijte si pobyt. 

odhlášení 
Bydlíte v hotelu nebo v 

bytě? 
bydlet v hotelu 

Zapisujete se právě? (na 
recepci) 

přihlásit se (do hotelu) Rád bych se odhlásil. 

recepce 
Mohu zamluvit pokoj pro 

dva na dvě noci? 
pokoj pro dva 
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We need to check in at the 
reception. 

single room 
Can I book a single room for 

two nights? 

book 
Can I book a room for this 

night? 
hotel 

Where is the hotel? receptionist A receptionists checks us in. 

single room 
Can I book a single room for 

two nights? 
air conditioning 

Is there air conditioning in 
the room? 

book 
Can I book a room for this 

night? 

stay How long will you stay? wi-fi 

 
 
 
 
 
 
 



 142 

Mohu si zamluvit pokoj pro 
jednoho na dvě noci? 

pokoj pro jednoho 
Musíme se přihlásit na 

recepci. 

hotel 
Mohu zamluvit pokoj na 

dnešní noc? 
zamluvit 

Recepční nás přihlásí. recepční Kde je hotel? 

klimatizace 
Mohu si zamluvit pokoj pro 

jednoho na dvě noci? 
pokoj pro jednoho 

Mohu zamluvit pokoj na 
dnešní noc? 

zamluvit Je na pokoji klimatizace? 

wifi Jak dlouho zůstanete? zůstat 
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Is there a wi-fi available 
here? 

-  -  

-  -  -  

-  -  -  

-  -  -  

-  -  -  

-  -  -  
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-  -  Je tady k dispozici wi-fi? 
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024.02_Lekce 04_jsme v hotelu_test 

  Kde je hotel? ................................................................. 

  Dáš si nějakou kávu? ................................................................. 

  Hoteloví hosté se registrují při check-inu. ................................................................. 

  recepční ................................................................. 

  Podává se večeře. ................................................................. 

  večeře ................................................................. 

  zubní pasta  ................................................................. 

  zůstat ................................................................. 

  Posluž si. Vezmi si. ................................................................. 

  káva ................................................................. 

  hotelová služba  ................................................................. 

  pokoj na dnešní noc ................................................................. 

  Je snídaně zahrnuta v ceně? ................................................................. 

  Rád bych se odhlásil. ................................................................. 

  Přines mi nějakou whisky. A hned 
dvojitou! 

................................................................. 

  obsahovat ................................................................. 

  Nezapomeň si sbalit pastu a kartáček. ................................................................. 

  uklidit pokoj ................................................................. 

  Hotel je plně obsazen. ................................................................. 

  To je můj kufr ................................................................. 

  klimatizace ................................................................. 

  zůstat ................................................................. 

  Je na pokoji klimatizace? ................................................................. 

  potvrdit ................................................................. 

  Mohu dostat ještě jeden ručník? ................................................................. 

  dvojitý ................................................................. 

  Cena nezahrnovala snídani. ................................................................. 

  Zapisujete se právě? (na recepci) ................................................................. 

  Jaké je tvé číslo pokoje? ................................................................. 

  bydlet v hotelu ................................................................. 
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  hotel ................................................................. 

  zamluvit ................................................................. 

  plně ................................................................. 

  Vždy si na cesty beru zubní nit. ................................................................. 

  Jak dlouho zůstanete? ................................................................. 

  Co je na snídani? ................................................................. 

  pokoj pro jednoho ................................................................. 

  odhlášení ................................................................. 

  zamluvit ................................................................. 

  Váš pokoj je ve druhém patře. ................................................................. 

  V kolik hodin podáváte snídani? ................................................................. 

  Zapisujete se právě? (na recepci) ................................................................. 

  Musíme se přihlásit na recepci. ................................................................. 

  snídaně ................................................................. 

  Nenechávejte na pokoji cennosti. ................................................................. 

  nabít, účtovat ................................................................. 

  hlučný ................................................................. 

  Můžte účet přicvaknout k faktuře? ................................................................. 

  kufr ................................................................. 

  číslo ................................................................. 

  Holící pěnu ti dají na recepci. ................................................................. 

  Mohu zapnout ten ventilátor? ................................................................. 

  minibar ................................................................. 

  Bydlíte v hotelu nebo v bytě? ................................................................. 

  Vždy bydlí v luxusním hotelu. ................................................................. 

  Mohu zamluvit pokoj na dnešní noc? ................................................................. 

  Nabídněte si u švédského stolu. ................................................................. 

  Kde je hotel? ................................................................. 

  umístění ................................................................. 

  bar ................................................................. 

  recepce ................................................................. 
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  Zahrnuje cena i snídani? ................................................................. 

  Užijte si pobyt. ................................................................. 

  ručník ................................................................. 

  Kolik si účtujete? ................................................................. 

  Pokojová služba bude hned u vás. ................................................................. 

  skoba, sponka, drátek sešívačky  ................................................................. 

  obsahovat, zahrnovat ................................................................. 

  včetně ................................................................. 

  zubní nit  ................................................................. 

  Mohu si rezervovat pokoj na dnešní noc? ................................................................. 

  Mohu si zamluvit pokoj pro jednoho na 
dvě noci? 

................................................................. 

  Užijte si pobyt. ................................................................. 

  Užijte si pobyt. ................................................................. 

  podávat snídani ................................................................. 

  ventilátor ................................................................. 

  užívat si ................................................................. 

  Mohu si zamluvit pokoj pro jednoho na 
dvě noci? 

................................................................. 

  Prosím, ukliďte můj pokoj. ................................................................. 

  Měl jste něco z minibaru? ................................................................. 

  místnost, prostor ................................................................. 

  zamluvit ................................................................. 

  přihlásit se (do hotelu) ................................................................. 

  Je tady k dispozici wi-fi? ................................................................. 

  obsahovat, zahrnovat ................................................................. 

  Mohu zamluvit pokoj pro dva na dvě noci? ................................................................. 

  Pokoj byl hlučný, nemohli jsme spát. ................................................................. 

  Máte volný pokoj na dnešní noc? ................................................................. 

  cenný ................................................................. 

  luxusní hotel ................................................................. 

  Jak dlouho zůstanete? ................................................................. 
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  užívat si ................................................................. 

  stvrzenka, potvrzení, paragon, příjmový 
doklad 

................................................................. 

  pokoj pro jednoho ................................................................. 

  Mohu zamluvit pokoj na dnešní noc? ................................................................. 

  hotelový host  ................................................................. 

  Užijte si pobyt! Děkuji ................................................................. 

  Cena je včetně snídaně. ................................................................. 

  Recepční nás přihlásí. ................................................................. 

  Mohu zamluvit pokoj na dnešní noc? ................................................................. 

  přihlásit se (do hotelu) ................................................................. 

  Mohu dostat účet? ................................................................. 

  Potvrdil jsi rezervaci? ................................................................. 

  wifi ................................................................. 

  pokoj pro dva ................................................................. 

  Znáš přesné umístění toho hotelu? ................................................................. 

  hotel ................................................................. 

  na druhém patře ................................................................. 

  Pojďme do baru. ................................................................. 

 

024.02_Lekce 04_jsme v hotelu_test_klíč 

  Kde je hotel?   Where is the hotel? 

  Dáš si nějakou kávu?   Would you like some coffee? 

  Hoteloví hosté se registrují při check-inu.   The hotel guests register during check-in. 

  recepční   receptionist 

  Podává se večeře.   The dinner is served. 

  večeře   dinner 

  zubní pasta    toothpaste  

  zůstat   stay 

  Posluž si. Vezmi si.   Help yourself.  

  káva   coffee 
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  hotelová služba    room service  

  pokoj na dnešní noc   a room for tonight 

  Je snídaně zahrnuta v ceně?   Is breakfast included in the price? 

  Rád bych se odhlásil.   I would like to check out. 

  Přines mi nějakou whisky. A hned 
dvojitou! 

  Bring me some whisky. And make it a 
double! 

  obsahovat   include 

  Nezapomeň si sbalit pastu a kartáček.   Don´t forget to pack the toothpaste and the 
toothbrush. 

  uklidit pokoj   clean a room 

  Hotel je plně obsazen.   The hotel is fully booked. 

  To je můj kufr   This is my suitcase. 

  klimatizace   air conditioning 

  zůstat   stay 

  Je na pokoji klimatizace?   Is there air conditioning in the room? 

  potvrdit   confirm 

  Mohu dostat ještě jeden ručník?   Can I have one more towel? 

  dvojitý   double 

  Cena nezahrnovala snídani.   The price did not include breakfast. 

  Zapisujete se právě? (na recepci)   Are you checking in? 

  Jaké je tvé číslo pokoje?   What is your room number? 

  bydlet v hotelu   stay in a hotel 

  hotel   hotel 

  zamluvit   book 

  plně   fully 

  Vždy si na cesty beru zubní nit.   I always také dental floss with me when 
travelling. 

  Jak dlouho zůstanete?   How long will you stay? 

  Co je na snídani?   What is there for breakfast? 

  pokoj pro jednoho   single room 

  odhlášení   checkout 

  zamluvit   book 
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  Váš pokoj je ve druhém patře.   Your room is on the second floor. 

  V kolik hodin podáváte snídani?   What time do you serve breakfast? 

  Zapisujete se právě? (na recepci)   Are you checking in? 

  Musíme se přihlásit na recepci.   We need to check in at the reception. 

  snídaně   breakfast 

  Nenechávejte na pokoji cennosti.   Do not leave your valuables in the room. 

  nabít, účtovat   charge 

  hlučný   noisy 

  Můžte účet přicvaknout k faktuře?   Can you staple the receipt to the invoice? 

  kufr   case 

  číslo   number 

  Holící pěnu ti dají na recepci.   They will give you the sahving foam at the 
reception. 

  Mohu zapnout ten ventilátor?   Can I switch on the fan? 

  minibar   minibar  

  Bydlíte v hotelu nebo v bytě?   Do you stay in a hotel or in an 
appartment? 

  Vždy bydlí v luxusním hotelu.   He always stays at a luxury hotel. 

  Mohu zamluvit pokoj na dnešní noc?   Can I book a room for this night? 

  Nabídněte si u švédského stolu.   Help yourselves at the buffet table. 

  Kde je hotel?   Where is the hotel? 

  umístění   location 

  bar   bar 

  recepce   reception 

  Zahrnuje cena i snídani?   Does the price include breakfast? 

  Užijte si pobyt.   Enjoy your stay! 

  ručník   towel 

  Kolik si účtujete?   How much do you charge? 

  Pokojová služba bude hned u vás.   The room service will be right with you. 

  skoba, sponka, drátek sešívačky    staple  

  obsahovat, zahrnovat   include 

  včetně   including 
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  zubní nit    dental floss  

  Mohu si rezervovat pokoj na dnešní noc?   Can I book a room for tonight? 

  Mohu si zamluvit pokoj pro jednoho na 
dvě noci? 

  Can I book a single room for two nights? 

  Užijte si pobyt.   Enjoy your stay! 

  Užijte si pobyt.   Enjoy your stay 

  podávat snídani   serve breakfast 

  ventilátor   fan 

  užívat si   enjoy 

  Mohu si zamluvit pokoj pro jednoho na 
dvě noci? 

  Can I book a single room for two nights? 

  Prosím, ukliďte můj pokoj.   Please clean my room. 

  Měl jste něco z minibaru?   Did you have something from the 
minibar? 

  místnost, prostor   room 

  zamluvit   book 

  přihlásit se (do hotelu)   check in 

  Je tady k dispozici wi-fi?   Is there a wi-fi available here? 

  obsahovat, zahrnovat   include 

  Mohu zamluvit pokoj pro dva na dvě noci?   Can I book a double room for two nights? 

  Pokoj byl hlučný, nemohli jsme spát.   The room was noisy, we could not sleep. 

  Máte volný pokoj na dnešní noc?   Is there a free room for this night? 

  cenný   valuable 

  luxusní hotel   a luxury hotel 

  Jak dlouho zůstanete?   How long will you stay? 

  užívat si   enjoy 

  stvrzenka, potvrzení, paragon, příjmový 
doklad 

  receipt  

  pokoj pro jednoho   single room 

  Mohu zamluvit pokoj na dnešní noc?   Can I book a room for this night? 

  hotelový host    hotel guest  

  Užijte si pobyt! Děkuji   Enjoy your stay! Thank you 

  Cena je včetně snídaně.   The price is including breakfast. 
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  Recepční nás přihlásí.   A receptionists checks us in. 

  Mohu zamluvit pokoj na dnešní noc?   Can I book a room for this night? 

  přihlásit se (do hotelu)   check in 

  Mohu dostat účet?   Can I get a receipt? 

  Potvrdil jsi rezervaci?   Did you confirm the booking? 

  wifi   wi-fi 

  pokoj pro dva   double room 

  Znáš přesné umístění toho hotelu?   Do you know the exact location of the 
hotel? 

  hotel   hotel 

  na druhém patře   on the second floor 

  Pojďme do baru.   Let´s go to the bar. 
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025_Lekce 05_na schůzce_komunikace_slovní zásoba_poslouchejte 

  damage   poškození 

  client   klient 

  implement   implementovat, zavádět 

  due   splatný 

  involved   obsažený, zahrnutý 

  material   materiál 

  allow   dovolit 

  option   možnost, příležitost 

  cancel   zrušit 

  solution   řešení 

  data   data, údaje 

  draft   koncept, návrh 

  introduction   úvod 

  affect   ovlivnit 

  maintain   udržovat 

  MOM (minutes of the meeting)   zápis z porady 

  security pass    propustka  

  tackle   poprat se s, pustit se do 

  interaction   vzájemné působení 

  impact   dopad 

  load   naložit 

  competitive   konkurenční 

  stock   akcie, zásoba 

  complex   komplex 

  goal   cíl 

  figure   údaj, číslo 

  difference   rozdílnost 

  worst    nejhorší  

  responsibility   zodpovědnost 

  alternative   náhradní možnost 
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  item   položka 

  factory    továrna 

  determine   určit, stanovit 

  supply   dodávat 

  existing   existující 

  increase   zvýšit 

  review   znovu projít 

  deliver   doručit 

  operate   působit 

  feedback   zpětná vazba 

  boss   šéf 

  check   zkontrolovat 

  engineering   technické řešení 

  sales department    prodejní oddělení 

  order   objednávka 

  sample   vzorek 

  worth   stát za 

  refer   odvolávat se na 

  boom   vrcholit, prudce růst 

  decide   rozhodnout se 

  sum    sečíst, shrnout  

  commission   poplatek 

  aspect   aspekt, rys 

  attach   připojit 

  underline    podtrhnout, zdůraznit  

  amount   množství 

  customer   zákazník 

  deal   zacházet s něčím, prodávat 

  request   požadavek 

  assignment   úkol 

  currently   aktuálně 
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  comparison   srovnání 

  quote   nabídnout 

  calculate   počítat 

  subject   předmět 

  progress   pokrok 

  able   schopen 

  objective   cíl 

  negotiate   vyjednávat 

  actual   aktuální 

  contract   smlouva 

  improvement   zlepšení 

  equipment   vybavení 

  continue   pokračovat 

  chain   řetěz 

  competition   soutěž, konkurence 

  quantity   množství 

  assistance   asistence 

  particular   částečný, konkrétní 

  possession   vlastnictví 

  manufacturing   výroba 

  lean   štíhlý 

  ratio   poměr 

  function   funkce 

  deal   obchod, dohoda 

  turn down   odmítnout 

  extent   rozsah 

  dimension   rozměr 

  increease, go up   zvýšit 

  lack   nedostatek 

  extend   rozšířit 

  previous   předchozí 
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  proposed   navržený 

  officially    úředně, oficiálně  

  currency   měna 

  competition   soutěž, konkurence 

  apply   aplikovat 

 

026_Lekce 05_na schůzce_komunikace_slovní zásoba_přeložte 

  splatný   due 

  soutěž, konkurence   competition 

  konkurenční   competitive 

  zákazník   customer 

  akcie, zásoba   stock 

  vlastnictví   possession 

  šéf   boss 

  sečíst, shrnout    sum  

  rozšířit   extend 

  pokračovat   continue 

  cíl   goal 

  soutěž, konkurence   competition 

  koncept, návrh   draft 

  zacházet s něčím, prodávat   deal 

  počítat   calculate 

  nejhorší    worst  

  propustka    security pass  

  pokrok   progress 

  objednávka   order 

  poměr   ratio 

  vybavení   equipment 

  obchod, dohoda   deal 

  množství   quantity 

  stát za   worth 
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  předmět   subject 

  komplex   complex 

  nabídnout   quote 

  data, údaje   data 

  řešení   solution 

  ovlivnit   affect 

  rozdílnost   difference 

  zápis z porady   MOM (minutes of the meeting) 

  výroba   manufacturing 

  klient   client 

  úvod   introduction 

  materiál   material 

  možnost, příležitost   option 

  zlepšení   improvement 

  doručit   deliver 

  předchozí   previous 

  zodpovědnost   responsibility 

  určit, stanovit   determine 

  vzorek   sample 

  asistence   assistance 

  vrcholit, prudce růst   boom 

  funkce   function 

  poprat se s, pustit se do   tackle 

  srovnání   comparison 

  rozměr   dimension 

  působit   operate 

  množství   amount 

  měna   currency 

  aspekt, rys   aspect 

  zvýšit   increease, go up 

  úředně, oficiálně    officially  
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  náhradní možnost   alternative 

  údaj, číslo   figure 

  poškození   damage 

  továrna   factory  

  naložit   load 

  dodávat   supply 

  požadavek   request 

  odmítnout   turn down 

  existující   existing 

  odvolávat se na   refer 

  zkontrolovat   check 

  rozhodnout se   decide 

  zrušit   cancel 

  udržovat   maintain 

  dopad   impact 

  poplatek   commission 

  rozsah   extent 

  implementovat, zavádět   implement 

  položka   item 

  podtrhnout, zdůraznit    underline  

  schopen   able 

  řetěz   chain 

  nedostatek   lack 

  částečný, konkrétní   particular 

  zpětná vazba   feedback 

  smlouva   contract 

  obsažený, zahrnutý   involved 

  prodejní oddělení   sales department  

  dovolit   allow 

  znovu projít   review 

  úkol   assignment 
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  cíl   objective 

  štíhlý   lean 

  technické řešení   engineering 

  zvýšit   increase 

  připojit   attach 

  vzájemné působení   interaction 

  aktuální   actual 

  navržený   proposed 

  vyjednávat   negotiate 

  aktuálně   currently 

  aplikovat   apply 

 

027_Lekce 05_na schůzce_komunikace_slovní zásoba_procvičovací 
věty_poslouchejte 

  able   schopen 

  Are you able to do it?   Jsi schopen to udělat? 

  actual   aktuální 

  Does anybody have the actual data?   Má někdo aktuální data? 

  affect   ovlivnit 

  How will it affect our results?   Jak to ovlivní naše výsledky? 

  allow   dovolit 

  Allow me to explain you our plan.   Dovolte mi vysvětlit vám náš plán. 

  alternative   náhradní možnost 

  Is there an alternative solution?   Existuje nějaké náhradní řešení? 

  amount   množství 

  What amount are you talking about?   O jakém množství to mluvíte? 

  aspect   aspekt, rys 

  What aspects are we focusing on?   Na jaké aspekty se soustředíme? 

  assignment   úkol 

  It was a difficult assignment.   To byl složitý úkol. 

  assistance   asistence 
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  His assistance is no longer required.   Jeho asistence již není vyžadována. 

  attach   připojit 

  Please find attached   V příloze najdete … 

  boom   vrcholit, prudce růst 

  The business is booming.   Byznys jde prudce nahoru. 

  boss   šéf 

  Meet my boss. This is John.   Seznam se s mým šéfem. To je John. 

  calculate   počítat 

  How did you calculate it?   Jak jsi to spočítal? 

  cancel   zrušit 

  Otherwise we can cancel the deal.   Jinak můžeme zrušit tu domluvu. 

  client   klient 

  He is our most important client.   On je náš nejdůležitější klient. 

  commission   poplatek 

  They will do it for a small commission.   Udělají to za malý poplatek. 

  comparison   srovnání 

  In comparison with the last one, this one is 
better. 

  Ve srovnání s tím posledním je tenhle 
lepší. 

  competition   soutěž, konkurence 

  The competition is tough.   Konkurence je tvrdá. 

  competitive   konkurenční 

  We have a competitive advantage.   Máme konkurenční výhodu. 

  complex   komplex 

  They provide complex solutions.   Poskytují komplexní řešení. 

  continue   pokračovat 

  Please, continue!   Prosím, pokračujte! 

  contract   smlouva 

  When are we going to sign the contract?   Kdy podepíšeme tu smlouvu? 

  currency   měna 

  We must transfer it to another foreign 
currency. 

  Musíme to převést do jiné cizí měny. 

  currently   aktuálně 



 161 

  There are currently no needs.   Aktuálně nic nepotřebujeme. 

  customer   zákazník 

  He is our long term customer.   Je naším dlouhodobým zákazníkem. 

  damage   poškození 

  You should pay the damage.   Měl bys zaplatit škodu. 

  data   data, údaje 

  It is based on the following data   Je to založeno na následujících datech. 

  deal   zacházet s něčím, prodávat 

  How shall we deal with that?   Jak s tím budeme nakládat? Jak se k tomu 
postavíme? 

  deal   obchod, dohoda 

  Do we have a deal?   Jsme dohodnuti? Máme dohodu? 

  decide   rozhodnout se 

  Have you decided?   Už jste se rozhodli? 

  deliver   doručit 

  When will you deliver?   Kdy to doručíte? 

  determine   určit, stanovit 

  Exact time TBD (to be determined)   Přesný čas bude určen. 

  difference   rozdílnost 

  What´s the difference between this and 
that? 

  Jaký je rozdíl mezí tímto a tamtím? 

  dimension   rozměr 

  Are we talking about the same 
dimensions? 

  Mluvíme o těch stejných rozměrech? 

  draft   koncept, návrh 

  Please read carefully the draft of the 
contract. 

  Prosím, přečti si pozorně návrh smlouvy. 

  due   splatný 

  The invoice is due next week.   Faktura je splatná příští týden. 

  engineering   technické řešení 

  This is for our engineering department.   To je pro naše technické oddělení. 

  equipment   vybavení 

  What equipment is required?   Jaké vybavení je vyžadováno? 
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  existing   existující 

  The databasis of existing clients is quite 
small. 

  Databáze existujících klientů je docela 
malá. 

  extend   rozšířit 

  How could we extend the supplies?   Jak bychom mohli rozšířit dodávky? 

  extent   rozsah 

  To what extent do we have to rework it?   V jakém rozsahu to musíme přepracovat? 

  factory    továrna 

  Lots of factories have been closed.   Mnoho továren bylo zavřeno. 

  feedback   zpětná vazba 

  I need some feedback as soon as possible.   Potřebuji zpětnou vazbu co nejdříve. 

  figure   údaj, číslo 

  Figures look good.   Čísla vypadají dobře. 

  function   funkce 

  This product has a lot of functions.   Ten produkt má hodně funkcí. 

  goal   cíl 

  Let´s achieve this goal.   Dosáhněme toho cíle. 

  chain   řetěz 

  It is a part of the supply chain.   To je součást dodavatelského řetězce. 

  check   zkontrolovat 

  Can you check it once more?   Můžeš to ještě jednou zkontrolovat? 

  impact   dopad 

  What impact is there going to be?   Jaký dopad/vliv to na nás bude mít? 

  implement   implementovat, zavádět 

  The strategy is being implemented.   Strategie se implementuje. 

  improvement   zlepšení 

  Is there a room for an improvement?   Je prostor pro zlepšování? 

  increase   zvýšit 

  Sales have increased.   Prodeje se zvýšily. 

  interaction   vzájemné působení 

  Is there any interaction between the parts?   Existuje nějaká interakce mezi částmi? 
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  introduction   úvod 

  After a short introduction   Po krátkém úvodu 

  involved   obsažený, zahrnutý 

  Who else was involved?   Kdo další se toho účastnil? 

  lack   nedostatek 

  Lack of qualified workforce is a problem.   Nedostatek kvalifikované pracovní síly je 
problém. 

  lean   štíhlý 

  We have implemented rules of the lean 
production. 

  Zavedli jsme pravidla štíhlé výroby. 

  load   naložit 

  How much can we load there?   Kolik tam můžeme naložit? 

  maintain   udržovat 

  The maintenance is behind schedule.   Údržba je pozadu. 

  manufacturing   výroba 

  Follow the rules of lean manufacturing.   Dodržujte pravidla štíhlé výroby. 

  material   materiál 

  How much material is there on the stock?   Kolik materiálu je na skladě? 

  negotiate   vyjednávat 

  We must negotiate.   Musíme vyjednávat. 

  objective   cíl 

  What is the objective?   Jaký je cíl? 

  officially    úředně, oficiálně  

  It was officially approved.   Bylo to oficiálně schváleno. 

  operate   působit 

  Where does the company operate?   Kde ta společnost působí? 

  option   možnost, příležitost 

  What are the options?   Jaké jsou možnosti? 

  order   objednávka 

  How many orders are there to handle?   Kolik objednávek máme k vyřízení? 

  particular   částečný, konkrétní 

  We have to solve this particular problem.   Musíme řešit tento konkrétní problém. 
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  possession   vlastnictví 

  It is in the possession of this company.   Je to ve vlastnictví té firmy. 

  previous   předchozí 

  You can find it in the previous report.   Můžeš to najít v předchozím reportu. 

  progress   pokrok 

  Is there any progress in this project?   Je nějaký pokrok v tomto projektu? 

  proposed   navržený 

  What do you think about the proposed 
period? 

  Co si myslíš o té navržené době? 

  quantity   množství 

  What quantity are you talking about?   O jakých množstvích mluvíš? 

  quote   nabídnout 

  Can you quote according to the following 
parameters? 

  Můžete nabídnout podle následujících 
parametrů? 

  ratio   poměr 

  What is the ratio between price and 
performance? 

  Jaký je poměr mezi cenou a výkonem? 

  refer   odvolávat se na 

  What are you referring to?   Na co se odvoláváš? 

  request   požadavek 

  Can you send me the request?   Můžeš mi poslat požadavek? 

  responsibility   zodpovědnost 

  Whose responsibility is it?   Čí zodpovědnost to je? 

  review   znovu projít 

  Shall we review the report?   Projdeme tu zprávu? 

  sales department    prodejní oddělení 

  He is in charge of the sales department.   Má na starosti prodejní oddělení. 

  sample   vzorek 

  We have received your samples.   Obdrželi jsme vaše vzorky. 

  security pass    propustka  

  At the gate they will issue a security pass.   Na bráně vystaví bezpečnostní propustku. 

  solution   řešení 
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  We need a permanent solution to our 
problem. 

  Potřebujeme trvalé řešení našeho 
problému. 

  stock   akcie, zásoba 

  How much material is there on the stock?   Kolik materiálu je na skladě? 

  subject   předmět 

  What is the subject of this meeting?   Jaký je předmět této schůzky? 

  sum    sečíst, shrnout  

  Let me sum up what has been discussed.   Dovolte mi shrnout co jsme diskutovali. 

  supply   dodávat 

  How many pieces ar we going to supply?   Kolik kusů budeme dodávat? 

  tackle   poprat se s, pustit se do 

  Let us tackle that ASAP.   Pusťme se do toho co nejdříve. 

  underline    podtrhnout, zdůraznit  

  Let me underline the importance of the 
issue. 

  Dovolte mi zdůraznit význam té 
záležitosti. 

  worst    nejhorší  

  What is the worst case scenario?   Jaký je scénář nejhoršího vývoje? 

  worth   stát za 

  It is not worth trying.   To nestojí za pokus. 

  What time is the meeting?   V kolik je ta schůze? 

  item   položka 

  How many items are there on the list?   Kolik položek je na seznamu? 

  turn down   odmítnout 

  I was turned down several times.   Několikrát jsem byl odmítnut. 

  competition   soutěž, konkurence 

  The competition is tough.   Konkurence je tvrdá. 

  MOM (minutes of the meeting)   zápis z porady 

  I will prepare the MOM and send it to you 
to confirm. 

  Připravím zápis z porady a pošlu vám jej k 
potvrzení. 

  increease, go up   zvýšit 

  We need to increase the price by 5%, from 
January. 

  Potřebujeme zvýšit cenu o pět procent od 
ledna. 

  apply   aplikovat 
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  If you do not deliver on time, we will 
apply penalty clause. 

  Jestli nedoručíte včas, budeme aplikovat 
penalizační klauzuli. 

 

028_Lekce 05_na schůzce_komunikace_slovní zásoba_procvičovací 
věty_přeložte 

  schopen   able 

  Jsi schopen to udělat?   Are you able to do it? 

  aktuální   actual 

  Má někdo aktuální data?   Does anybody have the actual data? 

  ovlivnit   affect 

  Jak to ovlivní naše výsledky?   How will it affect our results? 

  dovolit   allow 

  Dovolte mi vysvětlit vám náš plán.   Allow me to explain you our plan. 

  náhradní možnost   alternative 

  Existuje nějaké náhradní řešení?   Is there an alternative solution? 

  množství   amount 

  O jakém množství to mluvíte?   What amount are you talking about? 

  aspekt, rys   aspect 

  Na jaké aspekty se soustředíme?   What aspects are we focusing on? 

  úkol   assignment 

  To byl složitý úkol.   It was a difficult assignment. 

  asistence   assistance 

  Jeho asistence již není vyžadována.   His assistance is no longer required. 

  připojit   attach 

  V příloze najdete …   Please find attached 

  vrcholit, prudce růst   boom 

  Byznys jde prudce nahoru.   The business is booming. 

  šéf   boss 

  Seznam se s mým šéfem. To je John.   Meet my boss. This is John. 

  počítat   calculate 

  Jak jsi to spočítal?   How did you calculate it? 
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  zrušit   cancel 

  Jinak můžeme zrušit tu domluvu.   Otherwise we can cancel the deal. 

  klient   client 

  On je náš nejdůležitější klient.   He is our most important client. 

  poplatek   commission 

  Udělají to za malý poplatek.   They will do it for a small commission. 

  srovnání   comparison 

  Ve srovnání s tím posledním je tenhle 
lepší. 

  In comparison with the last one, this one is 
better. 

  soutěž, konkurence   competition 

  Konkurence je tvrdá.   The competition is tough. 

  konkurenční   competitive 

  Máme konkurenční výhodu.   We have a competitive advantage. 

  komplex   complex 

  Poskytují komplexní řešení.   They provide complex solutions. 

  pokračovat   continue 

  Prosím, pokračujte!   Please, continue! 

  smlouva   contract 

  Kdy podepíšeme tu smlouvu?   When are we going to sign the contract? 

  měna   currency 

  Musíme to převést do jiné cizí měny.   We must transfer it to another foreign 
currency. 

  aktuálně   currently 

  Aktuálně nic nepotřebujeme.   There are currently no needs. 

  zákazník   customer 

  Je naším dlouhodobým zákazníkem.   He is our long term customer. 

  poškození   damage 

  Měl bys zaplatit škodu.   You should pay the damage. 

  data, údaje   data 

  Je to založeno na následujících datech.   It is based on the following data 

  zacházet s něčím, prodávat   deal 
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  Jak s tím budeme nakládat? Jak se k tomu 
postavíme? 

  How shall we deal with that? 

  obchod, dohoda   deal 

  Jsme dohodnuti? Máme dohodu?   Do we have a deal? 

  rozhodnout se   decide 

  Už jste se rozhodli?   Have you decided? 

  doručit   deliver 

  Kdy to doručíte?   When will you deliver? 

  určit, stanovit   determine 

  Přesný čas bude určen.   Exact time TBD (to be determined) 

  rozdílnost   difference 

  Jaký je rozdíl mezí tímto a tamtím?   What´s the difference between this and 
that? 

  rozměr   dimension 

  Mluvíme o těch stejných rozměrech?   Are we talking about the same 
dimensions? 

  koncept, návrh   draft 

  Prosím, přečti si pozorně návrh smlouvy.   Please read carefully the draft of the 
contract. 

  splatný   due 

  Faktura je splatná příští týden.   The invoice is due next week. 

  technické řešení   engineering 

  To je pro naše technické oddělení.   This is for our engineering department. 

  vybavení   equipment 

  Jaké vybavení je vyžadováno?   What equipment is required? 

  existující   existing 

  Databáze existujících klientů je docela 
malá. 

  The databasis of existing clients is quite 
small. 

  rozšířit   extend 

  Jak bychom mohli rozšířit dodávky?   How could we extend the supplies? 

  rozsah   extent 

  V jakém rozsahu to musíme přepracovat?   To what extent do we have to rework it? 

  továrna   factory  
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  Mnoho továren bylo zavřeno.   Lots of factories have been closed. 

  zpětná vazba   feedback 

  Potřebuji zpětnou vazbu co nejdříve.   I need some feedback as soon as possible. 

  údaj, číslo   figure 

  Čísla vypadají dobře.   Figures look good. 

  funkce   function 

  Ten produkt má hodně funkcí.   This product has a lot of functions. 

  cíl   goal 

  Dosáhněme toho cíle.   Let´s achieve this goal. 

  řetěz   chain 

  To je součást dodavatelského řetězce.   It is a part of the supply chain. 

  zkontrolovat   check 

  Můžeš to ještě jednou zkontrolovat?   Can you check it once more? 

  dopad   impact 

  Jaký dopad/vliv to na nás bude mít?   What impact is there going to be? 

  implementovat, zavádět   implement 

  Strategie se implementuje.   The strategy is being implemented. 

  zlepšení   improvement 

  Je prostor pro zlepšování?   Is there a room for an improvement? 

  zvýšit   increase 

  Prodeje se zvýšily.   Sales have increased. 

  vzájemné působení   interaction 

  Existuje nějaká interakce mezi částmi?   Is there any interaction between the parts? 

  úvod   introduction 

  Po krátkém úvodu   After a short introduction 

  obsažený, zahrnutý   involved 

  Kdo další se toho účastnil?   Who else was involved? 

  nedostatek   lack 

  Nedostatek kvalifikované pracovní síly je 
problém. 

  Lack of qualified workforce is a problem. 

  štíhlý   lean 
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  Zavedli jsme pravidla štíhlé výroby.   We have implemented rules of the lean 
production. 

  naložit   load 

  Kolik tam můžeme naložit?   How much can we load there? 

  udržovat   maintain 

  Údržba je pozadu.   The maintenance is behind schedule. 

  výroba   manufacturing 

  Dodržujte pravidla štíhlé výroby.   Follow the rules of lean manufacturing. 

  materiál   material 

  Kolik materiálu je na skladě?   How much material is there on the stock? 

  vyjednávat   negotiate 

  Musíme vyjednávat.   We must negotiate. 

  cíl   objective 

  Jaký je cíl?   What is the objective? 

  úředně, oficiálně    officially  

  Bylo to oficiálně schváleno.   It was officially approved. 

  působit   operate 

  Kde ta společnost působí?   Where does the company operate? 

  možnost, příležitost   option 

  Jaké jsou možnosti?   What are the options? 

  objednávka   order 

  Kolik objednávek máme k vyřízení?   How many orders are there to handle? 

  částečný, konkrétní   particular 

  Musíme řešit tento konkrétní problém.   We have to solve this particular problem. 

  vlastnictví   possession 

  Je to ve vlastnictví té firmy.   It is in the possession of this company. 

  předchozí   previous 

  Můžeš to najít v předchozím reportu.   You can find it in the previous report. 

  pokrok   progress 

  Je nějaký pokrok v tomto projektu?   Is there any progress in this project? 

  navržený   proposed 
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  Co si myslíš o té navržené době?   What do you think about the proposed 
period? 

  množství   quantity 

  O jakých množstvích mluvíš?   What quantity are you talking about? 

  nabídnout   quote 

  Můžete nabídnout podle následujících 
parametrů? 

  Can you quote according to the following 
parameters? 

  poměr   ratio 

  Jaký je poměr mezi cenou a výkonem?   What is the ratio between price and 
performance? 

  odvolávat se na   refer 

  Na co se odvoláváš?   What are you referring to? 

  požadavek   request 

  Můžeš mi poslat požadavek?   Can you send me the request? 

  zodpovědnost   responsibility 

  Čí zodpovědnost to je?   Whose responsibility is it? 

  znovu projít   review 

  Projdeme tu zprávu?   Shall we review the report? 

  prodejní oddělení   sales department  

  Má na starosti prodejní oddělení.   He is in charge of the sales department. 

  vzorek   sample 

  Obdrželi jsme vaše vzorky.   We have received your samples. 

  propustka    security pass  

  Na bráně vystaví bezpečnostní propustku.   At the gate they will issue a security pass. 

  řešení   solution 

  Potřebujeme trvalé řešení našeho 
problému. 

  We need a permanent solution to our 
problem. 

  akcie, zásoba   stock 

  Kolik materiálu je na skladě?   How much material is there on the stock? 

  předmět   subject 

  Jaký je předmět této schůzky?   What is the subject of this meeting? 

  sečíst, shrnout    sum  

  Dovolte mi shrnout co jsme diskutovali.   Let me sum up what has been discussed. 
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  dodávat   supply 

  Kolik kusů budeme dodávat?   How many pieces ar we going to supply? 

  poprat se s, pustit se do   tackle 

  Pusťme se do toho co nejdříve.   Let us tackle that ASAP. 

  podtrhnout, zdůraznit    underline  

  Dovolte mi zdůraznit význam té 
záležitosti. 

  Let me underline the importance of the 
issue. 

  nejhorší    worst  

  Jaký je scénář nejhoršího vývoje?   What is the worst case scenario? 

  stát za   worth 

  To nestojí za pokus.   It is not worth trying. 

  V kolik je ta schůze?   What time is the meeting? 

  položka   item 

  Kolik položek je na seznamu?   How many items are there on the list? 

  odmítnout   turn down 

  Několikrát jsem byl odmítnut.   I was turned down several times. 

  soutěž, konkurence   competition 

  Konkurence je tvrdá.   The competition is tough. 

  zápis z porady   MOM (minutes of the meeting) 

  Připravím zápis z porady a pošlu vám jej k 
potvrzení. 

  I will prepare the MOM and send it to you 
to confirm. 

  zvýšit   increease, go up 

  Potřebujeme zvýšit cenu o pět procent od 
ledna. 

  We need to increase the price by 5%, from 
January. 

  aplikovat   apply 

  Jestli nedoručíte včas, budeme aplikovat 
penalizační klauzuli. 

  If you do not deliver on time, we will 
apply penalty clause. 

 

029_Lekce 05_na schůzce_komunikace_procvičovací 
věty_poslouchejte 

  What are you referring to?   Na co se odvoláváš? 

  It was a difficult assignment.   To byl složitý úkol. 

  It was officially approved.   Bylo to oficiálně schváleno. 
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  How did you calculate it?   Jak jsi to spočítal? 

  They will do it for a small commission.   Udělají to za malý poplatek. 

  Please find attached   V příloze najdete … 

  In comparison with the last one, this one is 
better. 

  Ve srovnání s tím posledním je tenhle 
lepší. 

  When will you deliver?   Kdy to doručíte? 

  Is there any progress in this project?   Je nějaký pokrok v tomto projektu? 

  Is there an alternative solution?   Existuje nějaké náhradní řešení? 

  Meet my boss. This is John.   Seznam se s mým šéfem. To je John. 

  Sales have increased.   Prodeje se zvýšily. 

  Who else was involved?   Kdo další se toho účastnil? 

  When are we going to sign the contract?   Kdy podepíšeme tu smlouvu? 

  The invoice is due next week.   Faktura je splatná příští týden. 

  What is the worst case scenario?   Jaký je scénář nejhoršího vývoje? 

  We must transfer it to another foreign 
currency. 

  Musíme to převést do jiné cizí měny. 

  Does anybody have the actual data?   Má někdo aktuální data? 

  What is the subject of this meeting?   Jaký je předmět této schůzky? 

  This product has a lot of functions.   Ten produkt má hodně funkcí. 

  We have implemented rules of the lean 
production. 

  Zavedli jsme pravidla štíhlé výroby. 

  Follow the rules of lean manufacturing.   Dodržujte pravidla štíhlé výroby. 

  What time is the meeting?   V kolik je ta schůze? 

  How many pieces ar we going to supply?   Kolik kusů budeme dodávat? 

  What are the options?   Jaké jsou možnosti? 

  It is based on the following data   Je to založeno na následujících datech. 

  How much can we load there?   Kolik tam můžeme naložit? 

  What aspects are we focusing on?   Na jaké aspekty se soustředíme? 

  Let me underline the importance of the 
issue. 

  Dovolte mi zdůraznit význam té 
záležitosti. 

  Do we have a deal?   Jsme dohodnuti? Máme dohodu? 

  Have you decided?   Už jste se rozhodli? 
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  Please read carefully the draft of the 
contract. 

  Prosím, přečti si pozorně návrh smlouvy. 

  We have a competitive advantage.   Máme konkurenční výhodu. 

  Is there a room for an improvement?   Je prostor pro zlepšování? 

  Let us tackle that ASAP.   Pusťme se do toho co nejdříve. 

  The databasis of existing clients is quite 
small. 

  Databáze existujících klientů je docela 
malá. 

  Lack of qualified workforce is a problem.   Nedostatek kvalifikované pracovní síly je 
problém. 

  His assistance is no longer required.   Jeho asistence již není vyžadována. 

  I need some feedback as soon as possible.   Potřebuji zpětnou vazbu co nejdříve. 

  It is not worth trying.   To nestojí za pokus. 

  I will prepare the MOM and send it to you 
to confirm. 

  Připravím zápis z porady a pošlu vám jej k 
potvrzení. 

  After a short introduction   Po krátkém úvodu 

  What´s the difference between this and 
that? 

  Jaký je rozdíl mezí tímto a tamtím? 

  Are you able to do it?   Jsi schopen to udělat? 

  What equipment is required?   Jaké vybavení je vyžadováno? 

  What amount are you talking about?   O jakém množství to mluvíte? 

  What impact is there going to be?   Jaký dopad/vliv to na nás bude mít? 

  Exact time TBD (to be determined)   Přesný čas bude určen. 

  At the gate they will issue a security pass.   Na bráně vystaví bezpečnostní propustku. 

  We need to increase the price by 5%, from 
January. 

  Potřebujeme zvýšit cenu o pět procent od 
ledna. 

  Can you send me the request?   Můžeš mi poslat požadavek? 

  Where does the company operate?   Kde ta společnost působí? 

  How much material is there on the stock?   Kolik materiálu je na skladě? 

  How many orders are there to handle?   Kolik objednávek máme k vyřízení? 

  Whose responsibility is it?   Čí zodpovědnost to je? 

  There are currently no needs.   Aktuálně nic nepotřebujeme. 

  They provide complex solutions.   Poskytují komplexní řešení. 

  What is the ratio between price and 
performance? 

  Jaký je poměr mezi cenou a výkonem? 
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  Can you check it once more?   Můžeš to ještě jednou zkontrolovat? 

  How many items are there on the list?   Kolik položek je na seznamu? 

  The strategy is being implemented.   Strategie se implementuje. 

  The business is booming.   Byznys jde prudce nahoru. 

  To what extent do we have to rework it?   V jakém rozsahu to musíme přepracovat? 

  It is a part of the supply chain.   To je součást dodavatelského řetězce. 

  Shall we review the report?   Projdeme tu zprávu? 

  Can you quote according to the following 
parameters? 

  Můžete nabídnout podle následujících 
parametrů? 

  How could we extend the supplies?   Jak bychom mohli rozšířit dodávky? 

  Allow me to explain you our plan.   Dovolte mi vysvětlit vám náš plán. 

  Are we talking about the same 
dimensions? 

  Mluvíme o těch stejných rozměrech? 

  The competition is tough.   Konkurence je tvrdá. 

  Figures look good.   Čísla vypadají dobře. 

  He is our most important client.   On je náš nejdůležitější klient. 

  It is in the possession of this company.   Je to ve vlastnictví té firmy. 

  Let me sum up what has been discussed.   Dovolte mi shrnout co jsme diskutovali. 

  Is there any interaction between the parts?   Existuje nějaká interakce mezi částmi? 

  How will it affect our results?   Jak to ovlivní naše výsledky? 

  This is for our engineering department.   To je pro naše technické oddělení. 

  We need a permanent solution to our 
problem. 

  Potřebujeme trvalé řešení našeho 
problému. 

  We must negotiate.   Musíme vyjednávat. 

  What is the objective?   Jaký je cíl? 

  What quantity are you talking about?   O jakých množstvích mluvíš? 

  How shall we deal with that?   Jak s tím budeme nakládat? Jak se k tomu 
postavíme? 

  He is our long term customer.   Je naším dlouhodobým zákazníkem. 

  We have received your samples.   Obdrželi jsme vaše vzorky. 

  The maintenance is behind schedule.   Údržba je pozadu. 

  We have to solve this particular problem.   Musíme řešit tento konkrétní problém. 

  Lots of factories have been closed.   Mnoho továren bylo zavřeno. 
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  How much material is there on the stock?   Kolik materiálu je na skladě? 

  What do you think about the proposed 
period? 

  Co si myslíš o té navržené době? 

  You can find it in the previous report.   Můžeš to najít v předchozím reportu. 

  The competition is tough.   Konkurence je tvrdá. 

  He is in charge of the sales department.   Má na starosti prodejní oddělení. 

  You should pay the damage.   Měl bys zaplatit škodu. 

  Please, continue!   Prosím, pokračujte! 

  Let´s achieve this goal.   Dosáhněme toho cíle. 

  I was turned down several times.   Několikrát jsem byl odmítnut. 

  Otherwise we can cancel the deal.   Jinak můžeme zrušit tu domluvu. 

  If you do not deliver on time, we will 
apply penalty clause. 

  Jestli nedoručíte včas, budeme aplikovat 
penalizační klauzuli. 
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  Pusťme se do toho co nejdříve.   Let us tackle that ASAP. 

  Projdeme tu zprávu?   Shall we review the report? 

  Kdy to doručíte?   When will you deliver? 

  Je naším dlouhodobým zákazníkem.   He is our long term customer. 

  Jaký je scénář nejhoršího vývoje?   What is the worst case scenario? 

  Co si myslíš o té navržené době?   What do you think about the proposed 
period? 

  Faktura je splatná příští týden.   The invoice is due next week. 

  Potřebujeme zvýšit cenu o pět procent od 
ledna. 

  We need to increase the price by 5%, from 
January. 

  Prosím, pokračujte!   Please, continue! 

  Kolik materiálu je na skladě?   How much material is there on the stock? 

  Bylo to oficiálně schváleno.   It was officially approved. 

  Údržba je pozadu.   The maintenance is behind schedule. 

  Jsme dohodnuti? Máme dohodu?   Do we have a deal? 

  Můžeš mi poslat požadavek?   Can you send me the request? 

  Zavedli jsme pravidla štíhlé výroby.   We have implemented rules of the lean 
production. 
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  Je to založeno na následujících datech.   It is based on the following data 

  Jaký dopad/vliv to na nás bude mít?   What impact is there going to be? 

  Konkurence je tvrdá.   The competition is tough. 

  Jaké vybavení je vyžadováno?   What equipment is required? 

  Kolik položek je na seznamu?   How many items are there on the list? 

  Už jste se rozhodli?   Have you decided? 

  Jaký je rozdíl mezí tímto a tamtím?   What´s the difference between this and 
that? 

  Jaký je předmět této schůzky?   What is the subject of this meeting? 

  Nedostatek kvalifikované pracovní síly je 
problém. 

  Lack of qualified workforce is a problem. 

  Jinak můžeme zrušit tu domluvu.   Otherwise we can cancel the deal. 

  Musíme to převést do jiné cizí měny.   We must transfer it to another foreign 
currency. 

  Jaký je cíl?   What is the objective? 

  Je nějaký pokrok v tomto projektu?   Is there any progress in this project? 

  Čí zodpovědnost to je?   Whose responsibility is it? 

  Musíme řešit tento konkrétní problém.   We have to solve this particular problem. 

  To byl složitý úkol.   It was a difficult assignment. 

  Databáze existujících klientů je docela 
malá. 

  The databasis of existing clients is quite 
small. 

  V příloze najdete …   Please find attached 

  Má někdo aktuální data?   Does anybody have the actual data? 

  Mnoho továren bylo zavřeno.   Lots of factories have been closed. 

  Několikrát jsem byl odmítnut.   I was turned down several times. 

  Kolik tam můžeme naložit?   How much can we load there? 

  Jaký je poměr mezi cenou a výkonem?   What is the ratio between price and 
performance? 

  Prosím, přečti si pozorně návrh smlouvy.   Please read carefully the draft of the 
contract. 

  O jakém množství to mluvíte?   What amount are you talking about? 

  Poskytují komplexní řešení.   They provide complex solutions. 

  Jak bychom mohli rozšířit dodávky?   How could we extend the supplies? 
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  Můžete nabídnout podle následujících 
parametrů? 

  Can you quote according to the following 
parameters? 

  Jak s tím budeme nakládat? Jak se k tomu 
postavíme? 

  How shall we deal with that? 

  Ten produkt má hodně funkcí.   This product has a lot of functions. 

  Dovolte mi zdůraznit význam té 
záležitosti. 

  Let me underline the importance of the 
issue. 

  V jakém rozsahu to musíme přepracovat?   To what extent do we have to rework it? 

  On je náš nejdůležitější klient.   He is our most important client. 

  Potřebujeme trvalé řešení našeho 
problému. 

  We need a permanent solution to our 
problem. 

  Jak jsi to spočítal?   How did you calculate it? 

  To je součást dodavatelského řetězce.   It is a part of the supply chain. 

  Kdo další se toho účastnil?   Who else was involved? 

  Existuje nějaká interakce mezi částmi?   Is there any interaction between the parts? 

  Kolik objednávek máme k vyřízení?   How many orders are there to handle? 

  Strategie se implementuje.   The strategy is being implemented. 

  Prodeje se zvýšily.   Sales have increased. 

  Kolik kusů budeme dodávat?   How many pieces ar we going to supply? 

  Je to ve vlastnictví té firmy.   It is in the possession of this company. 

  Dovolte mi vysvětlit vám náš plán.   Allow me to explain you our plan. 

  Dodržujte pravidla štíhlé výroby.   Follow the rules of lean manufacturing. 

  Na jaké aspekty se soustředíme?   What aspects are we focusing on? 

  Musíme vyjednávat.   We must negotiate. 

  Udělají to za malý poplatek.   They will do it for a small commission. 

  Dosáhněme toho cíle.   Let´s achieve this goal. 

  Můžeš to ještě jednou zkontrolovat?   Can you check it once more? 

  Máme konkurenční výhodu.   We have a competitive advantage. 

  Čísla vypadají dobře.   Figures look good. 

  Kdy podepíšeme tu smlouvu?   When are we going to sign the contract? 

  Mluvíme o těch stejných rozměrech?   Are we talking about the same 
dimensions? 

  O jakých množstvích mluvíš?   What quantity are you talking about? 
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  Na co se odvoláváš?   What are you referring to? 

  Obdrželi jsme vaše vzorky.   We have received your samples. 

  Po krátkém úvodu   After a short introduction 

  Konkurence je tvrdá.   The competition is tough. 

  Má na starosti prodejní oddělení.   He is in charge of the sales department. 

  V kolik je ta schůze?   What time is the meeting? 

  Je prostor pro zlepšování?   Is there a room for an improvement? 

  Potřebuji zpětnou vazbu co nejdříve.   I need some feedback as soon as possible. 

  Jeho asistence již není vyžadována.   His assistance is no longer required. 

  Seznam se s mým šéfem. To je John.   Meet my boss. This is John. 

  Dovolte mi shrnout co jsme diskutovali.   Let me sum up what has been discussed. 

  Přesný čas bude určen.   Exact time TBD (to be determined) 

  To nestojí za pokus.   It is not worth trying. 

  Jaké jsou možnosti?   What are the options? 

  Byznys jde prudce nahoru.   The business is booming. 

  To je pro naše technické oddělení.   This is for our engineering department. 

  Kolik materiálu je na skladě?   How much material is there on the stock? 

  Aktuálně nic nepotřebujeme.   There are currently no needs. 

  Měl bys zaplatit škodu.   You should pay the damage. 

  Na bráně vystaví bezpečnostní propustku.   At the gate they will issue a security pass. 

  Jsi schopen to udělat?   Are you able to do it? 

  Připravím zápis z porady a pošlu vám jej k 
potvrzení. 

  I will prepare the MOM and send it to you 
to confirm. 

  Kde ta společnost působí?   Where does the company operate? 

  Můžeš to najít v předchozím reportu.   You can find it in the previous report. 

  Ve srovnání s tím posledním je tenhle 
lepší. 

  In comparison with the last one, this one is 
better. 

  Existuje nějaké náhradní řešení?   Is there an alternative solution? 

  Jak to ovlivní naše výsledky?   How will it affect our results? 

  Jestli nedoručíte včas, budeme aplikovat 
penalizační klauzuli. 

  If you do not deliver on time, we will 
apply penalty clause. 
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able Are you able to do it? actual 

Does anybody have the 
actual data? 

affect 
How will it affect our 

results? 

allow 
Allow me to explain you our 

plan. 
alternative 

Is there an alternative 
solution? 

amount 
What amount are you talking 

about? 

aspect 
What aspects are we 

focusing on? 
assignment 

It was a difficult assignment. assistance 
His assistance is no longer 

required. 
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aktuální Jsi schopen to udělat? schopen 

Jak to ovlivní naše výsledky? ovlivnit Má někdo aktuální data? 

náhradní možnost 
Dovolte mi vysvětlit vám náš 

plán. 
dovolit 

O jakém množství to 
mluvíte? 

množství 
Existuje nějaké náhradní 

řešení? 

úkol 
Na jaké aspekty se 

soustředíme? 
aspekt, rys 

Jeho asistence již není 
vyžadována. 

asistence To byl složitý úkol. 
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attach Please find attached boom 

The business is booming. boss Meet my boss. This is John. 

calculate How did you calculate it? cancel 

Otherwise we can cancel the 
deal. 

client 
He is our most important 

client. 

commission 
They will do it for a small 

commission. 
comparison 

In comparison with the last 
one, this one is better. 

competition The competition is tough. 
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vrcholit, prudce růst V příloze najdete … připojit 

Seznam se s mým šéfem. To 
je John. 

šéf Byznys jde prudce nahoru. 

zrušit Jak jsi to spočítal? počítat 

On je náš nejdůležitější 
klient. 

klient 
Jinak můžeme zrušit tu 

domluvu. 

srovnání Udělají to za malý poplatek. poplatek 

Konkurence je tvrdá. soutěž, konkurence 
Ve srovnání s tím posledním 

je tenhle lepší. 
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competitive 
We have a competitive 

advantage. 
complex 

They provide complex 
solutions. 

continue Please, continue! 

contract 
When are we going to sign 

the contract? 
currency 

We must transfer it to 
another foreign currency. 

currently There are currently no needs. 

customer 
He is our long term 

customer. 
damage 

You should pay the damage. data 
It is based on the following 

data 
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komplex Máme konkurenční výhodu. konkurenční 

Prosím, pokračujte! pokračovat Poskytují komplexní řešení. 

měna 
Kdy podepíšeme tu 

smlouvu? 
smlouva 

Aktuálně nic nepotřebujeme. aktuálně 
Musíme to převést do jiné 

cizí měny. 

poškození 
Je naším dlouhodobým 

zákazníkem. 
zákazník 

Je to založeno na 
následujících datech. 

data, údaje Měl bys zaplatit škodu. 
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deal How shall we deal with that? deal 

Do we have a deal? decide Have you decided? 

deliver When will you deliver? determine 

Exact time TBD (to be 
determined) 

difference 
What´s the difference 
between this and that? 

dimension 
Are we talking about the 

same dimensions? 
draft 

Please read carefully the 
draft of the contract. 

due 
The invoice is due next 

week. 
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obchod, dohoda 
Jak s tím budeme nakládat? 
Jak se k tomu postavíme? 

zacházet s něčím, prodávat 

Už jste se rozhodli? rozhodnout se 
Jsme dohodnuti? Máme 

dohodu? 

určit, stanovit Kdy to doručíte? doručit 

Jaký je rozdíl mezí tímto a 
tamtím? 

rozdílnost Přesný čas bude určen. 

koncept, návrh 
Mluvíme o těch stejných 

rozměrech? 
rozměr 

Faktura je splatná příští 
týden. 

splatný 
Prosím, přečti si pozorně 

návrh smlouvy. 
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engineering 
This is for our engineering 

department. 
equipment 

What equipment is required? existing 
The databasis of existing 

clients is quite small. 

extend 
How could we extend the 

supplies? 
extent 

To what extent do we have 
to rework it? 

factory  
Lots of factories have been 

closed. 

feedback 
I need some feedback as 

soon as possible. 
figure 

Figures look good. function 
This product has a lot of 

functions. 
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vybavení 
To je pro naše technické 

oddělení. 
technické řešení 

Databáze existujících klientů 
je docela malá. 

existující 
Jaké vybavení je 

vyžadováno? 

rozsah 
Jak bychom mohli rozšířit 

dodávky? 
rozšířit 

Mnoho továren bylo 
zavřeno. 

továrna 
V jakém rozsahu to musíme 

přepracovat? 

údaj, číslo 
Potřebuji zpětnou vazbu co 

nejdříve. 
zpětná vazba 

Ten produkt má hodně 
funkcí. 

funkce Čísla vypadají dobře. 
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goal Let´s achieve this goal. chain 

It is a part of the supply 
chain. 

check Can you check it once more? 

impact 
What impact is there going 

to be? 
implement 

The strategy is being 
implemented. 

improvement 
Is there a room for an 

improvement? 

increase Sales have increased. interaction 

Is there any interaction 
between the parts? 

introduction After a short introduction 
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řetěz Dosáhněme toho cíle. cíl 

Můžeš to ještě jednou 
zkontrolovat? 

zkontrolovat 
To je součást dodavatelského 

řetězce. 

implementovat, zavádět 
Jaký dopad/vliv to na nás 

bude mít? 
dopad 

Je prostor pro zlepšování? zlepšení Strategie se implementuje. 

vzájemné působení Prodeje se zvýšily. zvýšit 

Po krátkém úvodu úvod 
Existuje nějaká interakce 

mezi částmi? 
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involved Who else was involved? lack 

Lack of qualified workforce 
is a problem. 

lean 
We have implemented rules 

of the lean production. 

load 
How much can we load 

there? 
maintain 

The maintenance is behind 
schedule. 

manufacturing 
Follow the rules of lean 

manufacturing. 

material 
How much material is there 

on the stock? 
negotiate 

We must negotiate. objective What is the objective? 
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nedostatek Kdo další se toho účastnil? obsažený, zahrnutý 

Zavedli jsme pravidla štíhlé 
výroby. 

štíhlý 
Nedostatek kvalifikované 
pracovní síly je problém. 

udržovat Kolik tam můžeme naložit? naložit 

Dodržujte pravidla štíhlé 
výroby. 

výroba Údržba je pozadu. 

vyjednávat Kolik materiálu je na skladě? materiál 

Jaký je cíl? cíl Musíme vyjednávat. 
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officially  It was officially approved. operate 

Where does the company 
operate? 

option What are the options? 

order 
How many orders are there 

to handle? 
particular 

We have to solve this 
particular problem. 

possession 
It is in the possession of this 

company. 

previous 
You can find it in the 

previous report. 
progress 

Is there any progress in this 
project? 

proposed 
What do you think about the 

proposed period? 
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působit Bylo to oficiálně schváleno. úředně, oficiálně  

Jaké jsou možnosti? možnost, příležitost Kde ta společnost působí? 

částečný, konkrétní 
Kolik objednávek máme k 

vyřízení? 
objednávka 

Je to ve vlastnictví té firmy. vlastnictví 
Musíme řešit tento konkrétní 

problém. 

pokrok 
Můžeš to najít v předchozím 

reportu. 
předchozí 

Co si myslíš o té navržené 
době? 

navržený 
Je nějaký pokrok v tomto 

projektu? 
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quantity 
What quantity are you 

talking about? 
quote 

Can you quote according to 
the following parameters? 

ratio 
What is the ratio between 
price and performance? 

refer What are you referring to? request 

Can you send me the 
request? 

responsibility Whose responsibility is it? 

review Shall we review the report? sales department  

He is in charge of the sales 
department. 

sample 
We have received your 

samples. 
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nabídnout 
O jakých množstvích 

mluvíš? 
množství 

Jaký je poměr mezi cenou a 
výkonem? 

poměr 
Můžete nabídnout podle 
následujících parametrů? 

požadavek Na co se odvoláváš? odvolávat se na 

Čí zodpovědnost to je? zodpovědnost Můžeš mi poslat požadavek? 

prodejní oddělení Projdeme tu zprávu? znovu projít 

Obdrželi jsme vaše vzorky. vzorek 
Má na starosti prodejní 

oddělení. 
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security pass  
At the gate they will issue a 

security pass. 
solution 

We need a permanent 
solution to our problem. 

stock 
How much material is there 

on the stock? 

subject 
What is the subject of this 

meeting? 
sum  

Let me sum up what has 
been discussed. 

supply 
How many pieces ar we 

going to supply? 

tackle Let us tackle that ASAP. underline  

Let me underline the 
importance of the issue. 

worst  
What is the worst case 

scenario? 
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řešení 
Na bráně vystaví 

bezpečnostní propustku. 
propustka  

Kolik materiálu je na skladě? akcie, zásoba 
Potřebujeme trvalé řešení 

našeho problému. 

sečíst, shrnout  
Jaký je předmět této 

schůzky? 
předmět 

Kolik kusů budeme dodávat? dodávat 
Dovolte mi shrnout co jsme 

diskutovali. 

podtrhnout, zdůraznit  
Pusťme se do toho co 

nejdříve. 
poprat se s, pustit se do 

Jaký je scénář nejhoršího 
vývoje? 

nejhorší  
Dovolte mi zdůraznit 
význam té záležitosti. 
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worth It is not worth trying. What time is the meeting? 

item 
How many items are there 

on the list? 
turn down 

I was turned down several 
times. 

competition The competition is tough. 

MOM (minutes of the 
meeting) 

I will prepare the MOM and 
send it to you to confirm. 

increease, go up 

We need to increase the 
price by 5%, from January. 

apply 
If you do not deliver on time, 
we will apply penalty clause. 

-  -  -  
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V kolik je ta schůze? To nestojí za pokus. stát za 

odmítnout 
Kolik položek je na 

seznamu? 
položka 

Konkurence je tvrdá. soutěž, konkurence 
Několikrát jsem byl 

odmítnut. 

zvýšit 
Připravím zápis z porady a 
pošlu vám jej k potvrzení. 

zápis z porady 

Jestli nedoručíte včas, 
budeme aplikovat 

penalizační klauzuli. 
aplikovat 

Potřebujeme zvýšit cenu o 
pět procent od ledna. 
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030.02_Lekce 05_na schůzce_komunikace_test 

  Má někdo aktuální data? ................................................................. 

  prodejní oddělení ................................................................. 

  dovolit ................................................................. 

  rozdílnost ................................................................. 

  odvolávat se na ................................................................. 

  zodpovědnost ................................................................. 

  smlouva ................................................................. 

  zpětná vazba ................................................................. 

  rozsah ................................................................. 

  naložit ................................................................. 

  technické řešení ................................................................. 

  klient ................................................................. 

  Musíme to převést do jiné cizí měny. ................................................................. 

  štíhlý ................................................................. 

  materiál ................................................................. 

  sečíst, shrnout  ................................................................. 

  zacházet s něčím, prodávat ................................................................. 

  Potřebujeme zvýšit cenu o pět procent od 
ledna. 

................................................................. 

  zápis z porady ................................................................. 

  Potřebuji zpětnou vazbu co nejdříve. ................................................................. 

  Jsi schopen to udělat? ................................................................. 

  úkol ................................................................. 

  zlepšení ................................................................. 

  Jak s tím budeme nakládat? Jak se k tomu 
postavíme? 

................................................................. 

  Prodeje se zvýšily. ................................................................. 

  Na bráně vystaví bezpečnostní propustku. ................................................................. 

  To je součást dodavatelského řetězce. ................................................................. 

  navržený ................................................................. 

  soutěž, konkurence ................................................................. 
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  zrušit ................................................................. 

  Můžete nabídnout podle následujících 
parametrů? 

................................................................. 

  Kolik tam můžeme naložit? ................................................................. 

  počítat ................................................................. 

  obchod, dohoda ................................................................. 

  konkurenční ................................................................. 

  zákazník ................................................................. 

  měna ................................................................. 

  O jakém množství to mluvíte? ................................................................. 

  Seznam se s mým šéfem. To je John. ................................................................. 

  Přesný čas bude určen. ................................................................. 

  Kdy to doručíte? ................................................................. 

  Čísla vypadají dobře. ................................................................. 

  Mnoho továren bylo zavřeno. ................................................................. 

  V příloze najdete … ................................................................. 

  nabídnout ................................................................. 

  řešení ................................................................. 

  množství ................................................................. 

  Zavedli jsme pravidla štíhlé výroby. ................................................................. 

  výroba ................................................................. 

  data, údaje ................................................................. 

  Existuje nějaké náhradní řešení? ................................................................. 

  Na co se odvoláváš? ................................................................. 

  aktuální ................................................................. 

  Jaký je cíl? ................................................................. 

  Dovolte mi zdůraznit význam té 
záležitosti. 

................................................................. 

  odmítnout ................................................................. 

  Mluvíme o těch stejných rozměrech? ................................................................. 

  Jaký je poměr mezi cenou a výkonem? ................................................................. 

  Obdrželi jsme vaše vzorky. ................................................................. 
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  Kolik položek je na seznamu? ................................................................. 

  Prosím, přečti si pozorně návrh smlouvy. ................................................................. 

  Strategie se implementuje. ................................................................. 

  Je to založeno na následujících datech. ................................................................. 

  doručit ................................................................. 

  akcie, zásoba ................................................................. 

  Projdeme tu zprávu? ................................................................. 

  ovlivnit ................................................................. 

  Několikrát jsem byl odmítnut. ................................................................. 

  továrna ................................................................. 

  Jak bychom mohli rozšířit dodávky? ................................................................. 

  možnost, příležitost ................................................................. 

  aktuálně ................................................................. 

  dodávat ................................................................. 

  částečný, konkrétní ................................................................. 

  Udělají to za malý poplatek. ................................................................. 

  Musíme vyjednávat. ................................................................. 

  Kolik objednávek máme k vyřízení? ................................................................. 

  Ten produkt má hodně funkcí. ................................................................. 

  Kdo další se toho účastnil? ................................................................. 

  Můžeš to najít v předchozím reportu. ................................................................. 

  Čí zodpovědnost to je? ................................................................. 

  To nestojí za pokus. ................................................................. 

  Konkurence je tvrdá. ................................................................. 

  V kolik je ta schůze? ................................................................. 

  vrcholit, prudce růst ................................................................. 

  Jak to ovlivní naše výsledky? ................................................................. 

  Nedostatek kvalifikované pracovní síly je 
problém. 

................................................................. 

  úvod ................................................................. 

  rozšířit ................................................................. 
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  Je naším dlouhodobým zákazníkem. ................................................................. 

  stát za ................................................................. 

  dopad ................................................................. 

  Měl bys zaplatit škodu. ................................................................. 

  komplex ................................................................. 

  zvýšit ................................................................. 

  znovu projít ................................................................. 

  srovnání ................................................................. 

  Jak jsi to spočítal? ................................................................. 

  určit, stanovit ................................................................. 

  položka ................................................................. 

  Má na starosti prodejní oddělení. ................................................................. 

  Byznys jde prudce nahoru. ................................................................. 

  Máme konkurenční výhodu. ................................................................. 

  Kdy podepíšeme tu smlouvu? ................................................................. 

  cíl ................................................................. 

  propustka  ................................................................. 

  Kolik kusů budeme dodávat? ................................................................. 

  Jaké vybavení je vyžadováno? ................................................................. 

  Můžeš to ještě jednou zkontrolovat? ................................................................. 

  koncept, návrh ................................................................. 

  rozměr ................................................................. 

  poprat se s, pustit se do ................................................................. 

  Aktuálně nic nepotřebujeme. ................................................................. 

  připojit ................................................................. 

  Poskytují komplexní řešení. ................................................................. 

  řetěz ................................................................. 

  existující ................................................................. 

  V jakém rozsahu to musíme přepracovat? ................................................................. 

  Prosím, pokračujte! ................................................................. 



 206 

  Potřebujeme trvalé řešení našeho 
problému. 

................................................................. 

  Už jste se rozhodli? ................................................................. 

  obsažený, zahrnutý ................................................................. 

  vyjednávat ................................................................. 

  poplatek ................................................................. 

  vzájemné působení ................................................................. 

  pokračovat ................................................................. 

  aplikovat ................................................................. 

  předchozí ................................................................. 

  Je nějaký pokrok v tomto projektu? ................................................................. 

  cíl ................................................................. 

  Existuje nějaká interakce mezi částmi? ................................................................. 

  úředně, oficiálně  ................................................................. 

  Jinak můžeme zrušit tu domluvu. ................................................................. 

  Jaké jsou možnosti? ................................................................. 

  podtrhnout, zdůraznit  ................................................................. 

  Je to ve vlastnictví té firmy. ................................................................. 

  požadavek ................................................................. 

  Jestli nedoručíte včas, budeme aplikovat 
penalizační klauzuli. 

................................................................. 

  vybavení ................................................................. 

  splatný ................................................................. 

  Jeho asistence již není vyžadována. ................................................................. 

  rozhodnout se ................................................................. 

  Na jaké aspekty se soustředíme? ................................................................. 

  asistence ................................................................. 

  soutěž, konkurence ................................................................. 

  Dovolte mi vysvětlit vám náš plán. ................................................................. 

  Databáze existujících klientů je docela 
malá. 

................................................................. 

  Ve srovnání s tím posledním je tenhle 
lepší. 

................................................................. 
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  schopen ................................................................. 

  objednávka ................................................................. 

  Údržba je pozadu. ................................................................. 

  předmět ................................................................. 

  Jaký je scénář nejhoršího vývoje? ................................................................. 

  Po krátkém úvodu ................................................................. 

  množství ................................................................. 

  Dosáhněme toho cíle. ................................................................. 

  Bylo to oficiálně schváleno. ................................................................. 

  Připravím zápis z porady a pošlu vám jej k 
potvrzení. 

................................................................. 

  O jakých množstvích mluvíš? ................................................................. 

  Je prostor pro zlepšování? ................................................................. 

  Kolik materiálu je na skladě? ................................................................. 

  Jsme dohodnuti? Máme dohodu? ................................................................. 

  Kde ta společnost působí? ................................................................. 

  šéf ................................................................. 

  vzorek ................................................................. 

  pokrok ................................................................. 

  Co si myslíš o té navržené době? ................................................................. 

  Kolik materiálu je na skladě? ................................................................. 

  Jaký je rozdíl mezí tímto a tamtím? ................................................................. 

  zvýšit ................................................................. 

  působit ................................................................. 

  údaj, číslo ................................................................. 

  Konkurence je tvrdá. ................................................................. 

  Pusťme se do toho co nejdříve. ................................................................. 

  Musíme řešit tento konkrétní problém. ................................................................. 

  nejhorší  ................................................................. 

  funkce ................................................................. 

  Jaký dopad/vliv to na nás bude mít? ................................................................. 
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  On je náš nejdůležitější klient. ................................................................. 

  zkontrolovat ................................................................. 

  Jaký je předmět této schůzky? ................................................................. 

  poměr ................................................................. 

  udržovat ................................................................. 

  aspekt, rys ................................................................. 

  Můžeš mi poslat požadavek? ................................................................. 

  nedostatek ................................................................. 

  implementovat, zavádět ................................................................. 

  Dodržujte pravidla štíhlé výroby. ................................................................. 

  Dovolte mi shrnout co jsme diskutovali. ................................................................. 

  Faktura je splatná příští týden. ................................................................. 

  náhradní možnost ................................................................. 

  vlastnictví ................................................................. 

  To byl složitý úkol. ................................................................. 

  To je pro naše technické oddělení. ................................................................. 

  poškození ................................................................. 

 

030.02_Lekce 05_na schůzce_komunikace_test_klíč  
  Má někdo aktuální data?   Does anybody have the actual data? 

  prodejní oddělení   sales department  

  dovolit   allow 

  rozdílnost   difference 

  odvolávat se na   refer 

  zodpovědnost   responsibility 

  smlouva   contract 

  zpětná vazba   feedback 

  rozsah   extent 

  naložit   load 

  technické řešení   engineering 

  klient   client 
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  Musíme to převést do jiné cizí měny.   We must transfer it to another foreign 
currency. 

  štíhlý   lean 

  materiál   material 

  sečíst, shrnout    sum  

  zacházet s něčím, prodávat   deal 

  Potřebujeme zvýšit cenu o pět procent od 
ledna. 

  We need to increase the price by 5%, from 
January. 

  zápis z porady   MOM (minutes of the meeting) 

  Potřebuji zpětnou vazbu co nejdříve.   I need some feedback as soon as possible. 

  Jsi schopen to udělat?   Are you able to do it? 

  úkol   assignment 

  zlepšení   improvement 

  Jak s tím budeme nakládat? Jak se k tomu 
postavíme? 

  How shall we deal with that? 

  Prodeje se zvýšily.   Sales have increased. 

  Na bráně vystaví bezpečnostní propustku.   At the gate they will issue a security pass. 

  To je součást dodavatelského řetězce.   It is a part of the supply chain. 

  navržený   proposed 

  soutěž, konkurence   competition 

  zrušit   cancel 

  Můžete nabídnout podle následujících 
parametrů? 

  Can you quote according to the following 
parameters? 

  Kolik tam můžeme naložit?   How much can we load there? 

  počítat   calculate 

  obchod, dohoda   deal 

  konkurenční   competitive 

  zákazník   customer 

  měna   currency 

  O jakém množství to mluvíte?   What amount are you talking about? 

  Seznam se s mým šéfem. To je John.   Meet my boss. This is John. 

  Přesný čas bude určen.   Exact time TBD (to be determined) 

  Kdy to doručíte?   When will you deliver? 
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  Čísla vypadají dobře.   Figures look good. 

  Mnoho továren bylo zavřeno.   Lots of factories have been closed. 

  V příloze najdete …   Please find attached 

  nabídnout   quote 

  řešení   solution 

  množství   amount 

  Zavedli jsme pravidla štíhlé výroby.   We have implemented rules of the lean 
production. 

  výroba   manufacturing 

  data, údaje   data 

  Existuje nějaké náhradní řešení?   Is there an alternative solution? 

  Na co se odvoláváš?   What are you referring to? 

  aktuální   actual 

  Jaký je cíl?   What is the objective? 

  Dovolte mi zdůraznit význam té 
záležitosti. 

  Let me underline the importance of the 
issue. 

  odmítnout   turn down 

  Mluvíme o těch stejných rozměrech?   Are we talking about the same 
dimensions? 

  Jaký je poměr mezi cenou a výkonem?   What is the ratio between price and 
performance? 

  Obdrželi jsme vaše vzorky.   We have received your samples. 

  Kolik položek je na seznamu?   How many items are there on the list? 

  Prosím, přečti si pozorně návrh smlouvy.   Please read carefully the draft of the 
contract. 

  Strategie se implementuje.   The strategy is being implemented. 

  Je to založeno na následujících datech.   It is based on the following data 

  doručit   deliver 

  akcie, zásoba   stock 

  Projdeme tu zprávu?   Shall we review the report? 

  ovlivnit   affect 

  Několikrát jsem byl odmítnut.   I was turned down several times. 

  továrna   factory  
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  Jak bychom mohli rozšířit dodávky?   How could we extend the supplies? 

  možnost, příležitost   option 

  aktuálně   currently 

  dodávat   supply 

  částečný, konkrétní   particular 

  Udělají to za malý poplatek.   They will do it for a small commission. 

  Musíme vyjednávat.   We must negotiate. 

  Kolik objednávek máme k vyřízení?   How many orders are there to handle? 

  Ten produkt má hodně funkcí.   This product has a lot of functions. 

  Kdo další se toho účastnil?   Who else was involved? 

  Můžeš to najít v předchozím reportu.   You can find it in the previous report. 

  Čí zodpovědnost to je?   Whose responsibility is it? 

  To nestojí za pokus.   It is not worth trying. 

  Konkurence je tvrdá.   The competition is tough. 

  V kolik je ta schůze?   What time is the meeting? 

  vrcholit, prudce růst   boom 

  Jak to ovlivní naše výsledky?   How will it affect our results? 

  Nedostatek kvalifikované pracovní síly je 
problém. 

  Lack of qualified workforce is a problem. 

  úvod   introduction 

  rozšířit   extend 

  Je naším dlouhodobým zákazníkem.   He is our long term customer. 

  stát za   worth 

  dopad   impact 

  Měl bys zaplatit škodu.   You should pay the damage. 

  komplex   complex 

  zvýšit   increease, go up 

  znovu projít   review 

  srovnání   comparison 

  Jak jsi to spočítal?   How did you calculate it? 

  určit, stanovit   determine 
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  položka   item 

  Má na starosti prodejní oddělení.   He is in charge of the sales department. 

  Byznys jde prudce nahoru.   The business is booming. 

  Máme konkurenční výhodu.   We have a competitive advantage. 

  Kdy podepíšeme tu smlouvu?   When are we going to sign the contract? 

  cíl   objective 

  propustka    security pass  

  Kolik kusů budeme dodávat?   How many pieces ar we going to supply? 

  Jaké vybavení je vyžadováno?   What equipment is required? 

  Můžeš to ještě jednou zkontrolovat?   Can you check it once more? 

  koncept, návrh   draft 

  rozměr   dimension 

  poprat se s, pustit se do   tackle 

  Aktuálně nic nepotřebujeme.   There are currently no needs. 

  připojit   attach 

  Poskytují komplexní řešení.   They provide complex solutions. 

  řetěz   chain 

  existující   existing 

  V jakém rozsahu to musíme přepracovat?   To what extent do we have to rework it? 

  Prosím, pokračujte!   Please, continue! 

  Potřebujeme trvalé řešení našeho 
problému. 

  We need a permanent solution to our 
problem. 

  Už jste se rozhodli?   Have you decided? 

  obsažený, zahrnutý   involved 

  vyjednávat   negotiate 

  poplatek   commission 

  vzájemné působení   interaction 

  pokračovat   continue 

  aplikovat   apply 

  předchozí   previous 

  Je nějaký pokrok v tomto projektu?   Is there any progress in this project? 
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  cíl   goal 

  Existuje nějaká interakce mezi částmi?   Is there any interaction between the parts? 

  úředně, oficiálně    officially  

  Jinak můžeme zrušit tu domluvu.   Otherwise we can cancel the deal. 

  Jaké jsou možnosti?   What are the options? 

  podtrhnout, zdůraznit    underline  

  Je to ve vlastnictví té firmy.   It is in the possession of this company. 

  požadavek   request 

  Jestli nedoručíte včas, budeme aplikovat 
penalizační klauzuli. 

  If you do not deliver on time, we will 
apply penalty clause. 

  vybavení   equipment 

  splatný   due 

  Jeho asistence již není vyžadována.   His assistance is no longer required. 

  rozhodnout se   decide 

  Na jaké aspekty se soustředíme?   What aspects are we focusing on? 

  asistence   assistance 

  soutěž, konkurence   competition 

  Dovolte mi vysvětlit vám náš plán.   Allow me to explain you our plan. 

  Databáze existujících klientů je docela 
malá. 

  The databasis of existing clients is quite 
small. 

  Ve srovnání s tím posledním je tenhle 
lepší. 

  In comparison with the last one, this one is 
better. 

  schopen   able 

  objednávka   order 

  Údržba je pozadu.   The maintenance is behind schedule. 

  předmět   subject 

  Jaký je scénář nejhoršího vývoje?   What is the worst case scenario? 

  Po krátkém úvodu   After a short introduction 

  množství   quantity 

  Dosáhněme toho cíle.   Let´s achieve this goal. 

  Bylo to oficiálně schváleno.   It was officially approved. 

  Připravím zápis z porady a pošlu vám jej k 
potvrzení. 

  I will prepare the MOM and send it to you 
to confirm. 
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  O jakých množstvích mluvíš?   What quantity are you talking about? 

  Je prostor pro zlepšování?   Is there a room for an improvement? 

  Kolik materiálu je na skladě?   How much material is there on the stock? 

  Jsme dohodnuti? Máme dohodu?   Do we have a deal? 

  Kde ta společnost působí?   Where does the company operate? 

  šéf   boss 

  vzorek   sample 

  pokrok   progress 

  Co si myslíš o té navržené době?   What do you think about the proposed 
period? 

  Kolik materiálu je na skladě?   How much material is there on the stock? 

  Jaký je rozdíl mezí tímto a tamtím?   What´s the difference between this and 
that? 

  zvýšit   increase 

  působit   operate 

  údaj, číslo   figure 

  Konkurence je tvrdá.   The competition is tough. 

  Pusťme se do toho co nejdříve.   Let us tackle that ASAP. 

  Musíme řešit tento konkrétní problém.   We have to solve this particular problem. 

  nejhorší    worst  

  funkce   function 

  Jaký dopad/vliv to na nás bude mít?   What impact is there going to be? 

  On je náš nejdůležitější klient.   He is our most important client. 

  zkontrolovat   check 

  Jaký je předmět této schůzky?   What is the subject of this meeting? 

  poměr   ratio 

  udržovat   maintain 

  aspekt, rys   aspect 

  Můžeš mi poslat požadavek?   Can you send me the request? 

  nedostatek   lack 

  implementovat, zavádět   implement 

  Dodržujte pravidla štíhlé výroby.   Follow the rules of lean manufacturing. 
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  Dovolte mi shrnout co jsme diskutovali.   Let me sum up what has been discussed. 

  Faktura je splatná příští týden.   The invoice is due next week. 

  náhradní možnost   alternative 

  vlastnictví   possession 

  To byl složitý úkol.   It was a difficult assignment. 

  To je pro naše technické oddělení.   This is for our engineering department. 

  poškození   damage 
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  I´d like the …   Rád bych … 

  straight away   hned 

  offer   nabídnout 

  salad   salát 

  choice   výběr 

  tip   zpropitné 

  medium   střední 

  Let´s order pizza.   Objednejme si pizzu. 

  I ´m really sorry   Opravdu lituji 

  bottle   láhev 

  medium   střední 

  Can I get you anything ?   Mohu vám něco přinést? 

  waiter   číšník 

  Are they free?   Jsou volní? 

  drink   pít 

  And for you?   A pro tebe? 

  steak   steak 

  a bit   trochu 

  water   voda 

  meal   jídlo 

  Are you ready to order?   Jste připraveni si objednat? 

  table   stůl 

  recommendation   doporučení 

  I´ll have the   Dám si … 

  suggest   navrhnout 

  order   objednat 

  spoon    lžíce  

  reserve   rezerva 

  roast beef    hovězí pečeně  

  soup   polévka 
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  menu   menu 

  the same   to samé 

  restaurant   restaurace 

  cheeseburger    cheeseburger  

  go to a restaurant   jít do restaurace 

  choice   výběr 

  typical   typický 

  bill   účet 

  Do you want fish or pasta?   Chceš rybu nebo těstoviny? 

  table   stůl 

  recommend   doporučit 

  offer   nabídnout 

  How´s your pasta?   jaké jsou tvé těstoviny? 

  tip   zpropitné 
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  stůl   table 

  cheeseburger    cheeseburger  

  polévka   soup 

  jít do restaurace   go to a restaurant 

  typický   typical 

  rezerva   reserve 

  láhev   bottle 

  trochu   a bit 

  střední   medium 

  doporučit   recommend 

  lžíce    spoon  

  nabídnout   offer 

  výběr   choice 

  jídlo   meal 

  pít   drink 
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  hovězí pečeně    roast beef  

  doporučení   recommendation 

  Chceš rybu nebo těstoviny?   Do you want fish or pasta? 

  účet   bill 

  objednat   order 

  hned   straight away 

  Jste připraveni si objednat?   Are you ready to order? 

  Opravdu lituji   I ´m really sorry 

  jaké jsou tvé těstoviny?   How´s your pasta? 

  střední   medium 

  Dám si …   I´ll have the 

  Jsou volní?   Are they free? 

  číšník   waiter 

  restaurace   restaurant 

  Rád bych …   I´d like the … 

  Objednejme si pizzu.   Let´s order pizza. 

  zpropitné   tip 

  menu   menu 

  steak   steak 

  výběr   choice 

  to samé   the same 

  nabídnout   offer 

  salát   salad 

  stůl   table 

  voda   water 

  Mohu vám něco přinést?   Can I get you anything ? 

  navrhnout   suggest 

  A pro tebe?   And for you? 

  zpropitné   tip 
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  bill   účet 

  Can we pay the bill?   Můžeme zaplatit účet? 

  bottle   láhev 

  Bring the bottle and two glasses.   Přines lahev a dvě sklenice. 

  drink   pít 

  What would you like to drink?   Co si dáte k pití? 

  cheeseburger    cheeseburger  

  I´ll have a cheesburger, please.   Dám si cheesburger, prosím. 

  choice   výběr 

  Excellent choice.   Skvělý výběr. 

  meal   jídlo 

  Thank you for delicious meal.   Děkuji za chutné jídlo. 

  medium   střední 

  How would you like your steak? Rare, 
medium or well-done? 

  Jak si přejete váš steak? Syrový, středně 
propečený nebo propečený? 

  menu   menu 

  What´s on the menu?   Co je na menu? 

  offer   nabídnout 

  Can I offer you something to drink?   Mohu vám nabídnout něco k pití? 

  order   objednat 

  Are you ready to order?   Jste připraveni si objednat? 

  recommend   doporučit 

  Can you recommend us something?   Můžeš nám něco doporučit? 

  recommendation   doporučení 

  Thank you for your recommendation.   Děkuji za vaše doporučení. 

  reserve   rezerva 

  Do you have a reservation?   Máte rezervaci? 

  restaurant   restaurace 

  Where is the Chinese restaurant?   Kde je ta čínská restaurace? 

  roast beef    hovězí pečeně  
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  I´ll have roast beef and fries.   Dám si pečené hovězí s hranolkami. 

  salad   salát 

  I´d like a tomato salad, please.   Rád bych rajčatový salát, prosím. 

  spoon    lžíce  

  The cutlery consists of a spoon a fork a nd 
a knife. 

  Příbor se skládá ze lžíce, vidličky a nože. 

  steak   steak 

  How would you like your steak? Rare, 
medium or well done? 

  Jak byste si přál váš steak? Málo, středně 
nebo hodně propečený? 

  suggest   navrhnout 

  May I suggest hot coffee and a bagel?   Smím navrhnout horkou kávu a bagel? 

  table   stůl 

  Can I book a table for five?   Mohu zarezervovat stůl pro pět? 

  tip   zpropitné 

  You should leave some tip.   Měl bys nechat nějaké zpropitné. 

  typical   typický 

  What is a typical local dish?   Jaké je typické místní jídlo? 

  water   voda 

  Would you like some water?   Dáš si nějakou vodu? 

  Are they free?   Jsou volní? 

  Are these chairs free?   Jsou tyto židle voné? 

  Let´s order pizza.   Objednejme si pizzu. 

  Let´s order pizza. Good idea.   Objednejme si pizzu. Dobrý nápad. 

  soup   polévka 

  Would you like some soup?   Dáte si nějakou polévku? 

  Do you want fish or pasta?   Chceš rybu nebo těstoviny? 

  Do you want fish or pasta? I prefer pasta, 
thanks. 

  Chcete ryby nebo těstoviny? Dávám 
přednost těstovinám, díky. 

  How´s your pasta?   jaké jsou tvé těstoviny? 

  How´s your pasta? It´s good. How´s your 
fish? 

  Jaké jsou tvoje těstoviny? Jsou dobré. Jak 
tvoje ryba? 

  offer   nabídnout 

  Can I offer you something to drink?   Mohu vám nabídnout něco k pití? 
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  And for you?   A pro tebe? 

  And for you? The same, thank you.   A pro vás? Totéž, děkuji. 

  Are you ready to order?   Jste připraveni si objednat? 

  Are you ready to order? Yes we are. We´ll 
have two beers and a coffee please. 

  Jste připraveni si objednat? Ano, jsme. 
Dáme si dvě piva a kávu, prosím. 

  Can I get you anything ?   Mohu vám něco přinést? 

  Can I get you anything ? Yes please. Two 
beers and two espressos. 

  Mohu vám něco přinést ? Ano prosím. 
Dvě piva a dvě espressa. 

  I´d like the …   Rád bych … 

  I´d like the menu number three.   Dal bych sii menu číslo tři. 

  I´ll have the   Dám si … 

  I´ll have the menu number four.   Dám si menu číslo čtyři. 

  I ´m really sorry   Opravdu lituji 

  I am really sorry, we have run out of beer.   Je mi to opravdu líto, došlo nám pivo. 

  a bit   trochu 

  Would you like to try the cake? Just a bit.   Chtěli byste vyzkoušet ten dort? Jen 
trochu. 

  choice   výběr 

  Excellent choice.   Skvělý výběr. 

  straight away   hned 

  Coming straight away.   Už se to nese. 

  table   stůl 

  Can I book a table for five?   Mohu zarezervovat stůl pro pět? 

  the same   to samé 

  I´ll have the same.   Dám si to samé. 

  waiter   číšník 

  He works as a waiter.   Pracuje jako číšník. 

  medium   střední 

  How would you like your steak? Rare, 
medium or well-done? 

  Jak si přejete váš steak? Syrový, středně 
propečený nebo propečený? 

  go to a restaurant   jít do restaurace 

  How often do you go to a restaurant?   Jak často chodíš do restaurace? 

  tip   zpropitné 
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  You should leave some tip.   Měl bys nechat nějaké zpropitné. 
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  účet   bill 

  Můžeme zaplatit účet?   Can we pay the bill? 

  láhev   bottle 

  Přines lahev a dvě sklenice.   Bring the bottle and two glasses. 

  pít   drink 

  Co si dáte k pití?   What would you like to drink? 

  cheeseburger    cheeseburger  

  Dám si cheesburger, prosím.   I´ll have a cheesburger, please. 

  výběr   choice 

  Skvělý výběr.   Excellent choice. 

  jídlo   meal 

  Děkuji za chutné jídlo.   Thank you for delicious meal. 

  střední   medium 

  Jak si přejete váš steak? Syrový, středně 
propečený nebo propečený? 

  How would you like your steak? Rare, 
medium or well-done? 

  menu   menu 

  Co je na menu?   What´s on the menu? 

  nabídnout   offer 

  Mohu vám nabídnout něco k pití?   Can I offer you something to drink? 

  objednat   order 

  Jste připraveni si objednat?   Are you ready to order? 

  doporučit   recommend 

  Můžeš nám něco doporučit?   Can you recommend us something? 

  doporučení   recommendation 

  Děkuji za vaše doporučení.   Thank you for your recommendation. 

  rezerva   reserve 

  Máte rezervaci?   Do you have a reservation? 
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  restaurace   restaurant 

  Kde je ta čínská restaurace?   Where is the Chinese restaurant? 

  hovězí pečeně    roast beef  

  Dám si pečené hovězí s hranolkami.   I´ll have roast beef and fries. 

  salát   salad 

  Rád bych rajčatový salát, prosím.   I´d like a tomato salad, please. 

  lžíce    spoon  

  Příbor se skládá ze lžíce, vidličky a nože.   The cutlery consists of a spoon a fork a nd 
a knife. 

  steak   steak 

  Jak byste si přál váš steak? Málo, středně 
nebo hodně propečený? 

  How would you like your steak? Rare, 
medium or well done? 

  navrhnout   suggest 

  Smím navrhnout horkou kávu a bagel?   May I suggest hot coffee and a bagel? 

  stůl   table 

  Mohu zarezervovat stůl pro pět?   Can I book a table for five? 

  zpropitné   tip 

  Měl bys nechat nějaké zpropitné.   You should leave some tip. 

  typický   typical 

  Jaké je typické místní jídlo?   What is a typical local dish? 

  voda   water 

  Dáš si nějakou vodu?   Would you like some water? 

  Jsou volní?   Are they free? 

  Jsou tyto židle voné?   Are these chairs free? 

  Objednejme si pizzu.   Let´s order pizza. 

  Objednejme si pizzu. Dobrý nápad.   Let´s order pizza. Good idea. 

  polévka   soup 

  Dáte si nějakou polévku?   Would you like some soup? 

  Chceš rybu nebo těstoviny?   Do you want fish or pasta? 

  Chcete ryby nebo těstoviny? Dávám 
přednost těstovinám, díky. 

  Do you want fish or pasta? I prefer pasta, 
thanks. 

  jaké jsou tvé těstoviny?   How´s your pasta? 
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  Jaké jsou tvoje těstoviny? Jsou dobré. Jak 
tvoje ryba? 

  How´s your pasta? It´s good. How´s your 
fish? 

  nabídnout   offer 

  Mohu vám nabídnout něco k pití?   Can I offer you something to drink? 

  A pro tebe?   And for you? 

  A pro vás? Totéž, děkuji.   And for you? The same, thank you. 

  Jste připraveni si objednat?   Are you ready to order? 

  Jste připraveni si objednat? Ano, jsme. 
Dáme si dvě piva a kávu, prosím. 

  Are you ready to order? Yes we are. We´ll 
have two beers and a coffee please. 

  Mohu vám něco přinést?   Can I get you anything ? 

  Mohu vám něco přinést ? Ano prosím. 
Dvě piva a dvě espressa. 

  Can I get you anything ? Yes please. Two 
beers and two espressos. 

  Rád bych …   I´d like the … 

  Dal bych sii menu číslo tři.   I´d like the menu number three. 

  Dám si …   I´ll have the 

  Dám si menu číslo čtyři.   I´ll have the menu number four. 

  Opravdu lituji   I ´m really sorry 

  Je mi to opravdu líto, došlo nám pivo.   I am really sorry, we have run out of beer. 

  trochu   a bit 

  Chtěli byste vyzkoušet ten dort? Jen 
trochu. 

  Would you like to try the cake? Just a bit. 

  výběr   choice 

  Skvělý výběr.   Excellent choice. 

  hned   straight away 

  Už se to nese.   Coming straight away. 

  stůl   table 

  Mohu zarezervovat stůl pro pět?   Can I book a table for five? 

  to samé   the same 

  Dám si to samé.   I´ll have the same. 

  číšník   waiter 

  Pracuje jako číšník.   He works as a waiter. 

  střední   medium 
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  Jak si přejete váš steak? Syrový, středně 
propečený nebo propečený? 

  How would you like your steak? Rare, 
medium or well-done? 

  jít do restaurace   go to a restaurant 

  Jak často chodíš do restaurace?   How often do you go to a restaurant? 

  zpropitné   tip 

  Měl bys nechat nějaké zpropitné.   You should leave some tip. 
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  You should leave some tip.   Měl bys nechat nějaké zpropitné. 

  Can I offer you something to drink?   Mohu vám nabídnout něco k pití? 

  He works as a waiter.   Pracuje jako číšník. 

  Would you like some soup?   Dáte si nějakou polévku? 

  I´ll have roast beef and fries.   Dám si pečené hovězí s hranolkami. 

  Would you like to try the cake? Just a bit.   Chtěli byste vyzkoušet ten dort? Jen 
trochu. 

  I´d like a tomato salad, please.   Rád bych rajčatový salát, prosím. 

  How would you like your steak? Rare, 
medium or well done? 

  Jak byste si přál váš steak? Málo, středně 
nebo hodně propečený? 

  Can I book a table for five?   Mohu zarezervovat stůl pro pět? 

  Do you have a reservation?   Máte rezervaci? 

  I am really sorry, we have run out of beer.   Je mi to opravdu líto, došlo nám pivo. 

  Bring the bottle and two glasses.   Přines lahev a dvě sklenice. 

  I´ll have a cheesburger, please.   Dám si cheesburger, prosím. 

  Coming straight away.   Už se to nese. 

  Excellent choice.   Skvělý výběr. 

  Can I book a table for five?   Mohu zarezervovat stůl pro pět? 

  Are these chairs free?   Jsou tyto židle voné? 

  How would you like your steak? Rare, 
medium or well-done? 

  Jak si přejete váš steak? Syrový, středně 
propečený nebo propečený? 

  Can you recommend us something?   Můžeš nám něco doporučit? 

  Would you like some water?   Dáš si nějakou vodu? 

  Let´s order pizza. Good idea.   Objednejme si pizzu. Dobrý nápad. 
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  Can I get you anything ? Yes please. Two 
beers and two espressos. 

  Mohu vám něco přinést ? Ano prosím. 
Dvě piva a dvě espressa. 

  I´ll have the menu number four.   Dám si menu číslo čtyři. 

  How would you like your steak? Rare, 
medium or well-done? 

  Jak si přejete váš steak? Syrový, středně 
propečený nebo propečený? 

  Do you want fish or pasta? I prefer pasta, 
thanks. 

  Chcete ryby nebo těstoviny? Dávám 
přednost těstovinám, díky. 

  Are you ready to order?   Jste připraveni si objednat? 

  Are you ready to order? Yes we are. We´ll 
have two beers and a coffee please. 

  Jste připraveni si objednat? Ano, jsme. 
Dáme si dvě piva a kávu, prosím. 

  Thank you for delicious meal.   Děkuji za chutné jídlo. 

  I´d like the menu number three.   Dal bych sii menu číslo tři. 

  I´ll have the same.   Dám si to samé. 

  And for you? The same, thank you.   A pro vás? Totéž, děkuji. 

  What is a typical local dish?   Jaké je typické místní jídlo? 

  Can I offer you something to drink?   Mohu vám nabídnout něco k pití? 

  What´s on the menu?   Co je na menu? 

  Can we pay the bill?   Můžeme zaplatit účet? 

  What would you like to drink?   Co si dáte k pití? 

  How often do you go to a restaurant?   Jak často chodíš do restaurace? 

  Where is the Chinese restaurant?   Kde je ta čínská restaurace? 

  May I suggest hot coffee and a bagel?   Smím navrhnout horkou kávu a bagel? 

  The cutlery consists of a spoon a fork a nd 
a knife. 

  Příbor se skládá ze lžíce, vidličky a nože. 

  How´s your pasta? It´s good. How´s your 
fish? 

  Jaké jsou tvoje těstoviny? Jsou dobré. Jak 
tvoje ryba? 

  Thank you for your recommendation.   Děkuji za vaše doporučení. 

  Excellent choice.   Skvělý výběr. 

  You should leave some tip.   Měl bys nechat nějaké zpropitné. 

 

036.00_Lekce 06_jsme v restauraci_procvičovací věty_přeložte 

  Jak často chodíš do restaurace?   How often do you go to a restaurant? 

  Jaké je typické místní jídlo?   What is a typical local dish? 
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  Přines lahev a dvě sklenice.   Bring the bottle and two glasses. 

  Dal bych sii menu číslo tři.   I´d like the menu number three. 

  A pro vás? Totéž, děkuji.   And for you? The same, thank you. 

  Chcete ryby nebo těstoviny? Dávám 
přednost těstovinám, díky. 

  Do you want fish or pasta? I prefer pasta, 
thanks. 

  Dám si pečené hovězí s hranolkami.   I´ll have roast beef and fries. 

  Dám si menu číslo čtyři.   I´ll have the menu number four. 

  Skvělý výběr.   Excellent choice. 

  Mohu zarezervovat stůl pro pět?   Can I book a table for five? 

  Mohu vám nabídnout něco k pití?   Can I offer you something to drink? 

  Kde je ta čínská restaurace?   Where is the Chinese restaurant? 

  Dáte si nějakou polévku?   Would you like some soup? 

  Co je na menu?   What´s on the menu? 

  Už se to nese.   Coming straight away. 

  Máte rezervaci?   Do you have a reservation? 

  Pracuje jako číšník.   He works as a waiter. 

  Smím navrhnout horkou kávu a bagel?   May I suggest hot coffee and a bagel? 

  Dám si to samé.   I´ll have the same. 

  Mohu vám něco přinést ? Ano prosím. 
Dvě piva a dvě espressa. 

  Can I get you anything ? Yes please. Two 
beers and two espressos. 

  Rád bych rajčatový salát, prosím.   I´d like a tomato salad, please. 

  Dáš si nějakou vodu?   Would you like some water? 

  Dám si cheesburger, prosím.   I´ll have a cheesburger, please. 

  Příbor se skládá ze lžíce, vidličky a nože.   The cutlery consists of a spoon a fork a nd 
a knife. 

  Co si dáte k pití?   What would you like to drink? 

  Můžeš nám něco doporučit?   Can you recommend us something? 

  Objednejme si pizzu. Dobrý nápad.   Let´s order pizza. Good idea. 

  Můžeme zaplatit účet?   Can we pay the bill? 

  Jak si přejete váš steak? Syrový, středně 
propečený nebo propečený? 

  How would you like your steak? Rare, 
medium or well-done? 

  Je mi to opravdu líto, došlo nám pivo.   I am really sorry, we have run out of beer. 

  Jsou tyto židle voné?   Are these chairs free? 
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  Měl bys nechat nějaké zpropitné.   You should leave some tip. 

  Jak si přejete váš steak? Syrový, středně 
propečený nebo propečený? 

  How would you like your steak? Rare, 
medium or well-done? 

  Děkuji za chutné jídlo.   Thank you for delicious meal. 

  Mohu zarezervovat stůl pro pět?   Can I book a table for five? 

  Jste připraveni si objednat?   Are you ready to order? 

  Jak byste si přál váš steak? Málo, středně 
nebo hodně propečený? 

  How would you like your steak? Rare, 
medium or well done? 

  Chtěli byste vyzkoušet ten dort? Jen 
trochu. 

  Would you like to try the cake? Just a bit. 

  Mohu vám nabídnout něco k pití?   Can I offer you something to drink? 

  Děkuji za vaše doporučení.   Thank you for your recommendation. 

  Skvělý výběr.   Excellent choice. 

  Jaké jsou tvoje těstoviny? Jsou dobré. Jak 
tvoje ryba? 

  How´s your pasta? It´s good. How´s your 
fish? 

  Jste připraveni si objednat? Ano, jsme. 
Dáme si dvě piva a kávu, prosím. 

  Are you ready to order? Yes we are. We´ll 
have two beers and a coffee please. 

  Měl bys nechat nějaké zpropitné.   You should leave some tip. 
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bill Can we pay the bill? bottle 

Bring the bottle and two 
glasses. 

drink 
What would you like to 

drink? 

cheeseburger  
I´ll have a cheesburger, 

please. 
choice 

Excellent choice. meal 
Thank you for delicious 

meal. 

medium 
How would you like your 
steak? Rare, medium or 

well-done? 
menu 

What´s on the menu? offer 
Can I offer you something to 

drink? 
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láhev Můžeme zaplatit účet? účet 

Co si dáte k pití? pít Přines lahev a dvě sklenice. 

výběr Dám si cheesburger, prosím. cheeseburger  

Děkuji za chutné jídlo. jídlo Skvělý výběr. 

menu 
Jak si přejete váš steak? 

Syrový, středně propečený 
nebo propečený? 

střední 

Mohu vám nabídnout něco k 
pití? 

nabídnout Co je na menu? 
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order Are you ready to order? recommend 

Can you recommend us 
something? 

recommendation 
Thank you for your 
recommendation. 

reserve Do you have a reservation? restaurant 

Where is the Chinese 
restaurant? 

roast beef  I´ll have roast beef and fries. 

salad 
I´d like a tomato salad, 

please. 
spoon  

The cutlery consists of a 
spoon a fork a nd a knife. 

steak 
How would you like your 

steak? Rare, medium or well 
done? 
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doporučit Jste připraveni si objednat? objednat 

Děkuji za vaše doporučení. doporučení Můžeš nám něco doporučit? 

restaurace Máte rezervaci? rezerva 

Dám si pečené hovězí s 
hranolkami. 

hovězí pečeně  Kde je ta čínská restaurace? 

lžíce  
Rád bych rajčatový salát, 

prosím. 
salát 

Jak byste si přál váš steak? 
Málo, středně nebo hodně 

propečený? 
steak 

Příbor se skládá ze lžíce, 
vidličky a nože. 
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suggest 
May I suggest hot coffee and 

a bagel? 
table 

Can I book a table for five? tip You should leave some tip. 

typical What is a typical local dish? water 

Would you like some water? Are they free? Are these chairs free? 

Let´s order pizza. Let´s order pizza. Good idea. soup 

Would you like some soup? Do you want fish or pasta? 
Do you want fish or pasta? I 

prefer pasta, thanks. 
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stůl 
Smím navrhnout horkou 

kávu a bagel? 
navrhnout 

Měl bys nechat nějaké 
zpropitné. 

zpropitné 
Mohu zarezervovat stůl pro 

pět? 

voda Jaké je typické místní jídlo? typický 

Jsou tyto židle voné? Jsou volní? Dáš si nějakou vodu? 

polévka 
Objednejme si pizzu. Dobrý 

nápad. 
Objednejme si pizzu. 

Chcete ryby nebo těstoviny? 
Dávám přednost těstovinám, 

díky. 
Chceš rybu nebo těstoviny? Dáte si nějakou polévku? 
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How´s your pasta? 
How´s your pasta? It´s good. 

How´s your fish? 
offer 

Can I offer you something to 
drink? 

And for you? 
And for you? The same, 

thank you. 

Are you ready to order? 
Are you ready to order? Yes 
we are. We´ll have two beers 

and a coffee please. 
Can I get you anything ? 

Can I get you anything ? Yes 
please. Two beers and two 

espressos. 
I´d like the … 

I´d like the menu number 
three. 

I´ll have the 
I´ll have the menu number 

four. 
I ´m really sorry 

I am really sorry, we have 
run out of beer. 

a bit 
Would you like to try the 

cake? Just a bit. 
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nabídnout 
Jaké jsou tvoje těstoviny? 

Jsou dobré. Jak tvoje ryba? 
jaké jsou tvé těstoviny? 

A pro vás? Totéž, děkuji. A pro tebe? 
Mohu vám nabídnout něco k 

pití? 

Mohu vám něco přinést? 
Jste připraveni si objednat? 

Ano, jsme. Dáme si dvě piva 
a kávu, prosím. 

Jste připraveni si objednat? 

Dal bych sii menu číslo tři. Rád bych … 
Mohu vám něco přinést ? 

Ano prosím. Dvě piva a dvě 
espressa. 

Opravdu lituji Dám si menu číslo čtyři. Dám si … 

Chtěli byste vyzkoušet ten 
dort? Jen trochu. 

trochu 
Je mi to opravdu líto, došlo 

nám pivo. 

 
 
 
 
 
 
 



 237 

choice Excellent choice. straight away 

Coming straight away. table Can I book a table for five? 

the same I´ll have the same. waiter 

He works as a waiter. medium 
How would you like your 
steak? Rare, medium or 

well-done? 

go to a restaurant 
How often do you go to a 

restaurant? 
tip 

You should leave some tip. -  -  
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hned Skvělý výběr. výběr 

Mohu zarezervovat stůl pro 
pět? 

stůl Už se to nese. 

číšník Dám si to samé. to samé 

Jak si přejete váš steak? 
Syrový, středně propečený 

nebo propečený? 
střední Pracuje jako číšník. 

zpropitné 
Jak často chodíš do 

restaurace? 
jít do restaurace 

-  -  
Měl bys nechat nějaké 

zpropitné. 
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  Dám si to samé. ................................................................. 

  Můžeme zaplatit účet? ................................................................. 

  to samé ................................................................. 

  Příbor se skládá ze lžíce, vidličky a nože. ................................................................. 

  stůl ................................................................. 

  Jak byste si přál váš steak? Málo, středně 
nebo hodně propečený? 

................................................................. 

  Chcete ryby nebo těstoviny? Dávám 
přednost těstovinám, díky. 

................................................................. 

  menu ................................................................. 

  Dám si pečené hovězí s hranolkami. ................................................................. 

  Dám si cheesburger, prosím. ................................................................. 

  Mohu vám něco přinést? ................................................................. 

  Dáte si nějakou polévku? ................................................................. 

  Měl bys nechat nějaké zpropitné. ................................................................. 

  jaké jsou tvé těstoviny? ................................................................. 

  Jsou tyto židle voné? ................................................................. 

  láhev ................................................................. 

  Dám si menu číslo čtyři. ................................................................. 

  Jak často chodíš do restaurace? ................................................................. 

  Kde je ta čínská restaurace? ................................................................. 

  Skvělý výběr. ................................................................. 

  Děkuji za vaše doporučení. ................................................................. 

  Jste připraveni si objednat? Ano, jsme. 
Dáme si dvě piva a kávu, prosím. 

................................................................. 

  výběr ................................................................. 

  stůl ................................................................. 

  Chtěli byste vyzkoušet ten dort? Jen 
trochu. 

................................................................. 

  Přines lahev a dvě sklenice. ................................................................. 

  A pro vás? Totéž, děkuji. ................................................................. 

  pít ................................................................. 
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  objednat ................................................................. 

  zpropitné ................................................................. 

  Co je na menu? ................................................................. 

  číšník ................................................................. 

  typický ................................................................. 

  Jaké je typické místní jídlo? ................................................................. 

  doporučit ................................................................. 

  polévka ................................................................. 

  Co si dáte k pití? ................................................................. 

  Už se to nese. ................................................................. 

  Jak si přejete váš steak? Syrový, středně 
propečený nebo propečený? 

................................................................. 

  Jste připraveni si objednat? ................................................................. 

  nabídnout ................................................................. 

  cheeseburger  ................................................................. 

  restaurace ................................................................. 

  zpropitné ................................................................. 

  výběr ................................................................. 

  Jste připraveni si objednat? ................................................................. 

  Mohu vám nabídnout něco k pití? ................................................................. 

  Jaké jsou tvoje těstoviny? Jsou dobré. Jak 
tvoje ryba? 

................................................................. 

  doporučení ................................................................. 

  Rád bych rajčatový salát, prosím. ................................................................. 

  Mohu vám nabídnout něco k pití? ................................................................. 

  Pracuje jako číšník. ................................................................. 

  steak ................................................................. 

  hned ................................................................. 

  Objednejme si pizzu. Dobrý nápad. ................................................................. 

  Můžeš nám něco doporučit? ................................................................. 

  rezerva ................................................................. 

  účet ................................................................. 
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  Chceš rybu nebo těstoviny? ................................................................. 

  Mohu zarezervovat stůl pro pět? ................................................................. 

  Dám si … ................................................................. 

  A pro tebe? ................................................................. 

  jít do restaurace ................................................................. 

  navrhnout ................................................................. 

  Jak si přejete váš steak? Syrový, středně 
propečený nebo propečený? 

................................................................. 

  Je mi to opravdu líto, došlo nám pivo. ................................................................. 

  Děkuji za chutné jídlo. ................................................................. 

  střední ................................................................. 

  lžíce  ................................................................. 

  Mohu zarezervovat stůl pro pět? ................................................................. 

  Měl bys nechat nějaké zpropitné. ................................................................. 

  Dal bych sii menu číslo tři. ................................................................. 

  Rád bych … ................................................................. 

  jídlo ................................................................. 

  nabídnout ................................................................. 

  hovězí pečeně  ................................................................. 

  voda ................................................................. 

  salát ................................................................. 

  Opravdu lituji ................................................................. 

  střední ................................................................. 

  trochu ................................................................. 

  Skvělý výběr. ................................................................. 

  Objednejme si pizzu. ................................................................. 

  Mohu vám něco přinést ? Ano prosím. 
Dvě piva a dvě espressa. 

................................................................. 

  Smím navrhnout horkou kávu a bagel? ................................................................. 

  Máte rezervaci? ................................................................. 

  Jsou volní? ................................................................. 

  Dáš si nějakou vodu? ................................................................. 
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  Dám si to samé.   I´ll have the same. 

  Můžeme zaplatit účet?   Can we pay the bill? 

  to samé   the same 

  Příbor se skládá ze lžíce, vidličky a nože.   The cutlery consists of a spoon a fork a nd 
a knife. 

  stůl   table 

  Jak byste si přál váš steak? Málo, středně 
nebo hodně propečený? 

  How would you like your steak? Rare, 
medium or well done? 

  Chcete ryby nebo těstoviny? Dávám 
přednost těstovinám, díky. 

  Do you want fish or pasta? I prefer pasta, 
thanks. 

  menu   menu 

  Dám si pečené hovězí s hranolkami.   I´ll have roast beef and fries. 

  Dám si cheesburger, prosím.   I´ll have a cheesburger, please. 

  Mohu vám něco přinést?   Can I get you anything ? 

  Dáte si nějakou polévku?   Would you like some soup? 

  Měl bys nechat nějaké zpropitné.   You should leave some tip. 

  jaké jsou tvé těstoviny?   How´s your pasta? 

  Jsou tyto židle voné?   Are these chairs free? 

  láhev   bottle 

  Dám si menu číslo čtyři.   I´ll have the menu number four. 

  Jak často chodíš do restaurace?   How often do you go to a restaurant? 

  Kde je ta čínská restaurace?   Where is the Chinese restaurant? 

  Skvělý výběr.   Excellent choice. 

  Děkuji za vaše doporučení.   Thank you for your recommendation. 

  Jste připraveni si objednat? Ano, jsme. 
Dáme si dvě piva a kávu, prosím. 

  Are you ready to order? Yes we are. We´ll 
have two beers and a coffee please. 

  výběr   choice 

  stůl   table 

  Chtěli byste vyzkoušet ten dort? Jen 
trochu. 

  Would you like to try the cake? Just a bit. 

  Přines lahev a dvě sklenice.   Bring the bottle and two glasses. 
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  A pro vás? Totéž, děkuji.   And for you? The same, thank you. 

  pít   drink 

  objednat   order 

  zpropitné   tip 

  Co je na menu?   What´s on the menu? 

  číšník   waiter 

  typický   typical 

  Jaké je typické místní jídlo?   What is a typical local dish? 

  doporučit   recommend 

  polévka   soup 

  Co si dáte k pití?   What would you like to drink? 

  Už se to nese.   Coming straight away. 

  Jak si přejete váš steak? Syrový, středně 
propečený nebo propečený? 

  How would you like your steak? Rare, 
medium or well-done? 

  Jste připraveni si objednat?   Are you ready to order? 

  nabídnout   offer 

  cheeseburger    cheeseburger  

  restaurace   restaurant 

  zpropitné   tip 

  výběr   choice 

  Jste připraveni si objednat?   Are you ready to order? 

  Mohu vám nabídnout něco k pití?   Can I offer you something to drink? 

  Jaké jsou tvoje těstoviny? Jsou dobré. Jak 
tvoje ryba? 

  How´s your pasta? It´s good. How´s your 
fish? 

  doporučení   recommendation 

  Rád bych rajčatový salát, prosím.   I´d like a tomato salad, please. 

  Mohu vám nabídnout něco k pití?   Can I offer you something to drink? 

  Pracuje jako číšník.   He works as a waiter. 

  steak   steak 

  hned   straight away 

  Objednejme si pizzu. Dobrý nápad.   Let´s order pizza. Good idea. 

  Můžeš nám něco doporučit?   Can you recommend us something? 
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  rezerva   reserve 

  účet   bill 

  Chceš rybu nebo těstoviny?   Do you want fish or pasta? 

  Mohu zarezervovat stůl pro pět?   Can I book a table for five? 

  Dám si …   I´ll have the 

  A pro tebe?   And for you? 

  jít do restaurace   go to a restaurant 

  navrhnout   suggest 

  Jak si přejete váš steak? Syrový, středně 
propečený nebo propečený? 

  How would you like your steak? Rare, 
medium or well-done? 

  Je mi to opravdu líto, došlo nám pivo.   I am really sorry, we have run out of beer. 

  Děkuji za chutné jídlo.   Thank you for delicious meal. 

  střední   medium 

  lžíce    spoon  

  Mohu zarezervovat stůl pro pět?   Can I book a table for five? 

  Měl bys nechat nějaké zpropitné.   You should leave some tip. 

  Dal bych sii menu číslo tři.   I´d like the menu number three. 

  Rád bych …   I´d like the … 

  jídlo   meal 

  nabídnout   offer 

  hovězí pečeně    roast beef  

  voda   water 

  salát   salad 

  Opravdu lituji   I ´m really sorry 

  střední   medium 

  trochu   a bit 

  Skvělý výběr.   Excellent choice. 

  Objednejme si pizzu.   Let´s order pizza. 

  Mohu vám něco přinést ? Ano prosím. 
Dvě piva a dvě espressa. 

  Can I get you anything ? Yes please. Two 
beers and two espressos. 

  Smím navrhnout horkou kávu a bagel?   May I suggest hot coffee and a bagel? 

  Máte rezervaci?   Do you have a reservation? 
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  Jsou volní?   Are they free? 

  Dáš si nějakou vodu?   Would you like some water? 
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  level   úroveň, hladina 

  cheap   levný 

  sweater   svetr 

  clothes   šaty, oblečení 

  perfectly   skvěle 

  size   velikost 

  Italian    italský  

  dot   tečka 

  I have two credit cards.   Mám dvě kreditní karty. 

  buy   koupit 

  dress   šaty 

  buyer   kupec 

  trolley   vozík 

  hat   klobouk 

  leggins   legíny 

  size   velikost 

  wear   nosit na sobě 

  watch    hodiny, hodinky  

  would like to buy   rád by koupil 

  changing rooms   šatny 

  shop assistant   prodavač, prodavačka 

  at least   alespoň 

  skirt   sukně 

  heavy   těžký 

  pound   libra 

  department store   obchodní dům 

  shoe   bota 

  try on   zkusit si 

  altogether   všichni spolu 

  card   karta 
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  bracelet   náramek 

  How much is the mug?   Kolik stojí ten hrnek? 

  They´re twenty pounds.   Stojí dvacet liber. 

  jeans   džíny 

  store rooms   skladovací prostory. 

  store   obchod 

  money   peníze 

  wear   nosit na sobě 

  A T-Shirt, please!   Tričko, prosím! 

  cap   čepice 

  extra large   extra velký 

  speaker   mluvčí, reprobedna 

  dress   šaty 

  go back   jít zpět 

  tie   vázanka 

  cap   čepice 

  waiting   čekání 

  plastic   umělý 

  black   černý 

  the box office   pokladna 

  pair   pár 

  black   černý 

  shirt   košile 

  sandals   sandále 

  suit   oblek 

  cheap   levný 

  supermarket   supermarket 

  try on   vyzkoušet si 

  credit card   kreditní karta 

  coat   kabát 

  buy   koupit 
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  supermarket   supermarket 

  discount   sleva 

  some   nějaký 

  price   cena 

  také back   vzít zpět 

  underwear   spodní prádlo 

  guarantee   záruka 

  receipt   účtenka 

  choose   vybrat 

  necklace   náhrdelník 

  tights   punčochy 

  Let´s go to   Pojďme do 

  at least   alespoň 

  choose   vybrat 

  skirt   sukně 

  cardigan   svetr 

  department store   obchodní dům 

  webbsite   webbová stránka 

  tie   vázanka 

  shirt   košile 

  box office   pokladna 

  také back   vzít zpět 

  hat   klobouk 

  expensive   drahý 

  trousers   kalhoty 

  shoes   boty 

  changing rooms   šatny 

  duty   clo 

  next   příští 

  spend   strávit, utratit 

  I love your shoes   Líbí se mi tvé boty. 
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  any   nějaký , žádný 

  bananas   banány 

  cash   hotové peníze 

  a customer   zákazník 

  mall   nákupní centrum 

  expensive   drahý 

  wear   nosit na sobě 

  luxurious   luxusní  

  trousers   kalhoty 

  in advance   předem 

  scarf   šála 

  shop assistant   prodavač, prodavačka 

  buy   koupit 

  tie   vázanka 

  buy   koupit 

  shelves   poličky 

  trainers   sportovní boty, tenisky 

  closed   zavřený 

  pyjamas   pyžamo 

  coat   kabát 

  money   peníze 

  counter   pult 

  grocery   potraviny 

  cost   stát o ceně 

  organic   organický, přírodní 

  souvenirs   suvenýry 

  How much are these key rings?   Kolik stojí tyto kroužky na klíče? 

  earrings   náušnice 

  five dollars   pět dolarů 

  underwear   spodní prádlo 

  decent   decentní 
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  service   služba 

  sales   výprodeje, prodeje 

  glove   rukavice 

  sock   ponožka 

  minimum   minimum 

  skirt   sukně 

  second   druhý 

  pay   platit 

  shopping   nakupování 

  shop   obchod 

  drugs   léky 

  what size   jaká velikost 

  bought/have bought   koupil 
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  bota   shoe 

  nějaký , žádný   any 

  šála   scarf 

  obchodní dům   department store 

  supermarket   supermarket 

  kabát   coat 

  skvěle   perfectly 

  Líbí se mi tvé boty.   I love your shoes 

  libra   pound 

  výprodeje, prodeje   sales 

  obchodní dům   department store 

  vázanka   tie 

  legíny   leggins 

  nakupování   shopping 

  stát o ceně   cost 

  kalhoty   trousers 
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  kabát   coat 

  punčochy   tights 

  italský    Italian  

  šatny   changing rooms 

  spodní prádlo   underwear 

  extra velký   extra large 

  velikost   size 

  webbová stránka   webbsite 

  hodiny, hodinky    watch  

  levný   cheap 

  peníze   money 

  vybrat   choose 

  vázanka   tie 

  šaty, oblečení   clothes 

  těžký   heavy 

  nákupní centrum   mall 

  koupit   buy 

  náušnice   earrings 

  vozík   trolley 

  cena   price 

  košile   shirt 

  Pojďme do   Let´s go to 

  pult   counter 

  prodavač, prodavačka   shop assistant 

  předem   in advance 

  náramek   bracelet 

  peníze   money 

  vyzkoušet si   try on 

  džíny   jeans 

  obchod   store 

  šaty   dress 
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  levný   cheap 

  vzít zpět   také back 

  obchod   shop 

  decentní   decent 

  klobouk   hat 

  nosit na sobě   wear 

  vybrat   choose 

  rád by koupil   would like to buy 

  čekání   waiting 

  vázanka   tie 

  drahý   expensive 

  služba   service 

  čepice   cap 

  organický, přírodní   organic 

  koupit   buy 

  kupec   buyer 

  rukavice   glove 

  zákazník   a customer 

  velikost   size 

  kreditní karta   credit card 

  alespoň   at least 

  pyžamo   pyjamas 

  léky   drugs 

  náhrdelník   necklace 

  zavřený   closed 

  pokladna   the box office 

  Stojí dvacet liber.   They´re twenty pounds. 

  šatny   changing rooms 

  šaty   dress 

  spodní prádlo   underwear 

  klobouk   hat 
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  potraviny   grocery 

  pokladna   box office 

  umělý   plastic 

  zkusit si   try on 

  nosit na sobě   wear 

  hotové peníze   cash 

  supermarket   supermarket 

  banány   bananas 

  svetr   cardigan 

  drahý   expensive 

  koupit   buy 

  nějaký   some 

  kalhoty   trousers 

  Kolik stojí tyto kroužky na klíče?   How much are these key rings? 

  luxusní    luxurious 

  skladovací prostory.   store rooms 

  záruka   guarantee 

  clo   duty 

  Kolik stojí ten hrnek?   How much is the mug? 

  čepice   cap 

  platit   pay 

  boty   shoes 

  sukně   skirt 

  sandále   sandals 

  poličky   shelves 

  všichni spolu   altogether 

  nosit na sobě   wear 

  černý   black 

  alespoň   at least 

  příští   next 

  úroveň, hladina   level 
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  účtenka   receipt 

  prodavač, prodavačka   shop assistant 

  sleva   discount 

  vzít zpět   také back 

  ponožka   sock 

  sukně   skirt 

  sukně   skirt 

  sportovní boty, tenisky   trainers 

  jít zpět   go back 

  pár   pair 

  Tričko, prosím!   A T-Shirt, please! 

  minimum   minimum 

  černý   black 

  mluvčí, reprobedna   speaker 

  druhý   second 

  tečka   dot 

  karta   card 

  suvenýry   souvenirs 

  jaká velikost   what size 

  Mám dvě kreditní karty.   I have two credit cards. 

  koupit   buy 

  svetr   sweater 

  košile   shirt 

  strávit, utratit   spend 

  oblek   suit 

  pět dolarů   five dollars 

  koupil   bought/have bought 
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  altogether   všichni spolu 
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  It´s 10 dollars alltogether.   Je to dohromady deset dolarů. 

  any   nějaký , žádný 

  Do you need any money? I don´t need any 
money. 

  Potřebuješ nějaké peníze? Nepotřebuji 
žádné peníze. 

  at least   alespoň 

  There are at least fifty people.   Je tam alespoň padesát lidí. 

  black   černý 

  Black is elegant.   Černá je elegantní. 

  box office   pokladna 

  You can pick it up in the box office.   Můžeš si to vyzvednout na pokladně. 

  buy   koupit 

  Where can we buy it?   Kde to můžeme koupit? 

  buyer   kupec 

  Who is the buyer?   Kdo je kupující? 

  cap   čepice 

  Take a cap.   Vezmi si čepici. 

  card   karta 

  Do you have a credit card?   Máte kreditní kartu? 

  cash   hotové peníze 

  Will you pay cash or by a credit card?   Budete platit hotově, nebo kreditní kartou? 

  closed   zavřený 

  The store is closed.   Obchod je zavřený. 

  clothes   šaty, oblečení 

  There is no need to change your clothes.   Není třeba, aby ses převlékal. 

  coat   kabát 

  Where is my coat?   Kde je můj kabát? 

  cost   stát o ceně 

  How much does it cost?   Kolik to stojí? 

  counter   pult 

  She´s standing behind the counter.   Stojí za pultem. 

  decent   decentní 
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  It is a decent tie.   To je decentní vázanka. 

  discount   sleva 

  Can we get a discount?   Můžeme dostat slevu? 

  dot   tečka 

  www.a.p.p.l.e. com   www.apple.com 

  dress   šaty 

  This dress suits you nicely.   Ty šaty ti sluší. 

  duty   clo 

  There are many duty-free shops.   Je tam mnoho bezcelních obchodů. 

  expensive   drahý 

  Is it expensive?   Je to drahé? 

  glove   rukavice 

  I´d like this pair of gloves, please.   Rád bych tyto rukavice, prosím. 

  grocery   potraviny 

  He worked in the grocery store.   Pracoval v obchodě s potravinami. 

  guarantee   záruka 

  Does it have a guarantee?   Má to záruku? 

  hat   klobouk 

  Wear my hat.   Vem si můj klobouk. 

  heavy   těžký 

  The bag is heavy.   Ta taška je těžká. 

  cheap   levný 

  Isn´t it too cheap?   Není to příliš levné? 

  choose   vybrat 

  You can choose what you want.   Můžeš si vybrat, co chceš. 

  in advance   předem 

  You must pay in advance.   Musíš zaplatit předem. 

  Italian    italský  

  Italian fashion style is very popular.   Italský módní styl je velmi populární. 

  level   úroveň, hladina 

  The price level has increased.   Úroveň cen se zvýšila. 
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  mall   nákupní centrum 

  Let´s go to the mall.   Pojďme do obchoďáku. 

  minimum   minimum 

  You have to buy minimum of six pieces.   Musíš koupit minimálně šest kusů. 

  money   peníze 

  How much money do you need?   Kolik peněz potřebuješ? 

  next   příští 

  Who´s next?   Kdo je další? Kdo je na řadě? 

  pair   pár 

  Can I have a look at this pair of shoes?   Můžu se podívat na tento pár bot? 

  pay   platit 

  Can I pay by credit card?   Mohu platit kreditní kartou? 

  perfectly   skvěle 

  It fits perfectly.   Sedí to skvěle. 

  plastic   umělý 

  Would you like a plastic bag?   Přejete si plastovou tašku? 

  pound   libra 

  You must pay in pounds.   Musíš zaplatit v librách. 

  price   cena 

  What is the price of this?   Jaká je cena tohoto? 

  second   druhý 

  You should not buy a second hand car.   Neměl bys kupovat ojeté auto. 

  service   služba 

  Customer service is very important.   Služby zákazníkům jsou velmi důležité. 

  shirt   košile 

  Isn´t it a nice shirt?   Není to pěkné tričko? 

  shoe   bota 

  Have you bought new shoes?   Koupil sis nové boty? 

  shop   obchod 

  I am going to the shop.   Jdu do obchodu. 

  shopping   nakupování 
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  Do you like shopping?   Nakupuješ rád? 

  size   velikost 

  His size is fifty five.   Jeho velikost je padesát pět. 

  skirt   sukně 

  This skirt suits you fine.   Ta sukně ti sluší. 

  sock   ponožka 

  What happened to your socks?   Co se stalo tvým ponožkám? 

  some   nějaký 

  I need some money   Potřebuji nějaké peníze. 

  speaker   mluvčí, reprobedna 

  Buy new speakers!   Kup si nové bedničky. 

  spend   strávit, utratit 

  How much money do you spend?   Kolik peněz utrácíš? 

  store   obchod 

  Go to the store and buy it.   Běž do obchodu a kup to. 

  suit   oblek 

  Where is my suit?   Kde je můj oblek? 

  supermarket   supermarket 

  I´ll wait for you in front of the 
supermarket. 

  Počkám tě před supermarketem. 

  tie   vázanka 

  Should I wear a tie?   Měl bych si vzít kravatu? 

  waiting   čekání 

  I hate waiting for anybody.   Strašně nerad na někoho čekám. 

  watch    hodiny, hodinky  

  What a beautiful watch!   Jaké pěkné hodinky! 

  wear   nosit na sobě 

  He often wears jeans and a t-shirt.   Často nosí džíny a tričko. 

  I have two credit cards.   Mám dvě kreditní karty. 

  I have two credit cards. Why two?   Mám dvě kreditní karty. Proč dvě? 

  How much is the mug?   Kolik stojí ten hrnek? 
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  How much is the mug? Three euros.   Kolik stojí ten hrnek? Tři eura. 

  How much are these key rings?   Kolik stojí tyto kroužky na klíče? 

  How much are these key rings? Five cents.   Kolik stojí tyto kroužky na klíče? Pět 
centů. 

  They´re twenty pounds.   Stojí dvacet liber. 

  They´re twenty pounds. They are 
expensive! 

  Stojí dvacet liber. Jsou drazí! 

  A T-Shirt, please!   Tričko, prosím! 

  A T-Shirt, please! Here you are!   Tričko, prosím! Tady mátei! 

  souvenirs   suvenýry 

  The shop sells souvenirs.   V obchodech se prodávají suvenýry. 

  I love your shoes   Líbí se mi tvé boty. 

  I love your shoes. Me too.   Líbí se mi tvoje boty. Mi taky. 

  a customer   zákazník 

  There is a customer you.   Je tady pro tebe zákazník. 

  the box office   pokladna 

  The box office is over there.   Pokladna je tamhle. 

  store rooms   skladovací prostory. 

  There are store rooms behind the 
supermarket. 

  Za supermarketem jsou sklady. 

  organic   organický, přírodní 

  They sell organic food.   Prodávají organické jídlo. 

  bracelet   náramek 

  What kind of bracelet is that?   Jaká druh náramku to je? 

  cap   čepice 

  Take a cap.   Vezmi si čepici. 

  cardigan   svetr 

  He never wears cardigans.   Nikdy nenosí lehké svetry. 

  coat   kabát 

  Where is my coat?   Kde je můj kabát? 

  dress   šaty 

  This dress suits you nicely.   Ty šaty ti sluší. 
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  earrings   náušnice 

  These earrings suit you fine.   Ty náušnice ti sluší. 

  hat   klobouk 

  Wear my hat.   Vem si můj klobouk. 

  jeans   džíny 

  I never wear jeans.   Nikdy nenosím džíny. 

  leggins   legíny 

  Does she wear leggins?   Nosí ona leggíny? 

  necklace   náhrdelník 

  This necklace goes well with these 
earrings. 

  Ten náhrdelník se hodí k těm náušnicím. 

  pyjamas   pyžamo 

  I don´t like wearing pyjamas.   Nerd nosím pyžamo. 

  sandals   sandále 

  Never wear socks in sandals.   Nikdy nenos ponožky do sandálů. 

  scarf   šála 

  This scarf is elegant.   Ta šála je elegantní. 

  shirt   košile 

  Isn´t it a nice shirt?   Není to pěkné tričko? 

  skirt   sukně 

  This skirt suits you fine.   Ta sukně ti sluší. 

  tie   vázanka 

  Should I wear a tie?   Měl bych si vzít kravatu? 

  tights   punčochy 

  She never wears tights.   Nikdy nenosí punčochy. 

  trainers   sportovní boty, tenisky 

  I need to buy a new pair of trainers.   Potřebuji si koupit nové tenisky. 

  trousers   kalhoty 

  I need to buy a new trousers.   Potřebuji si koupit nové kalhoty. 

  underwear   spodní prádlo 

  I never buy underwear on-line.   Nikdy si nekupuji spodní prádlo online. 
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  wear   nosit na sobě 

  He often wears jeans and a t-shirt.   Často nosí džíny a tričko. 

  underwear   spodní prádlo 

  I never buy underwear on-line.   Nikdy si nekupuji spodní prádlo online. 

  luxurious   luxusní  

  This suit is really luxurious.   Tento oblek je opravdu luxusní. 

  changing rooms   šatny 

  Where are the changing rooms?   Kde jsou šatny? 

  receipt   účtenka 

  Can I get a receipt?   Mohu dostat účet? 

  sales   výprodeje, prodeje 

  Where do they organize sales?   Kde pořádají výprodeje? 

  shelves   poličky 

  The shelves are half empty.   Regály jsou poloprázdné. 

  shop assistant   prodavač, prodavačka 

  She works as a shop assistant.   Pracuje jako prodavačka. 

  size   velikost 

  His size is fifty five.   Jeho velikost je padesát pět. 

  také back   vzít zpět 

  Will you také it back?   Vezmete to zpět? 

  trolley   vozík 

  Také a trolley before you enter the 
supermarket. 

  Vezmi si vozík, než vstoupíš do 
supermarketu. 

  try on   vyzkoušet si 

  Can I try it on?   Mohu si to vyzkoušet? 

  webbsite   webbová stránka 

  There are sales on this webbsite?   Jsou na té stránce výprodeje? 

  department store   obchodní dům 

  Is there a department store around?   Je tady někde obchodní dům? 

  at least   alespoň 

  There are at least fifty people.   Je tam alespoň padesát lidí. 
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  buy   koupit 

  Where can we buy it?   Kde to můžeme koupit? 

  would like to buy   rád by koupil 

  What would you like to buy?   Co byste rádi koupili? 

  drugs   léky 

  They sell drugs at chemist´s.   Prodávají léky v lékárně. 

  tie   vázanka 

  Should I wear a tie?   Měl bych si vzít kravatu? 

  také back   vzít zpět 

  You should také it back.   Měli byste to vzít zpět. 

  try on   zkusit si 

  Can I try it on?   Mohu si to vyzkoušet? 

  choose   vybrat 

  You can choose what you want.   Můžeš si vybrat, co chceš. 

  credit card   kreditní karta 

  Can I pay by credit card?   Mohu zaplatit kreditní kartou? 

  cheap   levný 

  Isn´t it too cheap?   Není to příliš levné? 

  expensive   drahý 

  Is it expensive?   Je to drahé? 

  black   černý 

  Black is elegant.   Černá je elegantní. 

  wear   nosit na sobě 

  He often wears jeans and a t-shirt.   Často nosí džíny a tričko. 

  shop assistant   prodavač, prodavačka 

  She works as a shop assistant.   Pracuje jako prodavačka. 

  buy   koupit 

  Where can we buy it?   Kde to můžeme koupit? 

  shoes   boty 

  Nice shoes!   Pěkné boty! 

  skirt   sukně 
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  This skirt suits you fine.   Ta sukně ti sluší. 

  sweater   svetr 

  trousers   kalhoty 

  Do you prefer jeans to trousers?   Dáváš přednost džínům před kalhotami? 

  changing rooms   šatny 

  Where are the changing rooms?   Kde jsou šatny? 

  extra large   extra velký 

  I need a shirt, extra large.   Potřebuji košili, extra velikou. 

  five dollars   pět dolarů 

  How much is it? Five dollars.   Kolik to stojí? Pět dolarů. 

  what size   jaká velikost 

  What size do you need?   Jakou velikost potřebujete? 

  go back   jít zpět 

  You need to go back to the shop.   Musíte se vrátit do obchodu. 

  bananas   banány 

  Did you buy bananas?   Koupil jsi banány? 

  department store   obchodní dům 

  The nearest department store is about 
thirty kilometres far. 

  Nejbližší obchodní dům je asi třicet 
kilometrů daleko. 

  supermarket   supermarket 

  I´ll wait for you in front of the 
supermarket. 

  Počkám tě před supermarketem. 

  buy   koupit 

  Where can we buy it?   Kde to můžeme koupit? 

  Let´s go to   Pojďme do 

  Let´s go to the mall.   Pojďmě do obchoďáku. 

  money   peníze 

  How much money do you need?   Kolik peněz potřebuješ? 

  bought/have bought   koupil 

  I have just bought it.   Právě jsem to koupil. 
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  všichni spolu   altogether 

  Je to dohromady deset dolarů.   It´s 10 dollars alltogether. 

  nějaký , žádný   any 

  Potřebuješ nějaké peníze? Nepotřebuji 
žádné peníze. 

  Do you need any money? I don´t need any 
money. 

  alespoň   at least 

  Je tam alespoň padesát lidí.   There are at least fifty people. 

  černý   black 

  Černá je elegantní.   Black is elegant. 

  pokladna   box office 

  Můžeš si to vyzvednout na pokladně.   You can pick it up in the box office. 

  koupit   buy 

  Kde to můžeme koupit?   Where can we buy it? 

  kupec   buyer 

  Kdo je kupující?   Who is the buyer? 

  čepice   cap 

  Vezmi si čepici.   Take a cap. 

  karta   card 

  Máte kreditní kartu?   Do you have a credit card? 

  hotové peníze   cash 

  Budete platit hotově, nebo kreditní kartou?   Will you pay cash or by a credit card? 

  zavřený   closed 

  Obchod je zavřený.   The store is closed. 

  šaty, oblečení   clothes 

  Není třeba, aby ses převlékal.   There is no need to change your clothes. 

  kabát   coat 

  Kde je můj kabát?   Where is my coat? 

  stát o ceně   cost 

  Kolik to stojí?   How much does it cost? 

  pult   counter 

  Stojí za pultem.   She´s standing behind the counter. 
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  decentní   decent 

  To je decentní vázanka.   It is a decent tie. 

  sleva   discount 

  Můžeme dostat slevu?   Can we get a discount? 

  tečka   dot 

  www.apple.com   www.a.p.p.l.e. com 

  šaty   dress 

  Ty šaty ti sluší.   This dress suits you nicely. 

  clo   duty 

  Je tam mnoho bezcelních obchodů.   There are many duty-free shops. 

  drahý   expensive 

  Je to drahé?   Is it expensive? 

  rukavice   glove 

  Rád bych tyto rukavice, prosím.   I´d like this pair of gloves, please. 

  potraviny   grocery 

  Pracoval v obchodě s potravinami.   He worked in the grocery store. 

  záruka   guarantee 

  Má to záruku?   Does it have a guarantee? 

  klobouk   hat 

  Vem si můj klobouk.   Wear my hat. 

  těžký   heavy 

  Ta taška je těžká.   The bag is heavy. 

  levný   cheap 

  Není to příliš levné?   Isn´t it too cheap? 

  vybrat   choose 

  Můžeš si vybrat, co chceš.   You can choose what you want. 

  předem   in advance 

  Musíš zaplatit předem.   You must pay in advance. 

  italský    Italian  

  Italský módní styl je velmi populární.   Italian fashion style is very popular. 

  úroveň, hladina   level 
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  Úroveň cen se zvýšila.   The price level has increased. 

  nákupní centrum   mall 

  Pojďme do obchoďáku.   Let´s go to the mall. 

  minimum   minimum 

  Musíš koupit minimálně šest kusů.   You have to buy minimum of six pieces. 

  peníze   money 

  Kolik peněz potřebuješ?   How much money do you need? 

  příští   next 

  Kdo je další? Kdo je na řadě?   Who´s next? 

  pár   pair 

  Můžu se podívat na tento pár bot?   Can I have a look at this pair of shoes? 

  platit   pay 

  Mohu platit kreditní kartou?   Can I pay by credit card? 

  skvěle   perfectly 

  Sedí to skvěle.   It fits perfectly. 

  umělý   plastic 

  Přejete si plastovou tašku?   Would you like a plastic bag? 

  libra   pound 

  Musíš zaplatit v librách.   You must pay in pounds. 

  cena   price 

  Jaká je cena tohoto?   What is the price of this? 

  druhý   second 

  Neměl bys kupovat ojeté auto.   You should not buy a second hand car. 

  služba   service 

  Služby zákazníkům jsou velmi důležité.   Customer service is very important. 

  košile   shirt 

  Není to pěkné tričko?   Isn´t it a nice shirt? 

  bota   shoe 

  Koupil sis nové boty?   Have you bought new shoes? 

  obchod   shop 

  Jdu do obchodu.   I am going to the shop. 
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  nakupování   shopping 

  Nakupuješ rád?   Do you like shopping? 

  velikost   size 

  Jeho velikost je padesát pět.   His size is fifty five. 

  sukně   skirt 

  Ta sukně ti sluší.   This skirt suits you fine. 

  ponožka   sock 

  Co se stalo tvým ponožkám?   What happened to your socks? 

  nějaký   some 

  Potřebuji nějaké peníze.   I need some money 

  mluvčí, reprobedna   speaker 

  Kup si nové bedničky.   Buy new speakers! 

  strávit, utratit   spend 

  Kolik peněz utrácíš?   How much money do you spend? 

  obchod   store 

  Běž do obchodu a kup to.   Go to the store and buy it. 

  oblek   suit 

  Kde je můj oblek?   Where is my suit? 

  supermarket   supermarket 

  Počkám tě před supermarketem.   I´ll wait for you in front of the 
supermarket. 

  vázanka   tie 

  Měl bych si vzít kravatu?   Should I wear a tie? 

  čekání   waiting 

  Strašně nerad na někoho čekám.   I hate waiting for anybody. 

  hodiny, hodinky    watch  

  Jaké pěkné hodinky!   What a beautiful watch! 

  nosit na sobě   wear 

  Často nosí džíny a tričko.   He often wears jeans and a t-shirt. 

  Mám dvě kreditní karty.   I have two credit cards. 

  Mám dvě kreditní karty. Proč dvě?   I have two credit cards. Why two? 
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  Kolik stojí ten hrnek?   How much is the mug? 

  Kolik stojí ten hrnek? Tři eura.   How much is the mug? Three euros. 

  Kolik stojí tyto kroužky na klíče?   How much are these key rings? 

  Kolik stojí tyto kroužky na klíče? Pět 
centů. 

  How much are these key rings? Five cents. 

  Stojí dvacet liber.   They´re twenty pounds. 

  Stojí dvacet liber. Jsou drazí!   They´re twenty pounds. They are 
expensive! 

  Tričko, prosím!   A T-Shirt, please! 

  Tričko, prosím! Tady mátei!   A T-Shirt, please! Here you are! 

  suvenýry   souvenirs 

  V obchodech se prodávají suvenýry.   The shop sells souvenirs. 

  Líbí se mi tvé boty.   I love your shoes 

  Líbí se mi tvoje boty. Mi taky.   I love your shoes. Me too. 

  zákazník   a customer 

  Je tady pro tebe zákazník.   There is a customer you. 

  pokladna   the box office 

  Pokladna je tamhle.   The box office is over there. 

  skladovací prostory.   store rooms 

  Za supermarketem jsou sklady.   There are store rooms behind the 
supermarket. 

  organický, přírodní   organic 

  Prodávají organické jídlo.   They sell organic food. 

  náramek   bracelet 

  Jaká druh náramku to je?   What kind of bracelet is that? 

  čepice   cap 

  Vezmi si čepici.   Take a cap. 

  svetr   cardigan 

  Nikdy nenosí lehké svetry.   He never wears cardigans. 

  kabát   coat 

  Kde je můj kabát?   Where is my coat? 

  šaty   dress 
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  Ty šaty ti sluší.   This dress suits you nicely. 

  náušnice   earrings 

  Ty náušnice ti sluší.   These earrings suit you fine. 

  klobouk   hat 

  Vem si můj klobouk.   Wear my hat. 

  džíny   jeans 

  Nikdy nenosím džíny.   I never wear jeans. 

  legíny   leggins 

  Nosí ona leggíny?   Does she wear leggins? 

  náhrdelník   necklace 

  Ten náhrdelník se hodí k těm náušnicím.   This necklace goes well with these 
earrings. 

  pyžamo   pyjamas 

  Nerd nosím pyžamo.   I don´t like wearing pyjamas. 

  sandále   sandals 

  Nikdy nenos ponožky do sandálů.   Never wear socks in sandals. 

  šála   scarf 

  Ta šála je elegantní.   This scarf is elegant. 

  košile   shirt 

  Není to pěkné tričko?   Isn´t it a nice shirt? 

  sukně   skirt 

  Ta sukně ti sluší.   This skirt suits you fine. 

  vázanka   tie 

  Měl bych si vzít kravatu?   Should I wear a tie? 

  punčochy   tights 

  Nikdy nenosí punčochy.   She never wears tights. 

  sportovní boty, tenisky   trainers 

  Potřebuji si koupit nové tenisky.   I need to buy a new pair of trainers. 

  kalhoty   trousers 

  Potřebuji si koupit nové kalhoty.   I need to buy a new trousers. 

  spodní prádlo   underwear 
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  Nikdy si nekupuji spodní prádlo online.   I never buy underwear on-line. 

  nosit na sobě   wear 

  Často nosí džíny a tričko.   He often wears jeans and a t-shirt. 

  spodní prádlo   underwear 

  Nikdy si nekupuji spodní prádlo online.   I never buy underwear on-line. 

  luxusní    luxurious 

  Tento oblek je opravdu luxusní.   This suit is really luxurious. 

  šatny   changing rooms 

  Kde jsou šatny?   Where are the changing rooms? 

  účtenka   receipt 

  Mohu dostat účet?   Can I get a receipt? 

  výprodeje, prodeje   sales 

  Kde pořádají výprodeje?   Where do they organize sales? 

  poličky   shelves 

  Regály jsou poloprázdné.   The shelves are half empty. 

  prodavač, prodavačka   shop assistant 

  Pracuje jako prodavačka.   She works as a shop assistant. 

  velikost   size 

  Jeho velikost je padesát pět.   His size is fifty five. 

  vzít zpět   také back 

  Vezmete to zpět?   Will you také it back? 

  vozík   trolley 

  Vezmi si vozík, než vstoupíš do 
supermarketu. 

  Také a trolley before you enter the 
supermarket. 

  vyzkoušet si   try on 

  Mohu si to vyzkoušet?   Can I try it on? 

  webbová stránka   webbsite 

  Jsou na té stránce výprodeje?   There are sales on this webbsite? 

  obchodní dům   department store 

  Je tady někde obchodní dům?   Is there a department store around? 

  alespoň   at least 
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  Je tam alespoň padesát lidí.   There are at least fifty people. 

  koupit   buy 

  Kde to můžeme koupit?   Where can we buy it? 

  rád by koupil   would like to buy 

  Co byste rádi koupili?   What would you like to buy? 

  léky   drugs 

  Prodávají léky v lékárně.   They sell drugs at chemist´s. 

  vázanka   tie 

  Měl bych si vzít kravatu?   Should I wear a tie? 

  vzít zpět   také back 

  Měli byste to vzít zpět.   You should také it back. 

  zkusit si   try on 

  Mohu si to vyzkoušet?   Can I try it on? 

  vybrat   choose 

  Můžeš si vybrat, co chceš.   You can choose what you want. 

  kreditní karta   credit card 

  Mohu zaplatit kreditní kartou?   Can I pay by credit card? 

  levný   cheap 

  Není to příliš levné?   Isn´t it too cheap? 

  drahý   expensive 

  Je to drahé?   Is it expensive? 

  černý   black 

  Černá je elegantní.   Black is elegant. 

  nosit na sobě   wear 

  Často nosí džíny a tričko.   He often wears jeans and a t-shirt. 

  prodavač, prodavačka   shop assistant 

  Pracuje jako prodavačka.   She works as a shop assistant. 

  koupit   buy 

  Kde to můžeme koupit?   Where can we buy it? 

  boty   shoes 

  Pěkné boty!   Nice shoes! 
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  sukně   skirt 

  Ta sukně ti sluší.   This skirt suits you fine. 

  svetr   sweater 

  kalhoty   trousers 

  Dáváš přednost džínům před kalhotami?   Do you prefer jeans to trousers? 

  šatny   changing rooms 

  Kde jsou šatny?   Where are the changing rooms? 

  extra velký   extra large 

  Potřebuji košili, extra velikou.   I need a shirt, extra large. 

  pět dolarů   five dollars 

  Kolik to stojí? Pět dolarů.   How much is it? Five dollars. 

  jaká velikost   what size 

  Jakou velikost potřebujete?   What size do you need? 

  jít zpět   go back 

  Musíte se vrátit do obchodu.   You need to go back to the shop. 

  banány   bananas 

  Koupil jsi banány?   Did you buy bananas? 

  obchodní dům   department store 

  Nejbližší obchodní dům je asi třicet 
kilometrů daleko. 

  The nearest department store is about 
thirty kilometres far. 

  supermarket   supermarket 

  Počkám tě před supermarketem.   I´ll wait for you in front of the 
supermarket. 

  koupit   buy 

  Kde to můžeme koupit?   Where can we buy it? 

  Pojďme do   Let´s go to 

  Pojďmě do obchoďáku.   Let´s go to the mall. 

  peníze   money 

  Kolik peněz potřebuješ?   How much money do you need? 

  koupil   bought/have bought 

  Právě jsem to koupil.   I have just bought it. 
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  There is a customer you.   Je tady pro tebe zákazník. 

  The shop sells souvenirs.   V obchodech se prodávají suvenýry. 

  Should I wear a tie?   Měl bych si vzít kravatu? 

  Should I wear a tie?   Měl bych si vzít kravatu? 

  Wear my hat.   Vem si můj klobouk. 

  Where is my suit?   Kde je můj oblek? 

  You should not buy a second hand car.   Neměl bys kupovat ojeté auto. 

  This skirt suits you fine.   Ta sukně ti sluší. 

  Can I pay by credit card?   Mohu platit kreditní kartou? 

  He worked in the grocery store.   Pracoval v obchodě s potravinami. 

  Where are the changing rooms?   Kde jsou šatny? 

  The store is closed.   Obchod je zavřený. 

  They´re twenty pounds. They are 
expensive! 

  Stojí dvacet liber. Jsou drazí! 

  Is there a department store around?   Je tady někde obchodní dům? 

  Will you také it back?   Vezmete to zpět? 

  The bag is heavy.   Ta taška je těžká. 

  He often wears jeans and a t-shirt.   Často nosí džíny a tričko. 

  What a beautiful watch!   Jaké pěkné hodinky! 

  There are store rooms behind the 
supermarket. 

  Za supermarketem jsou sklady. 

  I need some money   Potřebuji nějaké peníze. 

  Take a cap.   Vezmi si čepici. 

  Isn´t it a nice shirt?   Není to pěkné tričko? 

  This dress suits you nicely.   Ty šaty ti sluší. 

  They sell organic food.   Prodávají organické jídlo. 

  You can pick it up in the box office.   Můžeš si to vyzvednout na pokladně. 

  There are at least fifty people.   Je tam alespoň padesát lidí. 

  I need to buy a new trousers.   Potřebuji si koupit nové kalhoty. 

  Black is elegant.   Černá je elegantní. 

  The price level has increased.   Úroveň cen se zvýšila. 
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  I never buy underwear on-line.   Nikdy si nekupuji spodní prádlo online. 

  I´ll wait for you in front of the 
supermarket. 

  Počkám tě před supermarketem. 

  Does she wear leggins?   Nosí ona leggíny? 

  This dress suits you nicely.   Ty šaty ti sluší. 

  It fits perfectly.   Sedí to skvěle. 

  There are at least fifty people.   Je tam alespoň padesát lidí. 

  Isn´t it too cheap?   Není to příliš levné? 

  How much is it? Five dollars.   Kolik to stojí? Pět dolarů. 

  He often wears jeans and a t-shirt.   Často nosí džíny a tričko. 

  She works as a shop assistant.   Pracuje jako prodavačka. 

  Do you prefer jeans to trousers?   Dáváš přednost džínům před kalhotami? 

  I hate waiting for anybody.   Strašně nerad na někoho čekám. 

  He never wears cardigans.   Nikdy nenosí lehké svetry. 

  Should I wear a tie?   Měl bych si vzít kravatu? 

  The shelves are half empty.   Regály jsou poloprázdné. 

  Nice shoes!   Pěkné boty! 

  Do you need any money? I don´t need any 
money. 

  Potřebuješ nějaké peníze? Nepotřebuji 
žádné peníze. 

  There are many duty-free shops.   Je tam mnoho bezcelních obchodů. 

  His size is fifty five.   Jeho velikost je padesát pět. 

  How much does it cost?   Kolik to stojí? 

  I´ll wait for you in front of the 
supermarket. 

  Počkám tě před supermarketem. 

  You must pay in pounds.   Musíš zaplatit v librách. 

  Go to the store and buy it.   Běž do obchodu a kup to. 

  It´s 10 dollars alltogether.   Je to dohromady deset dolarů. 

  Let´s go to the mall.   Pojďme do obchoďáku. 

  Customer service is very important.   Služby zákazníkům jsou velmi důležité. 

  You can choose what you want.   Můžeš si vybrat, co chceš. 

  This skirt suits you fine.   Ta sukně ti sluší. 

  Did you buy bananas?   Koupil jsi banány? 
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  Isn´t it a nice shirt?   Není to pěkné tričko? 

  I love your shoes. Me too.   Líbí se mi tvoje boty. Mi taky. 

  They sell drugs at chemist´s.   Prodávají léky v lékárně. 

  Can I have a look at this pair of shoes?   Můžu se podívat na tento pár bot? 

  Can I get a receipt?   Mohu dostat účet? 

  She never wears tights.   Nikdy nenosí punčochy. 

  What would you like to buy?   Co byste rádi koupili? 

  www.a.p.p.l.e. com   www.apple.com 

  This necklace goes well with these 
earrings. 

  Ten náhrdelník se hodí k těm náušnicím. 

  Isn´t it too cheap?   Není to příliš levné? 

  There are sales on this webbsite?   Jsou na té stránce výprodeje? 

  I need a shirt, extra large.   Potřebuji košili, extra velikou. 

  Who´s next?   Kdo je další? Kdo je na řadě? 

  I don´t like wearing pyjamas.   Nerd nosím pyžamo. 

  Také a trolley before you enter the 
supermarket. 

  Vezmi si vozík, než vstoupíš do 
supermarketu. 

  Never wear socks in sandals.   Nikdy nenos ponožky do sandálů. 

  Where can we buy it?   Kde to můžeme koupit? 

  Where is my coat?   Kde je můj kabát? 

  What kind of bracelet is that?   Jaká druh náramku to je? 

  How much money do you spend?   Kolik peněz utrácíš? 

  This scarf is elegant.   Ta šála je elegantní. 

  Who is the buyer?   Kdo je kupující? 

  This skirt suits you fine.   Ta sukně ti sluší. 

  Let´s go to the mall.   Pojďme do obchoďáku. 

  You need to go back to the shop.   Musíte se vrátit do obchodu. 

  Italian fashion style is very popular.   Italský módní styl je velmi populární. 

  I am going to the shop.   Jdu do obchodu. 

  Where can we buy it?   Kde to můžeme koupit? 

  Wear my hat.   Vem si můj klobouk. 

  These earrings suit you fine.   Ty náušnice ti sluší. 
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  The nearest department store is about 
thirty kilometres far. 

  Nejbližší obchodní dům je asi třicet 
kilometrů daleko. 

  Can I pay by credit card?   Mohu zaplatit kreditní kartou? 

  How much is the mug? Three euros.   Kolik stojí ten hrnek? Tři eura. 

  What size do you need?   Jakou velikost potřebujete? 

  You must pay in advance.   Musíš zaplatit předem. 

  You have to buy minimum of six pieces.   Musíš koupit minimálně šest kusů. 

  She´s standing behind the counter.   Stojí za pultem. 

  Can we get a discount?   Můžeme dostat slevu? 

  You can choose what you want.   Můžeš si vybrat, co chceš. 

  Is it expensive?   Je to drahé? 

  Where can we buy it?   Kde to můžeme koupit? 

  Can I try it on?   Mohu si to vyzkoušet? 

  How much are these key rings? Five cents.   Kolik stojí tyto kroužky na klíče? Pět 
centů. 

  Where are the changing rooms?   Kde jsou šatny? 

  I need to buy a new pair of trainers.   Potřebuji si koupit nové tenisky. 

  I´d like this pair of gloves, please.   Rád bych tyto rukavice, prosím. 

  This suit is really luxurious.   Tento oblek je opravdu luxusní. 

  Where do they organize sales?   Kde pořádají výprodeje? 

  I never buy underwear on-line.   Nikdy si nekupuji spodní prádlo online. 

  What happened to your socks?   Co se stalo tvým ponožkám? 

  Do you have a credit card?   Máte kreditní kartu? 

  Where can we buy it?   Kde to můžeme koupit? 

  I never wear jeans.   Nikdy nenosím džíny. 

  Black is elegant.   Černá je elegantní. 

  What is the price of this?   Jaká je cena tohoto? 

  The box office is over there.   Pokladna je tamhle. 

  Can I try it on?   Mohu si to vyzkoušet? 

  Buy new speakers!   Kup si nové bedničky. 

  Would you like a plastic bag?   Přejete si plastovou tašku? 

  Do you like shopping?   Nakupuješ rád? 
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  Does it have a guarantee?   Má to záruku? 

  You should také it back.   Měli byste to vzít zpět. 

  Take a cap.   Vezmi si čepici. 

  Will you pay cash or by a credit card?   Budete platit hotově, nebo kreditní kartou? 

  It is a decent tie.   To je decentní vázanka. 

  She works as a shop assistant.   Pracuje jako prodavačka. 

  I have two credit cards. Why two?   Mám dvě kreditní karty. Proč dvě? 

  How much money do you need?   Kolik peněz potřebuješ? 

  Have you bought new shoes?   Koupil sis nové boty? 

  He often wears jeans and a t-shirt.   Často nosí džíny a tričko. 

  A T-Shirt, please! Here you are!   Tričko, prosím! Tady mátei! 

  How much money do you need?   Kolik peněz potřebuješ? 

  His size is fifty five.   Jeho velikost je padesát pět. 

  Where is my coat?   Kde je můj kabát? 

  There is no need to change your clothes.   Není třeba, aby ses převlékal. 

  Is it expensive?   Je to drahé? 

  I have just bought it.   Právě jsem to koupil. 
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  Kup si nové bedničky.   Buy new speakers! 

  Nosí ona leggíny?   Does she wear leggins? 

  Černá je elegantní.   Black is elegant. 

  Nejbližší obchodní dům je asi třicet 
kilometrů daleko. 

  The nearest department store is about 
thirty kilometres far. 

  Potřebuji si koupit nové tenisky.   I need to buy a new pair of trainers. 

  Tričko, prosím! Tady mátei!   A T-Shirt, please! Here you are! 

  Musíš zaplatit předem.   You must pay in advance. 

  Regály jsou poloprázdné.   The shelves are half empty. 

  Můžeš si to vyzvednout na pokladně.   You can pick it up in the box office. 

  Ty šaty ti sluší.   This dress suits you nicely. 

  Kolik stojí ten hrnek? Tři eura.   How much is the mug? Three euros. 
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  Mohu dostat účet?   Can I get a receipt? 

  Není třeba, aby ses převlékal.   There is no need to change your clothes. 

  Stojí za pultem.   She´s standing behind the counter. 

  Můžeš si vybrat, co chceš.   You can choose what you want. 

  Vezmi si vozík, než vstoupíš do 
supermarketu. 

  Také a trolley before you enter the 
supermarket. 

  Máte kreditní kartu?   Do you have a credit card? 

  Je tam alespoň padesát lidí.   There are at least fifty people. 

  Mám dvě kreditní karty. Proč dvě?   I have two credit cards. Why two? 

  Přejete si plastovou tašku?   Would you like a plastic bag? 

  Prodávají léky v lékárně.   They sell drugs at chemist´s. 

  Sedí to skvěle.   It fits perfectly. 

  Je tady pro tebe zákazník.   There is a customer you. 

  Potřebuji si koupit nové kalhoty.   I need to buy a new trousers. 

  Obchod je zavřený.   The store is closed. 

  Jaká je cena tohoto?   What is the price of this? 

  Nakupuješ rád?   Do you like shopping? 

  Ta šála je elegantní.   This scarf is elegant. 

  Vezmi si čepici.   Take a cap. 

  Měl bych si vzít kravatu?   Should I wear a tie? 

  Mohu platit kreditní kartou?   Can I pay by credit card? 

  Kde to můžeme koupit?   Where can we buy it? 

  Je tam mnoho bezcelních obchodů.   There are many duty-free shops. 

  Není to pěkné tričko?   Isn´t it a nice shirt? 

  Nikdy nenosí lehké svetry.   He never wears cardigans. 

  Není to příliš levné?   Isn´t it too cheap? 

  Rád bych tyto rukavice, prosím.   I´d like this pair of gloves, please. 

  Stojí dvacet liber. Jsou drazí!   They´re twenty pounds. They are 
expensive! 

  Ta sukně ti sluší.   This skirt suits you fine. 

  Tento oblek je opravdu luxusní.   This suit is really luxurious. 

  Často nosí džíny a tričko.   He often wears jeans and a t-shirt. 
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  Nikdy nenos ponožky do sandálů.   Never wear socks in sandals. 

  Kde to můžeme koupit?   Where can we buy it? 

  Potřebuješ nějaké peníze? Nepotřebuji 
žádné peníze. 

  Do you need any money? I don´t need any 
money. 

  Běž do obchodu a kup to.   Go to the store and buy it. 

  Mohu si to vyzkoušet?   Can I try it on? 

  Vezmete to zpět?   Will you také it back? 

  Můžeš si vybrat, co chceš.   You can choose what you want. 

  Nikdy nenosím džíny.   I never wear jeans. 

  Jdu do obchodu.   I am going to the shop. 

  Jeho velikost je padesát pět.   His size is fifty five. 

  Ta sukně ti sluší.   This skirt suits you fine. 

  Kde to můžeme koupit?   Where can we buy it? 

  Koupil sis nové boty?   Have you bought new shoes? 

  Pokladna je tamhle.   The box office is over there. 

  Je to drahé?   Is it expensive? 

  www.apple.com   www.a.p.p.l.e. com 

  Kde je můj oblek?   Where is my suit? 

  Potřebuji košili, extra velikou.   I need a shirt, extra large. 

  Počkám tě před supermarketem.   I´ll wait for you in front of the 
supermarket. 

  Není to příliš levné?   Isn´t it too cheap? 

  Nikdy nenosí punčochy.   She never wears tights. 

  Pojďme do obchoďáku.   Let´s go to the mall. 

  Můžu se podívat na tento pár bot?   Can I have a look at this pair of shoes? 

  Pěkné boty!   Nice shoes! 

  Kolik stojí tyto kroužky na klíče? Pět 
centů. 

  How much are these key rings? Five cents. 

  Měl bych si vzít kravatu?   Should I wear a tie? 

  Prodávají organické jídlo.   They sell organic food. 

  Nerd nosím pyžamo.   I don´t like wearing pyjamas. 

  Kdo je kupující?   Who is the buyer? 
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  Kde jsou šatny?   Where are the changing rooms? 

  Nikdy si nekupuji spodní prádlo online.   I never buy underwear on-line. 

  Má to záruku?   Does it have a guarantee? 

  Mohu si to vyzkoušet?   Can I try it on? 

  Jaké pěkné hodinky!   What a beautiful watch! 

  Italský módní styl je velmi populární.   Italian fashion style is very popular. 

  Služby zákazníkům jsou velmi důležité.   Customer service is very important. 

  Za supermarketem jsou sklady.   There are store rooms behind the 
supermarket. 

  Neměl bys kupovat ojeté auto.   You should not buy a second hand car. 

  Co se stalo tvým ponožkám?   What happened to your socks? 

  Ten náhrdelník se hodí k těm náušnicím.   This necklace goes well with these 
earrings. 

  Pracoval v obchodě s potravinami.   He worked in the grocery store. 

  Je to dohromady deset dolarů.   It´s 10 dollars alltogether. 

  Musíš koupit minimálně šest kusů.   You have to buy minimum of six pieces. 

  Ty šaty ti sluší.   This dress suits you nicely. 

  Je tady někde obchodní dům?   Is there a department store around? 

  Není to pěkné tričko?   Isn´t it a nice shirt? 

  Pracuje jako prodavačka.   She works as a shop assistant. 

  To je decentní vázanka.   It is a decent tie. 

  V obchodech se prodávají suvenýry.   The shop sells souvenirs. 

  Měli byste to vzít zpět.   You should také it back. 

  Je to drahé?   Is it expensive? 

  Nikdy si nekupuji spodní prádlo online.   I never buy underwear on-line. 

  Ty náušnice ti sluší.   These earrings suit you fine. 

  Vem si můj klobouk.   Wear my hat. 

  Kolik peněz potřebuješ?   How much money do you need? 

  Často nosí džíny a tričko.   He often wears jeans and a t-shirt. 

  Kde to můžeme koupit?   Where can we buy it? 

  Vem si můj klobouk.   Wear my hat. 

  Pojďme do obchoďáku.   Let´s go to the mall. 
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  Můžeme dostat slevu?   Can we get a discount? 

  Ta sukně ti sluší.   This skirt suits you fine. 

  Jsou na té stránce výprodeje?   There are sales on this webbsite? 

  Pracuje jako prodavačka.   She works as a shop assistant. 

  Mohu zaplatit kreditní kartou?   Can I pay by credit card? 

  Černá je elegantní.   Black is elegant. 

  Jaká druh náramku to je?   What kind of bracelet is that? 

  Kolik peněz potřebuješ?   How much money do you need? 

  Musíte se vrátit do obchodu.   You need to go back to the shop. 

  Musíš zaplatit v librách.   You must pay in pounds. 

  Kolik to stojí? Pět dolarů.   How much is it? Five dollars. 

  Jeho velikost je padesát pět.   His size is fifty five. 

  Kde je můj kabát?   Where is my coat? 

  Často nosí džíny a tričko.   He often wears jeans and a t-shirt. 

  Kde jsou šatny?   Where are the changing rooms? 

  Vezmi si čepici.   Take a cap. 

  Kde je můj kabát?   Where is my coat? 

  Budete platit hotově, nebo kreditní kartou?   Will you pay cash or by a credit card? 

  Dáváš přednost džínům před kalhotami?   Do you prefer jeans to trousers? 

  Kdo je další? Kdo je na řadě?   Who´s next? 

  Úroveň cen se zvýšila.   The price level has increased. 

  Jakou velikost potřebujete?   What size do you need? 

  Měl bych si vzít kravatu?   Should I wear a tie? 

  Potřebuji nějaké peníze.   I need some money 

  Strašně nerad na někoho čekám.   I hate waiting for anybody. 

  Koupil jsi banány?   Did you buy bananas? 

  Kolik to stojí?   How much does it cost? 

  Je tam alespoň padesát lidí.   There are at least fifty people. 

  Kolik peněz utrácíš?   How much money do you spend? 

  Líbí se mi tvoje boty. Mi taky.   I love your shoes. Me too. 
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  Počkám tě před supermarketem.   I´ll wait for you in front of the 
supermarket. 

  Kde pořádají výprodeje?   Where do they organize sales? 

  Ta taška je těžká.   The bag is heavy. 

  Co byste rádi koupili?   What would you like to buy? 

  Právě jsem to koupil.   I have just bought it. 
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042.01_Lekce 07_nakupujeme_karty 

altogether any at least 

black box office buy 

buyer cap card 

cash closed clothes 

coat cost counter 

decent discount dot 
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alespoň nějaký , žádný všichni spolu 

koupit pokladna černý 

karta čepice kupec 

šaty, oblečení zavřený hotové peníze 

pult stát o ceně kabát 

tečka sleva decentní 
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dress duty expensive 

glove grocery guarantee 

hat heavy cheap 

choose in advance Italian  

level mall minimum 

money next pair 
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drahý clo šaty 

záruka potraviny rukavice 

levný těžký klobouk 

italský  předem vybrat 

minimum nákupní centrum úroveň, hladina 

pár příští peníze 
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pay perfectly plastic 

pound price second 

service shirt shoe 

shop shopping size 

skirt sock some 

speaker spend store 
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umělý skvěle platit 

druhý cena libra 

bota košile služba 

velikost nakupování obchod 

nějaký ponožka sukně 

obchod strávit, utratit mluvčí, reprobedna 
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suit supermarket tie 

waiting watch  wear 

I have two credit cards. How much is the mug? 
How much are these key 

rings? 

They´re twenty pounds. A T-Shirt, please! souvenirs 

I love your shoes a customer the box office 

store rooms organic bracelet 

 
 
 
 
 
 
 



 290 

vázanka supermarket oblek 

nosit na sobě hodiny, hodinky  čekání 

Kolik stojí tyto kroužky na 
klíče? 

Kolik stojí ten hrnek? Mám dvě kreditní karty. 

suvenýry Tričko, prosím! Stojí dvacet liber. 

pokladna zákazník Líbí se mi tvé boty. 

náramek organický, přírodní skladovací prostory. 
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cap cardigan coat 

dress earrings hat 

jeans leggins necklace 

pyjamas sandals scarf 

shirt skirt tie 

tights trainers trousers 
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kabát svetr čepice 

klobouk náušnice šaty 

náhrdelník legíny džíny 

šála sandále pyžamo 

vázanka sukně košile 

kalhoty sportovní boty, tenisky punčochy 
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underwear wear underwear 

luxurious changing rooms receipt 

sales shelves shop assistant 

size také back trolley 

try on webbsite department store 

at least buy would like to buy 
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spodní prádlo nosit na sobě spodní prádlo 

účtenka šatny luxusní  

prodavač, prodavačka poličky výprodeje, prodeje 

vozík vzít zpět velikost 

obchodní dům webbová stránka vyzkoušet si 

rád by koupil koupit alespoň 
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drugs tie také back 

try on choose credit card 

cheap expensive black 

wear shop assistant buy 

shoes skirt sweater 

trousers changing rooms extra large 
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vzít zpět vázanka léky 

kreditní karta vybrat zkusit si 

černý drahý levný 

koupit prodavač, prodavačka nosit na sobě 

svetr sukně boty 

extra velký šatny kalhoty 
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five dollars what size go back 

bananas department store supermarket 

buy Let´s go to money 

bought/have bought -  -  

-  -  -  

-  -  -  
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jít zpět jaká velikost pět dolarů 

supermarket obchodní dům banány 

peníze Pojďme do koupit 

-  -  koupil 
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